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]n’trmluccién

e piden que remueva otra vez entre los datos de mi tesis doctoral’ dos afios

después delapublicacion de mi articulo “ Diccionario de gentiliciosde la pro-

vinciade Guadalajara” 2, a que remito desde aqui aloslectores de estarevista
como Util complemento de esta introduccion.

Latesis doctoral comprendia el estudio pormenorizado de los dictados tépicos de
todosy cada uno de los lugares habitados —y més de uno sin habitar- de las provincias de
Madrid y Castilla—LaManchay, aunque aqui nos vamos aocupar tan sélo delaprovin-
ciadeAlbacete, resulta conveniente hacer un repaso general aciertos conceptosy enmar-
car €l presente articulo dentro del proceso y la organizacién del trabajo del gque ahora se

desgaja

CONCEPTOS

Llamamos dictado tépico a toda voz (palabra, sintagma, frase, dicho, refrén, co-
pla...) que serefieraaun lugar. Camilo José Celalos Ilamaba también decires geografi-
cos en su ensayo “ Sobre dictados y susformas’3: (...) palabra salida delaboca(...) del
hombre nombrando lo inmediato, aquello que ve y que toca e intuye semejante 0 propio
(...) yensuvozcobran entidad el vecinoy el contorno alos que define con sometimiento,
diriase que atavico, a determinadas premisas no conscientes, a ciertos habitos indecli-
nablesy automaticos (...)

Parareferirnosal vecino considerando su lugar de procedenciausamoslosgentilicios,
formas creadas por los hablantes casi siempre mediante € proceso de derivacion, que
consiste en afiadir distintos sufijos a un toponimo o nombre de un lugar. Como veremos

1 La formacion de gentilicios, seudogentilicios y otros dictados topicos en las Comunidades de Madrid y Castilla —
La Mancha, dirigida por D. Camilo José Celay D. Emilio Né&fiez Fernandez y presentada en la Facultad de FRy
Letrasde laUAM en mayo de 1997.

2 En Cuadernos de Etnologia de Guadalajara, n® 32-33, 2000-01,
3 Recogido en Los vasos comunicantes. Barcelona. Bruguera, 1981, pp23-43.



mas adelante, la Lengua nos ofrece una gran variedad de sufijos con los que podemos
formar esta clase de palabras. Pero éste no es el Uinico medio parareferirse alos habitan-
tesde un lugar, antes bien, los gentilicios conviven, eincluso, aveces son sustituidos por
otras formas que Cela bautizé como seudogentilicio en su “Teoria de la dictadologia
tépica espafiola’, y gue no es otra cosa que |os nombres o apodos que se aplican mutua-
mente | os habitantes de distintas col ectividades sin atender estavez arazoneslingisticas,
pues no se derivan de un toponimo, sino que en su formacion intervienen el ingenio
popular apoyado en razones culturales o argumentos histéricos o idiosincrésicos de cada
poblacion.

En estamismalineapodemos situar €l resto delos dictados tépi cos que agrupa a esos
dichos, refranes, frases proverbiales, coplas, cantares, etc., que también nacen en torno
al nombre de un lugar o sus habitantes. En su creacion interviene sobre todo lafuncion
puramente lUdica del lenguaje impregnada, claro esta, de la chispeante creatividad po-
pular.

LA ORGANIZACION DEL TRABAJO DE CAMPO

L aexistencia de estos dictados era conocida desde antiguo por diversos estudiosos, y
han sido usados por literatosy escritores de la talla de Cervantes o Quevedo. El mismo
CelanosdabacuentadeellosensuMiajealaAlcarriay suinterés por estas manifestacio-
nesdel amahumanalellevo aescribir alos carteros de toda Espaiia para elaborar 1o que
pretendi ser un Diccionario geografico popular de Espafia, pero que, desgraciadamen-
te, nuncallevé atérmino. Si, guardé y conservé con celo las respuestas de los carteros
con las encuestas completadas con la informacion requerida. Claro que, no todas ellas
fueron respondidas y devueltas a su remitente, y de las que si obtuvo respuesta, muchas
no eran detotal fiabilidad o estaban incompletas. Asi, pues, eraineludible hacer un traba-
jo de campo para hacer unainvestigacion rigurosa.

Previamente al desplazamiento, se elaboraba un itinerario que permitiera recorrer
alrededor de cuarentalugares —conocidos técnicamente con €l nombre de entidades sin-
gulares- en un periodo de tiempo que oscilabaentre |as cuatro o cinco semanas. A conti-
nuacion se enviaba una circular a los alcaldes para anunciar mi visitay explicar en qué
consistia mi investigacion y que necesitaba la asistencia de |os més mayores del lugar.
Todo esto se confirmaba telef onicamente un o dos dias antes de mi |legada.

En presencia de los informantes habia que crear un ambiente agradable y distendido
gue propiciaralaseguridad en ellos mismosy que supieran gue lainformacién que seiba
arequerir eraago solo que ellos sabian perfectamente.



L as preguntas se hacian de vivavoz y atodo € conjunto de |os presentes. Seguimos
el modelo de las encuestas hechas por Cela afios atras y que constaba de |os siguientes
puntos:

1. Gentilicio o gentilicios de esta entidad singular que formulabamos asi: S |os de Ma-
drid son madrilefios, ¢los de (topdnimo del lugar de la entrevista) son...?

2. Seudogentilicio o seudogentilicios de esta entidad singular: A los madrilefios |os apo-
dan con los motes de gatosy ballenatos. ¢,Saben ustedes si a los de aqui les|laman con
algun otro nombre ademas de (gentilicio del lugar)?

3. Seudogentilicio de otras entidades singulares colindantes o cercanas.

4. Dichos, frases, refranes, coplas, chascarrillos, etc. Referentes aesta entidad singular o
aotras cercanas.

El miedo y los nervios preliminares ante |o desconocido desaparecia en cuanto seles
formulaba |a primera pregunta. Enseguida entendia que |o queriamos saber eran “cosas
delospueblos’, como ellosllamaban anuestratan apreciaday seriamateriade investiga-
cion. No obstante, lo normal era que se mostraran reticentes a hablar sobre |os apodos —
nuestros seudogentilicios-, claro que bastaba con decir cémo me habian dicho otros que
los motejaban aellos paraque se produj eraunabateria de informacion paralaque aduras
penas daba abasto.

EL DICCIONARIO

El diccionario es el verdadero armazon de este trabajo y su elaboracion nosllevé casi
el mismo tiempo que empleamos en la recopilacion de los datos.

L os registros estan separados por provincias, y en cada una de ellas se ordenan las
entidades singulares por el orden alfabético de sus toponimos. Al lado de éste aparece el
municipio a que pertenecey lacomarcanatural. Lalineasiguiente corresponde al genti-
licio o gentilicios, pues suele haber mas de unaforma derivada por catatopdnimo. Enla
siguientelineaseincluye el olosseudogentilicios. Debajo de éstos pueden aparecer datos
anadidos que aclaren o expliquen alguna cuestion sobre los datos que se exponen. Al
finar seincluye @ resto de dictados topicos como son los dichos, refranes, etc.

En este articul o presentamos la parte dedicadaala provinciade Albacete. Cadaregis-
tro presentara el siguiente esquema:
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Top(’)nimo
IMUNICIPIO] (CoMARCA NATURAL)

(Datos sobre el topénimo)

Gentilicio/s.

(Datos sobre €el/los gentilicios)

Seudogentilicios.

(Datos sobre los seudogentilicios)

Otros dictados topicos

La informacién que damos no es solo la recogida en €l trabajo de campo, sino que
incluimos también los que ya obtuvo Camilo José Cela con sus encuestasy |a procedente
de la escasa hibliografia que existe al respecto y que incluimos al final de este articulo.

SUEIJOS EMPLEADOS EN LA FORMACION DE GENTILICIOS DE LA PROVINCIA

DE ALBACETE

Como yaindiqué en €l articulo dedicado a Guadalgjara®, los sufijos mas empleados
en las Comunidades de Madrid y Castilla- LaMancha son, por orden defrecuencia, -ero
(41,7 %) —a que hay que afadir un caso en el que seemplealaformalatina—ario: Lietor
(AB) > letuario y lietuario-, -efio (39,5%), -ano (13,09 %), -ense (10,97 %), con su
variante popular —€s (1,25 %), y € sufijo—ino (2,7 %). Vemos, pues que |os sufijos—ero
y —efio superan con crece el porcentaje de productividad al menos en esta zona geogréfi-
ca. Son los mas destacados también en la provincia de Albacete, pero con la salvedad de
gue —efio superaligeramente a—ero en cuanto su uso paraladerivacion delosgentilicios.
L os cuatro sufijos principales se reparten en |0s siguientes porcentajes:

-ENO -ERO -ENSE  -ANO
3537%  34,08%  16,15% 14,38%

Detodasformas, convienerecordar que acadatopdnimo le puede—de hecho, le suele-
corresponder més de un gentilicio, es decir, los hablantes solemos derivar mas de una

forma partiendo de un mismo toponimo como raiz. Es el caso, por ejemplo de La Roda,
donde son rodefios, rodenses o rodanos. De ahi que se produzcan cifras como las que

41d. nota 1.
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exponemos a continuacion, donde la cantidad de distintas terminaci ones usadas son mas
del doble de entidades singulares estudiadas en |a provincia de Albacete (368):

-efio: 300
-ero: 289
-ense: 137
-ano: 122

Otras terminaciones menos usadas, pero que amplian sin dudala variedad de posibi-
lidades de sufijos que | os hablantes espafiol es podemos usar paraformar gentilicios, son:

-ino: 6 (Sotuélamos (El Bonillo) > sotuelamino; Pétrola> petrolinoy petrolero; Mon-
tealegre del Castillo> montealegrino; Cafiada del Provencio (Molinicos) > cafaino y
cafieto; Cafiadade Morote (Molinicos)> cafiaino; Alpera> a perino; Almansa> almansino
y amansefio).

-és: 1 (Casas | bafiez > casaibariés o ibafiés)

-g0: 1 (Villares (Elche dela Sierra) > villargjo)

-iego: 3 (Paternadel Madera> paterniego, paternego o patiniego; Munera> muneriego,
munerefio, munerense; Ayna > ayniego o ainigo).

-0s0: 4 (Villaverde de Guadalimar > villaverdoso; El Valero (Pefias de San Pedro) >
valeroso; Navas de Jorquera > navoso y navero; Cenizate > cenizoso).

-uco:1 (La Pared (Balsa de Ves)> paderuco).

-ado: 1 (CuevaAhumada (Villaverde de Guadalimar) >cuevahumado).

-enco: 1 (Villar de Ves > villarenco.)

-esco: 1 (Canada de Haches (Bogarra) > cafaesco, cafiesco.)

-eto: 1 (Cafada del Provencio (Molinicos) > cafieto, también cafiaino)

-orro: 3 (Balsa de Ves > balsorro, también balsefio y sus angjos El Viso > visorro y
Villade Ves > villorro.)

-ucho: 1 (LaPared (Balsa de Ves) > paderucho o paderuco.)

Puede suceder también que un topdnimo no haya derivado gentilicio por ser dificul-
t0so en su pronunciacion o gue éste haya sido desplazado por el seudogentilicio, entonces
serecurre a sintagmanominal “los de + toponimo”. No es el caso de Albacete, pues|os
lugares de donde no hemos obtenido informacion acercadel gentilicio eraporque estaban
despoblados o porque se trataba de cortijos o propiedades privadas.
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L.OS SEUDOGENTILICIOS

Yadijimos que los gentilicios no son |os Unicos di ctados usados par la designacién de
los habitantes de una entidad singular. Existen otras formas no derivadas del topénimo,
pero gue tienen el mismo referente que aguellos; nos referimos a los apodos colectivos
gue el profesor Cela denominaba seudogentilicios.

Estos nombres son aplicados a los vecinos de una entidad, y, aunque es cierto que la
mayoriade ellos ha caido en desuso, coexistian junto alos gentilicios como unanotamas
paraladistincion de los pueblos. Su importancia podiallegar a ser tal, que en ocasiones
sustituiaal gentilicio convirtiéndose en launicadesignacion delos habitantesde unlugar.
No hemos encontrado ningun ejemplo en Albacete, pero si en Guadalgjara y en Madrid.
En ambas provincias ocurre con dos puebl os que comparten nombre: Fuentel saz del Campo
(GU) y Fuentelsaz del Jarama (M), donde son taleguerosy judios respectivamente.

Losorigenesdelos seudogentilicios pueden ser dediversaindole, y solemosexplicar-
los siempre que es posible en notas afadidas en cada entrada del diccionario.

Por |o general, el seudogentilicio nace como consecuencia de larivalidad que existe
entrelos puebl os, pero aveces pueden tener un origen historico. Esel caso delosgatosde
Madrid, Ilamados asi desde que reconquistaron la ciudad ayudado por los segovianos
trepando las murallas como gatos.

Otras veces se trata de un gentilicio derivado de un nombre antiguo y anterior o de un
topénimo de origen popular. A los de El Ballestero los [laman cucacheros, porgue popu-
larmente se conoce al pueblo por “El Cucacho”.

L os acontecimientos politicos también pueden terminar por dar apodo a un pueblo.
De ahi todas esas | ocalidades donde los [laman rusos o de la pequefia Rusia, que recuer-
dan € triunfo del Partido Comunista en las elecciones anteriores ala Guerra Civil Espa
fola.

Latradicién, las costumbres folcloricas y |as devociones de un pueblo motivan apo-
doscomo el de botarga, que, ademas de connotar un caracter festivo y despreocupado de
sushabitantes, seaplicaalugaresque conservan latradicion de este persongje carnaval esco.

Otras vecesresponde amuletillas o formas de hablar tipicade un sitio. Por eso llaman
pucherichos o los del pucheriho o de la cubertericha alos habitantes de Tarazona de la
Mancha.

L as caracteristicas geograficas o geol 6gicas de latierra en que habitan también puede
dar origen aun apodo como los del culo colorao de Reolid, por sutierrarojay arcillosa.

Por los productos que cultivan, pueden ser pepineros, patateros, tomateros, esparteros,
etc. Por € oficio, pelliqueros, arrieros, pleitistas, churriegos, tratantes, etc.
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Si cultivan vino y/o gustan de él més delacuenta, seran borrachos como los de Casas
de Lazaro o Pefias de San Pedro.

L a cizafia hace motejar al vecino con nombres como |os de robapeines, robamantas,
chamarilero, vividor, jugador, perchero y un largo etcétera.

La fama de muchos pueblos se resume también en los seudogentilicios. Pero la que
peor setoleraeslatacanieria, acusacion no muy extendidapor Abacete, y lafanfarroneria
o falsedad , que da nombre alos habitantes de Almansa (falso y fanfarrén) y de Hellin (
farolero, campana de palo).

A loslistosy avispados seles apodade zorros, de cucos o de cuquillos. A lostontos se
les aplican apodos que llevan detras una leyenda que evidencia las pocas luces de los
habitantes de ciertoslugares. Es el caso, por g emplo, del seudogentilicio ballenato, dela
ballena, ballenato, ballenero, albardero o dela abarda, delos que se cuentaque en cierta
ocasion bajaba por € rio bien una cuba de vino o una albarda boca abajo y eran confun-
didas con una ballenaalaque el pueblo se apresuraba a cazar codiciosamente pensando
en el aceite que podrian obtener. En el caso de la cuba de vino, la historia se adorna con
los gritos del arriero pidiendo ayudacon lafrase: “jUnavallenal”, quelosvecinosinter-
pretaban como “jUna ballenal” Se les llama los del queso a los habitantes de ciertos
lugares que pasaron toda una noche intentando coger un queso caido en un pilény luego
resultaba ser € reflgjo de laluna. De otros se cuentan que quisieron meter el sol en la
iglesia del pueblo a espuertas, 0 que quisieron meter una viga atravesada en vez de en
punta por la puertade laiglesia.

En fin podriamos seguir asi durante paginasy paginas, pero nadales daramas detale
gue los datos del diccionario que les ofrecemos a continuacion y que espero sea de su
agrado y regocijo.
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Alorevia’curas

A.C.-HTGP:
Cela, N.VA.:
Cela, V.A.
Cela, C.A.:
D.E.T.
Expl.:

Inf.:
J.S-C.E.
M.K.:

N.C.:

R.M.

R.p.:

R. p.oral.:
T.M.

V. dct. top.:

Antonio Castillo de Lucas.- Historiasy tradiciones de Guadalajara y su
Provincia.

Cela, Nuevo vigje ala Alcarria.

Cela, Vigijeala Alcarria.

Cela, El coleccinista de Apodos.

Diccionario enciclopédico de Toledo y su provincia, de Luis Moreno Nieto.
Explica o explicacion.

Informa.

José Sanz y Diaz.- Coplas etnograficas del Sefiorio de Moalina.

Martinez Kleiser.

Noticias conquenses de Torres Mena.

Rodriguez Marin.

Respuesta propia, facilitada por el cartero en encuesta realizada por don
Camilo Jose Cela.

Respuesta propia, facilitaday recogida en el trabajo de campo.

Torres Mena.

Ver dictados topicos.






Al)e]'uela
[LETUR] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: (a)bgolero, serrano.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Bejolera, que setienden en las
regueras.”

“ En Abgjuela no hay reloj,
ni tampoco dan las doce,
en llegando’ el mediodia,
por la panza |o conocen.”

“ Cuando pases por ‘Bejuela’,
S ves a alguna mujer,

no le digas buenos dias,
porque sete va a tender.”

Al)engilore
[ABENGIBRE] (MaNcHUELA)

* Gentilicio: abengibrefio.

» Seudogentilicios: flamenco, pelliquero.
FLAMENCO: r. p. oral. Inf. Campoal-
billo (Fuentealbilla).

PELLIQUERQO: Inf. Fuentealbilla, Bor-

mate (Fuentealbilla), Villamalea.
Otros dictados topicos:

“ De Abengibre, Dios noslibre.”
A lo que se suele contestar:

“ Eso dice € refran de todo el que por
alli va”

M-

“ De Abengibre, Dios nos libre;
y de Carcelén, también.”

“ De Abengibre, Dios nos libre
con su garrote bien firme.”

“ En Casas de s, rabotes,
gente noble en Alborea;

en Alcal4, rabilancos,

criados entre las piedras,

en Fuentealbilla, raneros,

y cojos en illamaleg;

en Carcelén, gordos nabos,

en Alatoz, mucha miera;

y en Abengibre, mucha agua,
pero son muchas las puercas.”

“Nos dicen los de Jorquera
que no tenemos amparo,
tenemos a San Miguel

y alaVirgen del Rosario.”

(Alude alarivalidad entre los devotos de
San Miguel de Abengibrey losdela Vir-
gen de Cubas en Jorquera. Recogido en
Carmina Useros, 1980.)

AI?UZ acleras
[ALBACETE]

* Gentilicio: abuzarefio.

* Seudogentilicio: de lajaula
DE LA JAULA: r. p.: en Cerrolobo lla-
man al pueblo LaJaula. Inf. Cerrolobo,
Campillo de Doblas.



Otros dictados topicos:

“ Al entrar en Abuzaderas,
lo primero que se ve
son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Inf. Cerrolobo

“De Tobarra es el peine
y de Hellin, las puas;
y de Abuzaderas
las mas gandulas.”
Inf. Cerrolobo

“ En Abuzaderas no hay luz
ni carretera, ni ermita,
pero tenemos la escuela
gue es la mar de rebonita.”

“ En Abuzaderas hay
escuela, tienda y casino,
ylaluzs nolatienen

€es porque no quiere Paulino.

Paulino pone los palos
y Guillermo, los alambres;
y los demés |abradores
ponen todos los jornales.”

Agra
[FELLIN] (Fenin)

* Gentilicios: agrefio, agrense.

18—

Agram(’)n

[HELLIN] (Heri)

* Gentilicio: agramonero.
Otros dictados topicos:

“ En Agramon, en cada casa un ladrén,
en casa del alcalde, el hijoy € padre,
y en casa del alguacil, hasta el candil.”

“ Al entrar en Agramon,

lo primero que seve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”
Inf. Cancarix, LaHorca

“Enlascasasdearriba
y en las de abajo,

con el agua que friegan
hacen € gjo.”

“En las casas de abajo
yenlasdearriba,
con el agua que friegan
hacen las migas.”

Aguas Nuevas
[ALBACETE]

* Gentilicio: aguanuevero.

» Seudogentilicios: colono, |ebrefio, le-

brero.
COLONQO: r. p. ora: construido en
1962 y habitado en 1967 por inmigran-
tes de otros pueblos.
LEBRENO, LEBRERQO: Inf. Albacete:
porqgue |os nuevos pobladores proce-
dian, en su mayoria, de pueblos de la



SierradeAlcaraz, pueblos de montey
aficionados ala caza de liebres.

Alatoz
[ALATOZ] (MANCHUELA)

* Gentilicios: alatozano, atozano.

* Seudogentilicio: de lamiera.
DE LA MIERA: 1. p. oral: pues anti-
guamente habia muchos hornos de
miera. Inf. Carcelén, Casas de Juan Gil,
Abengibre.

Otros dictados topicos:

“ En Carcelén, gordos nabos,
en Alatoz mucha miera,

para untarles el rabo

alos que vienen de fuera.”

A]l:bace{e
[ALBACETE] (MaNchuELA)

» Gentilicios; albacetense, albacetano,
albacetefio, manchuego.

ALBACETE: Pascua Madoz da por
buenas dos hipétesis:

1.- Propuesta por Espinalt y Garcia:
fundada por los cilicios, la denomina-
ron Celtide, y se apoya en la autoridad
de Lnitprando, que dice: in Hispaniam
venientes Celtide vocaverunt hunc
locum, quem mauri vocan Albacene
corrupte. 2.- El sefior Cortés reduce a
ellala<<Alaba>> de los celtiberos;
mencionada por Plinio Ptolomeo, y

opina que de Alaba o Alba civitas, se
llamo Albacete.

ALBACETENSE, ALBACETENO:
Vergara, 1933.

ALBACETANQO: r. p. ora, junto con
las formas anteriores.

* Seudogentilicios: culiverde, de lanava-
ja, navajero, del pijo.
CULIVERDE: Asi en LaRoda.
DE LA NAVAJA, NAVAJERO: r. p.
oral. Inf. Nava de Abajo, Abuzaderas.
DEL PIJO: referido atodala Provincia
(En Valencia conocen alos delapro-
vincia de Albacete con €l apodo de
churro.)

Otros dictados topicos:
“ Albacetefio, puto y pequefio.”
“ Albacete, toma café y vete.”
“ Albacete, caga y vete.”
“ Albacete, caga y vete; y s llevas qué
comer, no entresen é.”

(M. Kleiser, 26.421.)

“ En Albacete, cada uno fuma de su
paquete.”

“ Las navajas de Albacete pinchan, ra-
jany meten.
(No como La espada de Bernardo, que ni
pinchani corta.)

“ En Albacete, |os sacan y |os meten.”
(M. Kleiser, 26.422.)



“Navaja de Albacete: saca 'y mete.”
(M. Kleiser, 26.423.)

“En Albacete, el qgue maslarga latie-
ne, mas honda la mete.”

(Lanavaja, claro.)

“ ¢Qué pasa en Albacete?
- Que @ que maslarga latiene,
mas honda la mete.”

(Lanavaja, claro.)

“ Albacete esta en un llano,
Chinchilla en cuesta,

y lairgen delos Llanos
alatraspuesta.”

“Lezuza, corral de vacas,
Balazote, de cabritos,
Albacete, de cabrones.

i Vaya unos tres pueblecitos!”

“ Albacete estierra de Dios,
gue se acuesta uno sélo
y amanecen dos.”

“ El que quiera ver zorras
todas del mismo color

gue vaya al parque en Albacete
ala puesta del sol.”

CULIVERDE: Inf. La Roda.
DEL BOCINO: Inf. Ontur; por la ace-
quia asi llamada.

Otros dictados topicos:

“ -1 Sebol
- En € culo telo pego.”

“ En Albatana se acaba el pan antes
gue la gana.”

Inf. Pinilla (Chinchillade Monte Aragon),
Santiago de Mora, Abuzaderas (Albacete).

“ A Albatana vas, y lo que lleves, comerés.”
Inf. Ontur.

“ Albatana, la perrera,
cuatro tahullas de olivar,
la torre se esta cayendo,
y €l pueblo no vale na.”
Inf. LasAnorias (Pétrola).

“ Albatana, la perrera,

con su cuanto de olivar,

la torre se esta cayendo

y no la quieren levantar.”
Inf. Fuentealamo.

“ Albatana, la perrera,
con su mata de olivar,
la campana sin badajo,

ZMI) a’cana
[ALBATANA] (HELniN)

y €l reloj no vale na.”
Inf. Mora de Santa Quiteria.

“ Albatana, la perrera,
con su tallo de olivar,

» Gentilicios: abatanero, albatanense.
* Seudogentilicios: sebo, culiverde, del

Bocino. la torre se esta cayendo,
SEBO: r. p. Inf. Ontur; atribuido mu- y €l pueblo no vale na.”
Inf. Hellin

tuamente entre Ontur y Albatana.
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“Con €l vele, vele, vele,
con €l vele, vele, va;

el que conoce Albatana,
ya no se quiere marchar.”

A]]JOI‘G&
[ALBOREA] (MANCHUELA)

» Gentilicios; alboreano, alborense, man-
chuego.
ALBOREANQO: . p. y Vergara, 1933.

» Seudogentilicios: noble, gente noble,
fanfarron.
NOBLE:r. p.
GENTE NOBLE: Inf. Villatoya,
Mahora, Casas-1béafiez, Zulema, Fuen-
tealbilla (v. Fuentealbilla).
FANFARRON: Inf. Zulema.

Otros dictados topicos:

“ Alborea, alza la patay mea.”
Inf. Casas-|bafiez, Las Eras.

“Mirasi hecorridotierra,

gue he estado en Casas de Ves,
en la ciudad de Zulema

y he hecho noche en Serradiel.”

“ Casas-|bariez, fanfarrias,
gente noble en Alborea,
Casas de \es, alborgueros,
y en Lavilla esta la rueda.
En Alcala rabilancos
criados entre las piedras;
dejemos este camino

y vayamos por otro vereda.

Carcelén, gordos nabos,

y en |las Casas de Juan Nuriez,
muchos carrosy galeras,

y en Villavaliente son
tiradores de escopeta,
queletiranalaliebres,

y ledan alas piedras.

AIC&CIOZO
[ALCADOZO] (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: acadocefio, serrano.

* Seudogentilicio: arriero.
ARRIERQO: Inf. La Fuensanta (Pefias
de S. Pedro).

Otros dictados topicos:
“ Alcadozo, detras me lo pongo.”

“En Los Pocicos, borricos;
en La Solana, algorgueros;
en Las Pefas, malas pagas,
y en Alcadozo, arrieros.”

“ San Isidro labrador
gue de humilde sois model o,
confiados en vuestro celo
hoy os pedimos este favor.
illuvia, lluvia, lluvia!”
(Rogativa recogida en Carmina Useros,
1980.)



Alca]é Je ]licar
[ALCALA DE JUCAR] (MaNCHUELA)

» Gentilicios: acalefo, riberefio, man-
chuego.
ALCALENO: r. p. y Vergara, 1933.
RIBERENO: como todos |os pueblos
delariberadel Jicar.

» Seudogentilicios: rebiblanco, rabiblan-

co, rabilanco, lugarefio.
REBIBLANCO, RABIBLANCO: r. p.
oral: ave de color negro con lacola
blanca. Inf. La Gila, Tolosa, Casas del
Cerro, Las Eras, Zulema, Alborea,
Mahora (v. dct. top.).
RABILANCO: Inf. Alatoz, Casas de
Juan Gil, Casas de J. Nuiiez, Fuenteal-
billa (v. éste), Casas-Ibariez.
LUGARENO: Inf. Casas del Cerro, La
Gila: porque los habitantes de Alcala se
referian a su pueblo bajo en nombre de
< El Lugar>.

Otros dictados topicos:

“Y en Alcala, rabiblancos, criados en-
trelas piedras.”

“En Alcala dicen: s no has comido,
te guiso.”

“En Alcala, rabiblancos,
criados entre las piedras,
tocadores de guitarra,

gue hacen burla de su abuela.”

“Laschicas de Alcala,
todas lorando se quedan,
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porque |os mejores mozos
sevan paralaguerra.”

“San Lorenzo en la Ribera

y San Blas en € Cadtillo,

la Virgen en la Rambla

y San Pedro en € Pefioncillo.”

AL]can]cari"a
['YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

» Gentilicios: acantarillero, serrano.
ALCANTARILLA: integrado por los
siguientes cortijos:

- Alcantarillade Abgo;

- AlcantarilladeArriba;

- Pland: plafielero;

- Plafielgo: plafielgero;

- Paroli: parolisero;

- LaDonar;

- Molino de La Donar: molinero;
- Cortijo de los Sanchez.

* Seudogentilicio: murciano.
Otros dictados topicos:

“En Alcantarilla canta la grilla.”
Inf. Arguellite

“ En Plafiel, mucha ceray poca miel.”

“En Alcantarilla de Arriba / de Abajo,
y en €l de Abajo, /de Arriba,

con el agua que friegan

hacen el ajo/ lasmigas.”



“ Las mozas de Arguellite
ven |la hierba nacer,
y lastontas de Plafielgjo
la pisany nolaven.”

Inf. Arguellite

“ Dicen que Plafielgjo es feo
porgue no tiene bal cones,
pero tiene unas chiquitas
gue roban los corazones.”

A]can’cari"a <Desapareci1lo)
[FEREZ] (SierRA DEL SEGURA)

* Gentilicio: alcantarillero.
ALCANTARILLA: bajo el pantano del
Cengjo.

* Seudogentilicio: murciano.

AIC&I‘&Z
[ALCARAZ (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: alcaracefio, serrano.

» Seudogentilicios: chupin, chivo.
CHUPIN: Inf. Vianos: sefiorito pobre.
CHIVO: Inf. Vianos, entre los jovenes
actuales.

Otros dictados topicos:

“ Cuando se ve € pefion de Bienservi-
da, agua al segundo o tercer dia.”
(Martinez Kleiser.- 26047 (R. M.))

“ Alcaracefio, patas de lefio.”
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“ Alcaracefio pequefio, muertos de
hambrey arrecios.”

“Borrachiny sin dinero, de Alcaraz o
de Viveros.”

“DeAlcarazni €l polvo.”
(Atribuido a San Juan de la Cruz en unos
de sus vigjes para fundar mas conven-
tos.)

“ Alcaraz, cabo de vientos.”
(Vergara, 1923: Dice Correas en su Vo-
cabulario de refranes (pag. 44) que “en
los términos de Alcaraz hacen diferentes
efectos |os vientos solano y abrego, que
desde Sevilla hasta ellos, por mayor par-
te soplando abrego, hay lluvia; y de alli a
Cartagena causa sernenidad; y solano,
desde Cartagena hasta el campo de
Montiel, esviento de salud y trae agua, y
de alli a Sevillaes pestilente parala sa
lud y frutos.”)

“ Caratras, como potros de Alcaraz.”
(Vergara, 1923: Los potros de Alcaraz se
hacen tarde, y se aplica este modismo a
los que al principio no dan nuestras de
servir paraago y prueban luego con
obras que sirven paraello. -También se
dice: Potro de Alcaraz, tade haz.)

“ Gavilan de Alcaraz, mujeres, no taie
cascabeles.”
(Vergara, 1923: < Advierte que se esté
prevenido contralo que pueda ocasionar
algun dafio, porgue éste se experimenta
Sin previo anuncio.>)



“jHola, estas en Alcaraz,

Comer..., habras comido,

y cenar..., no querras!”
(Asi dicen que invitan los alcaracefios a
comer.)

“ Los cumplidos de Alcaraz:
comer..., habras comido;
beber..., no querras.”

“ Alcaraz no es Alcaraz,

gue es un segundo Madrid.

¢Quién ha visto en Alcaraz

‘bajal’ autosy ‘subil’?”
(Referido ala costumbre de los
alcaracefios de trocar las erres finales por
ele, en laconversacion).

“Millanueva de la Fuente,
corral de vacas,
Alcarazy Vianos,

buenas muchachas.”

“ Alcaraz esta formado
en € culo de unataza,
todo son cuestas arriba
para subir ala plaza.”

“ Alcaraz esta en un alto,

y latorre /Povedilla en un vallgo;
lo mejor de las mujeres

son lastetasy €l congjo.”

“ Subo por la calle Llana,
bajo por la del Postigo,

me encuentro con mi serrana,
jarreal, que va por hilo.”

“ Las muchachas de Alcaraz
bajan al rio,
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a quitarse las pulgas
del totovio.”

“ Alcaraz tiene la fama

del vinoy del aguardiente,
de las muchachas bonitas
y de los hombres valientes.”

“ Solterones de Alcaraz,
amigos de laribera,

S quereis buscaros novia,
marchaos para Munera.”

“ Alcaraz, altastorres,
verderibera,

aguas cristalinas,
quién las bebiera.”

“ Cuando la Virgen de Cortes
sale de su santa ermita,
dicen los al caracefios:

i Ya estd aqui mi morenital”

“ Cuando la Virgen de Cortes
sale de su carrascal,

las campanilla de oro

se sienten en Alcaraz.”

“ Cuando la Virgen de Cortes
sale de su carrascal,

sienten las campanillas

en los arcos de Alcaraz.”

ALIcozare]'o

JORQUERA] (MaNCHUELA)

* Gentilicios: alcozarejefio, riberefio,
manchuego.



Otros dictados topicos:

“ En Maldonado van a medias,
en Cubas, a lastres partes,

y s vas a Alcozarejos,

alo que quieran dejarte.”

“ Ahora gue tengo tiempo,
aprovecho la ocasion

para explicarles a ustedes
lo que cria cada pueblo

de esta demarcacion.
Abengibre y Bormate,

esos vamos a dejarl os,

que es cosa de escapar ate.
Empezamos en Mahora:

la gente va mucho al bar

y trabaja pocas horas.
Madrigueras, o que quieras,
la gente muy bien habla,
pero al llegar a sus casas,

el hombre no pinta nada.

En Tarazona de la Mancha
tenemos un confitero

que fabrica sin igual

los mejores caramel os.

En La Roda, tierra blanca,
criada con mucho esmero,
gue se extiende a toda Espafia
y hasta llega al extranjero.
En La Gineta, lastrillas,
cosa de poco salero,

porgue las cosechadoras
van arruinando a lostrilleros.
En Albacete, navajas,

pero los malos trabajos

han falsificao el acero,

y asi tendran quetirarlas
todas a |os basureros.

En Chinchilla, los pucheros,
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cosa de poca valia,

alli estan los alfareros

que trabajan noche y dia.
Tevas a Pozo-Lorente,
tiradores de escopeta,

que en vezdedar alaliebres,
le suelen dar alas piedras.
En La Hoya, los centenos,
porque no siembran avena.
Pastores en Higueruela,

que son hijos de pastoras,
gue también son madres buenas.
En Carcelén, gordos nabos,
quelorequierelatierra;
Alatoz, la mucha miera,

y en las Casas de Juan Nuriez,
muchos carrosy galeras.

En Alcala, rabiblancos,
criados entre las piedras,
pero esto del turismo

lo ha puesto a la cabeza.

En La Recugja, cazadores

de hurones y de escopeta,
pues si o estan cazando,
estaran buscando setas.

Para gente sefiorial,

en el pueblo de Jorquera.

S tevaspara La Ribera, (de Cubas)

los hombres parecen zorros
en las puertas de las cuevas
- y s los hombres parecen zorros,
las mujeres, qué seran-.
Serradiel y Mariminguez
son unas pobres aldeas.
Casas-|baafnez, fanfarrias,
y si algo tienes que perder,
tevasa Villamalea;

alli te quitan €l trigo

y todo el mundo se ladea.
Gente noble en Alborea,



Casas de \es, albarderos
yenlaVillaestalarueda /el Cristo
queda.”

Alejos (]_OS)
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicio: aegjefio.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
CORTIJERQO: r. p. ordl.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Algjo, Algjo, mal estasy peor te dejo”
Inf. Las Mohedas (Bogarra).

“Las chicas de los Algjos
tienen el culo podrio

de comer brevas calientes
y beber agua del rio.”

Inf. Canada del Provencio.
Dictado moderno:

“ Los Algos es tan pequefio
gue no viene ni en el mapa,
pero bebiendo vino,

nos conoce hasta el Papa.”

Alfera
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

 Gentilicios: aferefio, serrano.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
CORTIJERO: en Molinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.
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Otros dictados topicos:

“En Alfera naci6 el hambre,
en Mesones descanso,

y en La Casa de la Noguera
hay que ver lo que paso.”

“ Las muchachas de la Alfera
tienen la panza pela

de subirse a las higueras

a comer brevas helas.”

“ Las muchachas de la Alfera

en el ombligo tienen una letra

y mas abajito tienen

don Juan con la boca abierta.”
(Otros cambian el ultimo verso por: la
vaina de esta escopeta.)

“ Alaentrada de Alfera,
lo primero que seve
son ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

Inf. Vegallera (Molinicos).

Mjul)é
[TOBARRA] (Herrin)

* Gentilicios: ajubelefio, aljuberefio.
ALJUBELENO: Inf. Tobarra.
ALJUBERENO: Inf. Mardos
(Tobarra).

* Seudogentilicio: rambloso.
RAMBLOSO: r. p. ora: por las ram-
blas que inundan el pueblo. De ahi que
normal mente se refieran a esta aldea
con el nombre de < Aljubé rambloso>.



Otros dictados topicos:

“Enlavilla de Aljubé

han hecho una carretera

con muchas quejas que ponen
la gentedelaribera.”

“ Heroinas de Aljubé,

cuando la eleccion celebren,

id y tened mucho cuidado,

gue no os den gato por liebre.”
Inf. Tobarra.

A]mansa
[ALMANSA] (AIMANSA)

* Gentilicios: almansefio, almansino.
ALMANSERNO: . p. y Vergara,1933.
ALMANSINO: asi en Alpera, donde
son alperinos, por asociacion, y con
afan de molestar alos almansefios, que
no les gusta este gentilicio.

* Seudogentilicios: falso, fanfarron.
FALSO, FANFARRON: Inf. Caudete,
Montealegre del Castillo.

Otros dictados topicos:

“ Almansa, gente falsa.”
Inf. Alpera, Casas de Juan Gil, Carcelén

“ Almansa, Parisy Londres.”

“ Almansina, feay gorrina.”
Inf. Alpera

“ Almansina, patas de gorrina.”
Inf. Alpera
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“ El mejor negocio es comprar un
almansefio por lo que vale y venderlo
por lo que aparenta.”

Inf. Caudete

“No te fies de agua mansa, ni delas
chicas de Aimansa.”

En Valencia es muy conocidala siguien-
te frase:

“Quan el mal ve d’ Almansa, a tots
alcanca.”
(Al parecer, hace referenciaalabatala
de Almansa, en laque los valencianos
apoyaban al Archiduque Carlos de Aus-
tria, y los almansefios a Felipe V, que
abolio los Fueros).

“ Desde Chinchilla a Bonete,
La Roday El Quintanar,

la provincia de Albacete,
toda la tengo anda,

solo serrana por verte.”

“ Desde lo alto de Chinchilla,
seve La Roda,

Albacete, Almansa

y La Mancha toda.”

“ Para garbosas, Almansa,
para buenas mozas, Yecla,
para gorrinas, Caudete,

y en Montealegre, las feas.”

“ Dicen que Almansa es fea
porque no tiene bal cones,
pero tiene unas muchachicas
que roban |os corazones.”



“ De Alpera han venido,

gue han dicho que esta en jerga;

el principio ha sido yunto,

y la terminacion chamberga.”
(En jerga: tierna, sin granar; yunto: surco
fino; chamberga: surco mas grueso.)

A]pera
[ALPERA] (AIMANSA)

* Gentilicio: alperino.
ALPERINO: 1. p. y Vergara, 1933. Inf.
Alatoz, Carcelén, Almansa.

Otros dictados topicos:
“De Alperay con gorro... jMiau!”

“iQue vienen los de Alpera!”
(Aviso de peligro en Caudete).

“ Alperina, putay fina.”
Inf. Almansa.

“Para mujeres putasy gorrinas, las
alperinas.”
Inf. Alcala de Jucar.

“ Alpera de los altos muros:
cuatro casas, cinco cornudos.”
Inf. Higueruela.

“Los de Alpera, con gorro,
podian ir a cenar al molino de
Matorro.”

Inf. Bonete.
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“ En Carcelén, gordos nabos;

en Almansa, gente falsa;

en Alpera, gente perra;

en Alatoz, mucha miera;

y en La Hoya-Gonzalo,

los dones andan por tierra.”
(Porque en Hoya-Gonzalo seteniala
costumbre de anteponer atodo el mundo
el titulo de don.)

“Las mozas de Alpera
bajan al rio
a quitarse las pulgas
del totovio.”

Inf. LasAnorias (Pétrola)

Altico (E])
[BOGARRA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: atiquefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“El Altico lequitaalagraja el pico.”

Anguijes
[ALBACETE]

* Gentilicios: anguijefio, anguijero.

* Seudogentilicio: abubillo.
ABUBILLO: Inf. El Salobral, Campillo
de laVirgen, Pefias de San Pedro y sus
angjos La Fuensantay La Solana, La
Zarza (Pozuel0), Casas de Cariete,



Aguas Nuevas, SantaAna. (En Campi-
[lo delaVirgen se burlaban de los

anguijefios diciendo: jCuidao, vayay te

cague!; En El Salobral las mozas les
decian abu, bu, bu, alo que los
abubillos contestaban: - “una puta eres
ta.")

Otros dictados topicos:

“ Llevan las abubillas un letrero
debajo del rabo;
un letrero que dice:
Aqui me cago.”
Inf. EI Salobral

“ Al pasar por los Anguijes
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“ Las chicas de los Anguijes
se han hecho la permanente
y han tenido que vender

las bajocas de simiente.”

Animas (Las)
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: animero, serrano.

* Seudogentilicios: hinchao de brevas,

cortijero, murciano.
HINCHAO DE BREVAS: Inf.
Vegallera (Molinicos).
CORTIJERO: en Moalinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.
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Anortas <]_as)
[PETROLA]

» Gentilicios: anoriero, sanoriero.
ANORIERQO: Inf. Corral-Rubio.
SANORIERQO: r. p. ora y Horna,
Pétrola.

» Seudogentilicios: chichotero, bencejero.
CHICHOTERQ .: r. p. ord: asi en
Pétrola, porque las pargjas seiban a
retozar alos pinos. Otros explican que
se debe alas <sopas de chichota>, pla-
to tipico en sus fiestas, y que consistia
en una sopa de leche y carne de cerdo.
Pero €l paso del tiempo ha cambiado €
significado de < chichotero> por el de
“pesado” o “puriietero”. Inf. Pétrola, La
Higuera (Corral-Rubio), Hornay
Pinilla (ambos de Chinchilla de Monte-
Aragon).

VENCEJERQO: . p. oral: porgque hacian
vencejos para ayudarse a subsistir.

Otros dictados topicos:

“En Corral-Rubio esta el hambre,
y en Pétrola, la miseria,

y en Las Anorias, € pan

rodando por las estrellas.”

“Al entrar a Las Anorias,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“En Mllacanas, El Puerto
y Las Pedrizas

No Se ponen rancias

las longanizas.”



“3S vasa LasAnorias,

pasa corriendo,

porque si cae unateja

te rompe un cuerno.”
Inf. Pétrola

“ Santa Rita, la meona, (patronade Las
Anorias)
tanto fue lo que meo,
que rego la Cafa Ortigosa,
un puchero y un perol.”
Inf. Fuentedlamo

“La Muela de las Anorias
se esta cayendo derisa
de ver alos anorieros
con corbatay sin camisa.”
Inf. Pinilla (Chinchilla de Monte-Aragon)

Argamasén
[ALBACETE]

* Gentilicio: argamasonero.
* Seudogentilicio: azafranero.
AZAFRANERO: Inf. Aguas Nuevas.

Otros dictados topicos:

“ Los de Argamasin parecen tontos,
pero no lo son.”

“Tontos, los de Argamason, que joden /
engafnan a los que no lo son.”
Inf. Pozuelo, El Berro (Casas de Lazaro).

“S quieres ver guapas
ala puesta del sol,

ve al aljibe hondo

del Argamason.”

(Donde iban las mozas por agua antigua-
mente.)

“S quieres ver feas
ala puesta del sol,
ve al lavajo hondo / al aljibe hondo
del Argamason.”
Inf. Pozuelo y su angjo La Zarza, Tingjeros,

SantaAna, SantaAnadelaSierra
(Alcadozo).

“ San Pedro, corral de vacas,

El pozuelo, de cabritos,

El Argamason, de putas.

i Vaya qué tres pueblecitos!”
Inf. El Salobral.

“ Cuatro son de Las Pefias, (de San
Pedro)

tres de El Pozuelo,

y la capitanilla,

de Lugar Nuevo.”

“ Entre Chinchilla'y Bonete,
La Roday & Quintanar,

la provincia de Albacete
todita la tengo anda
solamente por verte.”

“ San Anton era frances,

que de Francia a Espafia vino,
ylo quelleva en los pies

San Anton, es un gorrino.”

Arguellite
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: arguellitero, serrano.



ARGUELLITE: compuesto por los cor-
tijos de La Solanay Los Prados.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
Otros dictados topicos:
“ Las mujeres de Arguellite, todas van
al desquite.”
R. p. ora y Yeste.

“ En Los Praos andan a bocaos.”

“En La Solana se pierde mas que se
gana.”

AI‘I‘Og (] Slljdg ar

[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

* Gentilicios: arroyero, royero, serrano.
Abrevian el toponimo [lamandolo < El
Royo>, de ahi que el gentilicio sea<
royero>.

* Seudogentilicios: del ju, cortijero, mur-
ciano.
DEL JU: Inf. Fuente Higuera (Tindavar
(Yeste)). Porque en la conversacion
usan lafoma <ju> como interjeccion.
CORTIJERQ: asi en Yeste, como ocu-
rre con las demés aldesas.

“ Reconcavero. La Villa Otros dictados topicos:
Los Prados, El Cabezuelo,

El Arguellite, Santa Ana,
Royo-Madera, El Infierno

y El Saltador no deben nada.”

“ Todos los mozos de El Royo
son guapos y bailan bien,
ylesreluce la cara

como € culo de una sarten.”

“ Las mozas de Arguellite
ven |la hierba nacer,

y las tontas de Plafielgjos
la pisanynolaven.”

“Todos los mozos de El Royo
son guapos 'y bailan bien
pero tienen una falta,

gue no saben pretender.”

“Por Juan Quiles sale e sol (Tindavar)
y por Fuente Higuera, la luna,

y las mozas de El Royo

no tienen novio ninguna.”

Avrabal (El)
[BALSA DE VES] (MaNCHUELA)

* Gentilicios: arrabalero, manchuego.
“ Ala entrada de El Royo,
lo primero que se ve
son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”
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“Junto al Arroyo se cria
una flor como una perla,
y Yo me juego la vida

por quien intente cogerla.”

“ Que no se sequen las fuentes
gue hay en Arroyo Sujayar,
gue la que sobre de Arroyo
se la beben las murcianas.”

“ S las fuentes de Arroyo
fueran de vino,

yla Tena dela Loma,
fuera @ cuartillo,
cuantos hombres caerian
de colodrillo.”

“En Arroyo de Arriba / de Abajo

y en el de Abajo, / de Arriba,
con el agua de fregar
hacen el ajo / hacen las migas.”

“ Alaentrada de El Royo
hay una cinta marroén,

con un letrero que dice
gue nos queremos |os dos.”

“ Arroyo tiene la fama

del vino y del aguardiente,
de las muchachas guapas
y de los hombres valientes.”

“ En El Royo cantan ranas,
en el palomar, pichones,

y en la puerta de mi casa
cantan los mozos rambones.”
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Arrogo{rl’o cle A]jajo
[RIOPAR] (StErpA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: arroyofriano, serrano.

* Seudogentilicio: hechicero.
HECHICERQO: a igual que losde
Arroyofrio de Arriba, que, como ya se
dijo, pertenece a Cotilllas.

Otros dictados topicos:
(Para dictados topicos, v. Arroyofrio de
Arriba (Cotillas)).

Arrogo{rl’o cle Arril)a
[COTILLAS] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: arroyofriano, serrano.
ARROY OFRIO DE ARRIBA pertene-
ce aCatillas, y Arroyofrio de Abgjo a
Riopar. Los dos tienen el mismo genti-
licioy se distinguen afiadiéndole <de
arriba> o <de abajo>. Ambos cuentan
también con e mismo
pseudogentilicio.

* Seudogentilicio: hechicero.
HECHICERQO: Inf. Cotillas, Villaverde
de Guadalimar.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de Arroyofrio
se han hecho |la permanente,
zapatos de veinte duros

y en su casa no hay quien entre.”

“En Arroyofrio de Arriba
y en el de Abajo,



con el agua que friegan,
hacen €l gjo.”

“ Me han dicho que no me quieres,
se me dan tres caracoles;

mas arriba de Cotillas,

me |los encuentro a montones.”
“Aminovialallevé

alaferia de Albacete,

y no la pude vender,

porque le faltaba un diente.”

“ ¢Donde vas culona,

con tanto culo?
Alacarniceria de Villaverde
por un menudo.”

Ar’ceaga (Je Arrilm)
[PENASCOSA] (SiErrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: arteaguefio, serrano.
ARTEAGA DE ABAJO esta despobla-
do.

Otros dictados topicos:

“ Fuentecilla, atate las zapatillas.”
(Fuentecilla es otro cortijo de Pefascosa)

“ En Arteaga de Arriba
y en Arteaga de Abajo,
con el agua gue friegan
hacen € ajo.”

“ En Arteaga de Abajo
y en el deArriba,

con el agua que friegan
hacen las migas.”
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AVG"&IIO
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios; avellanero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Las chicas del avellano
son guapas y bailan bien,
pero tocante a la aguja,
ninguna sabe coser.”

Inf. Potiche (Bogarra)

Agna
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: aynigjo, ayniego, serrano.
AYNIEJO: r. p. y Vergara, 1933.
AYNIEGO: Inf. LaHerreria
(Alcadozo)

* Seudogentilicios: vencejero, gente del

vencejo, atochero, murciano.
VENCEJERO, GENTE DEL VENCE-
JO: Inf. Pefiascosa, Sarguilla, La Casa
de LaNoguera, Villargjo, La Dehesa,
Hijar (Liétor), LosAlgos (Molinicos),
L etur.
ATOCHERQO: de la atocha, plantade
donde sale el esparto. Inf. Cafadas de
Haches de Arriba, Bogarray sus anejos
Las Mohedasy Potiche.
MURCIANO: asi en LaManchaato-
doslos pueblos de la Sierradel Segura.



Otros dictados topicos:

“ Gente de Ayna, campana de palo.”

“En Ayna no hay reloj ,

ni calderilla, ni plata;
los ha castigado Dios
con el espartoy la maza.”

“ En Ayna no hay oro,

ni cobre, ni plata;

los ha castigado Dios
con el espartoy la maza.”

“En Ayna no hay reloj,

ni campana que de las doce;
el que quiera merendar

en su cuerpo lo conoce.

“En Ayna no hay reloj,

ni calle Mayor, ni plaza,
que alli todo o gobiernan
con el espartoy la maza.”

“En Liétor se formo el hambre,
por Ayna paso,

en Bogarra no lo quisieron,

y en Paterna se quedo.”

“ En Ayna nacio el hambre,
por Bogarra paso,

se extendi6 por esas cumbres,
y en Paterna se paro.”

“ S tecasas en Ayna,
buscala que sepa hilar,
gue la rueca es un tesoro,
S se sabe manejar.”
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“S el pefion de Miguel
se desatara,

jadios huerta de Ayna,
como quedara!”

(Dicen que este pefidn esta atado con un
pelo delaVirgen delo Alto.)

“El cura de Ayna
le dijo al delsso:
- S no tienes tabaco,
te fumas el pijo.”
Inf. Vegallera

“Enla Pefia de la Albarda
venden estacas;

yo, que me entero,

voy por dos cargas.”

“ Las muchachas de Ayna
bajan al rio,

a quitarse las pulgas

del totovio.”

“ Ayna ya no es Ayna,

gue se ha vuelto capital,
con la piscina de La Toba,
y €l bar del sefior Marcial.”

“ Ayna ya no es Ayna,

gue se ha vuelto un matadero,
gue se llevan a los hombres
como s fueran corderos.”

(De LaGuerra.)

“Alaentrada de Ayna

hay una piedra muy gorda,
donde puso Dios €l pie
para subir ala Gloria.”



“ Alla va la despedida,

como la echan en el Barranco,
con dos pellg os de vino:

uno tinto y otro blanco.”

(Recogido en Carmina Useros, 1980.)
- Anécdota del ¢Has comido?, segun
las aldeas de Ayna.

Azaraque

[HELLIN] (Heri)

* Gentilicio: (riotefio).
RIOTENO: Inf. Agramén, Cancarix:
por estar en laorilladel rio Mundo.

* Seudogentilicio: riotefio.

RIOTENO: Inf. Agramén, Cancarix:
por estar en laorilladel rio Mundo.

Ba]azole
[BALAZOTE] (MaNcHA)

* Gentilicios: balazotefio, manchego.

BALAZOTENO: r. p. y Vergara, 1933.

* Seudogentilicio: covachero.
COVACHERQO: r. p. ora: pero solo a
los habitantes de las cuevas. Inf.
Vandelarade Abgjo, LaHerrera. (Lo

hacen extensivo atodos | os habitantes.

Otros dictados topicos:

“LaHerrera, corral devacas,
Balazote, de cabritos,

El Pozuelo, de cabrones.

i Vaya que tres pueblecitos!”

“ Las chicas de Balazote

no saben fregar un plato,

pero si saben llevar

en la barriga un muchacho.”

“ Muchachas de Balazote,

teneis el culo podrido

de comer crillas asas

y beber agua del rio.”
(Sellamacrilla ala patata cortada por la
mitad.)

“ Al pasar por Balazote,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Ba"es’cero (E])

[BALLESTERO (EL)] (SterRA DE
AILCARAZ)

* Gentilicios: ballesterefio, serrano.

* Seudogentilicios: calesa, calesero,

pellon, cucachero, patatero.
CALESA: r. p. oral: por calgjero. Inf.
El Robledo, El Horcgjo (Alcaraz).
CALESERQO: Inf. Viveros.
PELLON: Inf. Viveros: porque llama-
ban asi alos nifios como insulto, cuan-
do lesrefiian; el pellon erala
empapadera de |os pafiaes, pero en la
rifiatomaban el significado de <gan-
dul>y <sinverguenza>.
CUCACHERQ.: r. p. oral: por €l
Cucacho, nombre vulgar con e que
también se conoce a este pueblo.
Cucacho: poplado de cucos; Cuco: co-
bertizo o choza de piedra. Inf. El
Bonillo, Viveros.



PATATERQO: Inf. El Bonillo.
Otros dictados topicos:

“ Eres del Ballestero, jVaya una cale-
%! ”
Inf. El Robledo.

“En El Bonillo esta &l arbol
y en El Robledo, |a hoja.
En El Ballestero, madre,
la flor delas buenas mozas.”

“En El Robledo son feas,
y en Alcaraz, legafosas,

y en El Ballestero, madre,
morenas, pero graciosas.”

LaVirgen de La Encarnacion es |a patro-
na de El Ballestero, y fue traida del des-
aparecido Villalgordo, cuyos vecinos
emigraron, unos ala Sierra, y otros a
fundar El Ballestero, de ahi que la Vir-
gen pase nueve meses en El Ballestero
(desde el 29 de septiempre hasta
Petencostés) y cuatro meses en laermita
de Villalgordo:

“Virgen de la Encarnacion,
vamonos al Ballestero,
y dé§jate a los serranos
en el culo del mortero.”

“ ¢Qué es aquello que reluce
por encima de aquel cerro?
La Virgen de \Millalgordo

gue se viene a El Ballestero.”

“Virgen de la Encarnacion,
iluminad vuestro pueblo,
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gue os defienda fervorosos,
delos hijos de El Robledo.”

“En El Robledo te ansian

y por patrona te quieren.
Nosotros no te dejamos
porgue aqui nos perteneces.”

“No nos dejes Madre mia,
no te vayas a El Robledo,
gue siempre has sido y seras
patrona de El Ballestero.”

Ba]sa (le Ves
[BALSA DE VES] (MANCHUELA)

* Gentilicios: balsefio, balsorro, man-
chuego.
* Seudogentilicios: balsorro,
morriblanco, quimerista.
BALSORRO: r. p. oral.
MORRIBLANCO: Inf. Villatoya.
QUIMERISTA: r. p. ord. Inf. los ane-
jos Canto Blanco y La Pared, Villade
Vesy su angjo El Viso, Casas de Ves.

Barrax

[BARRAX] (MaNcHA)

* Gentilicios: barrgjefio, barrgjense, man-
chego.
BARRAX: originariemente |lamado
Venta de Barrg.
BARRAJENO: r. p. y Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: mofiiguero, libiés.
MONIGUERQ: r. p. oral: por habitar



en un terreno seco, se deciade ellos
gue estaban bautizados con agua de
moniga.

LIBIES: r. p. oral: asi llamaban despec-
tivamente en Barrax a un sector margi-
nado de la poblacién barrgjefia que se
dedicaba a recoger esparto, y que no
dudaba en meterse en propiedades gje-
nas pararobarlo. El tiempo extendio €l
apodo atodo € pueblo. Inf. Balazote,
LaHerrera, LaRoday su angjo Santa
Mar

Otros dictados topicos:

“ En Barrax se ven los hombres desde
una legua o mas.”

(Frase atribuida a un cuervo, personae
de unafabula segun la cual, dos cuervos
de Barrax deciden ir aAyna por higos
tempranos, y estando en un huerto, uno
de ellos es matado por un disparo. El que
guedavivo sevuelve alastierras llanas
y despegjadas de Barrax.) Inf. LaHerrera,
LaRoday Santa Marta.

“ A Barax, que no hay agua, tevas a
vivir; por muy limpio que vayas, sucio
has de venir.”

R. p.

“ Entre Lezuza y Munera,
El Bonilloy Alcaraz
le preguntan a La Herrera
ddnde se encuentra Barrax.”
Inf. Lezuza. (V. Pradorredondo (L ezuza)

“ Alaentrada de Barrax,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“ Los muchachos de Barrax
son guapos 'y bailan bien
pero tienen una falta,

gue no saben pretender.”

BRINDIS:
“ Este vino es de Lezuza,
lo bebo por la boca
y lo meo por la chuza.”

(Paramas dictados v. Prado Redondo y
Lezuza).

Baf&n (EI)
[(CASAS DELAZARO] (Stkrra DE
AILCARAZ)

» Gentilicios. batanero, serrano.

* Seudogentilicio: bailador.
BAILADOR: Inf. Pefiarrubia
(Masegoso).

Otros dictados topicos:

“ De los Batanes venimos,

no podemos contar mal,

nos han dado de comer

olla con mucho azafran.”
Inf. Pefiarrubia.
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Ba’cf’m (EI)
[BOGARRA] (SiErrA DEL SEGURA)

» Gentilicios: batanero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Ba’cf’m (lel P uerlto
[PATERNA DEL MADERA] (Sirrpa
DE ALCARAZ)

» Gentilicios: batanero, serrano.
* Seudogentilicio: cortijero.
CORTIJERQ: asi en Paterna del Madera.

Otros dictados topicos:

“Vale mas una serrana
delasierradeAlcaraz,
gue todas la poticheras
y las de Galapagar.”
(Potiche y Galapagar ya son dela Sierra

del Segura).

Beg
INERPIO] (SiErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: begefio, begero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ El hambre naci6 en Turrilla,
y por Vizcable paso,

en Sege durmi6 una noche
y en Yeste se avecindd.”

“ Sale el tren del apeadero (=Prado Re-
dondo)

y pasa por la estacion, (=Yetas)

el barrio de las esparteias (= Las Que-
bradas)

y desemboca en Arbor.” (=Beg)

“Las mujeres de Bege

bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

“Las mujeres de Yetas

son guapas y bailan bien,
ylesresbalala cara

como €l culo a una sartén.”

“ Mafana me voy a Yeste,
y desde Yeste voy a Hellin,
y de Hellin voy a Albacete,
y de Albacete a Madrid.”

Bellotar
[VILLAVERDE DE GUADALIMAR)]
(SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: bellotero, serrano.
Otros dictados topicos:

“En Cotillas esta €l arbol,

en Villaverde, la hoja,

y en €l arroyo de Bellotar,
la flor de mozosy mozas.”
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“ S te casas en Bellotar
con alguna bellotera,
tendras gorrinay mujer
y burra paratraer lefia.”

Inf. Villaverde de Guadalimar, Arroyofrio
(Cdtillas).

BGI‘I‘O
[CASAS DE LAZARO] (SterrA DE
ALCARAZ)

* Gentilicios: berrefio, serrano.
* Seudogentilicios: moro, de la morisma,
cabilefio.
MORO: r. p. ordl. Inf. El Sahuco.
DE LA MORISMA: 1. p. oral: por la
PefiadelaMora

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas del Berro
son guapasy bailan bien,
pero tienen una falta,

y es que no saben coser.”

“En La Molata son ratas

y en El Molinar, ratones;

en Santa Ana, buenas mozas,

y en Fuente del Pino, cazadores.”

Bienservida

[BIENSERVIDA] (StrpA DE
ALCARAZ)

» Gentilicios; bienservidefio, serrano.
* Seudogentilicio: guapa.
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GUAPA: a€llas. Inf. Saobre.
Otros dictados topicos:

“ Bienservida, mal pagay peor vendi-
da.”
R. p.y Villapalacios.

“La SerradeAlcaraztiene
el pueblo de Bienservida,
gue tiene las mujeres guapas
que bailan por seguidilla.”

BOCIIG
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios; bochero, serrano.
* Seudogentilicios: moro, cortijero, mur-
ciano.

MORO: r. p. ordl. Inf. Llano delaTo-
rre, Tus, Gontar, Yeste. Segun cuentan,
estuvo habitado por |os moros hasta su
expulsion.

Otros dictados topicos:

“ El que se casa en Boche tiene mujer y
burra.”
Inf. Moropeche.

“ En Boche corren |os coches,
en Yeste corre la peste
y en Jartos corren los lagartos.”

“En el Boche de Arriba / de Abajo
y en el de Abajo, / de Arriba,



con el agua de fregar
hacen el ajo/ lasmigas.”

Inf. Pefiarrubia (Elche de la Sierra), Parrilla

(Raspilla (Yeste), Malinicos, Moropeche, Tus.

“ Las muchachas de Boche
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

Inf. Majada Carrasca (Yeste).
“Para bailar Gandulas
vamos a Boche,
gue las bailan de dia,

y también de noche.”

Inf. Claras (Yeste).

“Desde el Albarddn de Ayna
a la Pefa Palomeras,
aunqgue el caballo sea bueno,
tienelargala carrera.”
(Referenciaa duro trabajo del campo.
L as pefias representan la saliday puesta
del sol).

Bogarra

[BOGARRA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: bogarrefio, serrano.
» Seudogentilicios: filio, cuchillero, gen-
te del cuchillo, de la hoja de panizo,
murciano.
FILIO: Inf. Ayna, El Ginete de Ayna, El
Ginete (Liétor).
CUCHILLERQO: Inf. Las Mohedas
(Bogarra).
GENTE DEL CUCHILLO: Inf.
Pefiascosa, Caadas de Haches, Batan
del Puerto, Paternadel Maderay sus
anegjos Rio MaderayTortas, los angjos
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de Ayna: Casa de laNoguera, Sarguilla,
LaDehesa.
DE LA HOJA DE PANIZO (metéfora):
r. p. oral.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Cebollino de Bogarra, € que no se
pierde, agarra.”

“ Cebollino de Bogarra, no lo siembres,
gue no agarra.”

“ Cebollino de Bogarra, que en ningu-
na parte agarra.”
Inf. Batan del Puerto (Paterna del Madera).

“En Bogarra, la que no es puta, es
guarra.”
Inf. La Sargilla (Ayna).

“ En Liétor venden tomates,

en Ayna venden brevas,

en Bogarra, cebollinos/ cafiamones,
y en Paterna, cebaera.”

R. p. ora y Cafiadas de Haches, Potiches,
Batan del Puerto), LosAlegjos (Molinicos).

“ Las muchachas de Bogarra

ya no van solas por peras,
porque le pueden dar suelta

al varraco de Tofieras.” (=aldea)

Inf. Batén del Puerto.

“S el rio de Bogarra
fuera de vino,

la torre de Haches
seria €l cuartillo.”

Inf. Batén del Puerto.

“Alaentrada de Bogarra,
lo primero que se ve,



son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Inf. Paterna del Madera, Las Mohedas.

“ Unos fuman puros
y otros ideales,
y los de Bogarra,
colillas delos bares.”
Inf. Paterna del Madera.
“Tontos de Bogarra,
sembrad ajos y cebollas,
gue si se apedrea la berza,
debajo queda la porra.”
Inf. Cafiadas de Haches de Arriba.

“ Las muchachas de Bogarra

[levan bragas de hojalata,

pero no saben sus madres

gué llevan también abrelatas.”
Inf. Casas de Haches.

“ Las muchachas de Bogarra

no saben fregar un plato,

pero si saben llevar

en la barriga un muchacho.”
Inf. Casas de Haches.

“Bogarra ya no es Bogarra,
gue es un segundo Madrid,
con la carretera nueva
y la via que va a venir.”

Inf. Casas de Haches.

“ Alafuente Tiradillo
ya no se puedeir por agua,
porque estan el vigjoy la abuela
metidos entre las sargas.”

Inf. Pinilla(Molinicos).
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Bojadillas
INERPIO] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: bojadillero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.

Bolinches
IMAHORA] (MaNCHUELA)

* Gentilicio: bolinchero.

Bone{e
[BONLETE] (AMaNsA)

* Gentilicios; bonetense, bonetero.
BONETENSE: Vergara, 1933.
BONETERO: r. p. oral.

* Seudogentilicio: bonetero purietero.
BONETERO PUNETERQ: Inf. Villar
de Chinchilla, Alpera.

Otros dictados topicos:

“ En Bonete te meten el zoquete.”
R. p. oral y Alpera, Montealegre del Cas-
tillo.

“ En Bonete el que maslarga la tiene,
mas la mete.”

R. p. oral y Almansa, Montealegre del
Castillo, LaHiguera (Corral-Rubio).

“ Bonete, mal pueblo y peor gente.”
Inf. Montealegre del Castillo.



“ Bonete tiene un jardin

y las mozas son las flores,
y los mozos de Bonete
escogeran las mejores.”

“ El pueblo de Bonete

es donde yo naci,

por eso todas las mujeres
vienen detras de mi.”

“ Corral-Rubio, manrubio,
corral de vacas,

en Bonete se crian

buenas muchachas.”

“ Bonete esla mejor villa
gue tiene la Espafia entera.
Es mucho mas que Sevilla,
porque tiene carretera,

y también tiene estacion,

y también fuente somera,
tiene ginientos vecinos,

0 quiza no llegard,

0 quiza pasara

S se cuentan los gorrinos.”

Bonillo (El)
[BONILLO (EL)] (MaNcA)

* Gentilicios: bonillero, manchego.
BONILLERO: r. p. y Vergara, 1933.

» Seudogentilicios: cabezon, cocotudo,

cocoton, horteron, Bartolo, refajona
COCOTON: Asi en Viveros, con €l
mismo sentido que cabezon.
COCOTUDO: En Lezuza.
HORTERON: Inf. Ossade Montiel.

BARTOLO: Inf. Lezuza: porque abun-
da este nombre en El Bonillo.
REFAJONA (aé€llas): Inf. Viveros: por-
gue llevaban refgjo hastalas rodillas.

Otros dictados topicos:

“ Cocotén y con montera, del Bonillo o
de Munera.”

“Del Bonillo, cordero fuera'y duro en
la montera.”

“El Bonillo, tierra de Dios, que se
acuesta uno solo y amanecén dos.”

“ El sastre de EI Bonillo, que cosia de
balde y ponia el hilo.”

“En El Bonillo, madre,
las bonilleras

tienen las tetas gordas
y al choto alegran.”

“En El Bonillo, madre,
los concejales,

rifien por el mandato
y ninguno sale.”

“En el pueblo de El Bonillo,
mucha religion.

i PUlpito cagado,

aparegja 'y vamonos!”

“Eres el sol de El Bonillo,
la luna de El Ballestero,
las estrellas de Lezuza

y de Albacete, € lucero.”

“ Al entrar en El Bonillo
me dijo una bonillera



gue s queria meter la mano
por debajo de la faltriquera.”
“ Al entrar en El Bonillo,

me dijo una bonillera

s queria casarme con €lla,
gue todavia estaba soltera.”

“ Ruidera, corral de vacas,

y la Ossa de cabritos.

El Bonillo de cabrones.

i Vaya que tres pueblecitos!”

“EnlaorilladeEl Bonillo,
piruli, pirul,

han intentado,

“ras’ con“ras’.

Yo tengo un “ras’,

parard, pampan.

Han intentado hacer una galera,
piruli, pirul,

sin hierroy sin palo,

“ras’ con“ras’.

Yo tengo un “ras’,

parard, pampam,
sinhierroy sin palo.”

(Cancién infantil. Echevarria, 1951; pég.
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“ Tenemos en El Bonillo

los mejores abogados:

San Roque, San Sebastian

y el Cristo delos milagros.”
(Carmina Useros, 1980, p.191.)

Bormafe

[FUENTEALBILLA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: bormatefio, manchuego.

Otros dictados topicos:
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“ Bormate, con una alborgay un alpar-
gate.”
Inf. Campoalbillo, Abengibre, Jorquera.

“ Los de Bormate son
hijos de una gorrinica,
que cuando estan en la iglesia,
tientan a Dios de paciencia
cuando el animal repica.”

Inf. Las Eras (Alcala de Jicar).

“ La gente de Jorquera

no come mas que cebolla,
y se pasan a Bormate

a comer de nuestras ollas.”

“- ABormatevas...; a emborracharte
vas.

- Ami que me gusta, y ellos que me
dan.”

Bujia <Caser1’0)
|ALBACETE]

Dictados topicos:

“ Cuando voy para Albacete,
YO NO paso por Bujia,
porque me han dicho en Pozohondo
gue hay pocatortay mal cocia.”
Inf. Alcadozo.

Burrueco (EI)
[PENASCOSA] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: burruequefio, serrano.
* Seudogentilicio: del pan hueco.



DEL PAN HUECO: Inf. SantaAnade

la Sierra (Pefiascosa).
Otros dictados topicos:

“ Burrueco come pan hueco y
Fuenlabra, pany taja.”

“Para servirle a usted, que soy del
Burrueco.”

“Miras hecorrido tierra
parair a enamorar:

La Casica, El Madrofio,
El Robley e Colmenar.”

“ El Burrueco ya no es Burrueco,
que se ha vuelto capital
con la carretera nueva
y latienda de Aguilar.”

“ Arre burro, no te pares,
gue aqui no venden panizo;
las muchachas de El Burrueco

tienen € culo pajizo.” (= amarillo).

“ Arre burro, no te pares,

gue aqui no venden cebada,
las muchachas de El Burrueco
tienen la panza pelada.”

“ Las muchachas de El Burrueco
son guapas y bailan bien,

pero llegando a la cama,
ninguna sabe joder.”

“ Los muchachos de El Burrueco
son guapos y bailan bien,

pero tienen una falta,

que no saben pretender.”
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“ Los muchachos de El Burrueco
son guapos y bailan bien,
pero tienen una falta,
gue empinan e tonel.”
Inf. Pesebre.

Calzacla Cl@ Vergara
JORQUERA] (MaNCHUELA)

» Gentilicios; calzaefio, calceno, ribere-
fio, manchuego.

Camarillas (Desapareciclo)
[HELLIN] (Hernin)

* Gentilicio: camarillero.
CAMARILLAS: bagjo & Pantano de
Camarillas.

* Seudogentilicios: riotefio, cuevero.
RIOTENO: Inf. Agramén y Cancarix:
porque estaba alaorilladel rio Mundo.
CUEVERO: Inf. Agramon, Cancarix:
porque antiguamente vivian en cuevas.
Pasado €l tiempo, solo habitaban en
ellas las familias mas humildes.

Campi"o
[VILLAVERDE DE GUADALIMAR|
(SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: campillero, serrano.



Campi"o dela Virgen
[POZOHONDO] (SierrA DE
ALCARAZ)

* Gentilicio: campillero.
CAMPILLO DE LA VIRGEN: antes
Campillo del Hambre.

Otros dictados topicos:
La golondrina canta:
“ Tarazona de la Mancha,
pimienta y clavi;
sin embargo aqui,
mosquiti, mosquiti.”
“ Oran, poco vino y poco pan.”

“ Bujia, poca torta'y mal cocia.”

“ El Pozarro, sacan la bota y esconden
e jarro.”

“La Casica del Albogao, que no tiene
un bocao.”

“ En Mazas, ni comen ni amasan.”

Campillo de las Doblas
[ALBACETE]

* Gentilicio: campillero.
* Seudogentilicio: pillo.

PILLO: r. p. oral. Inf. Cerrolobo.
Otros dictados topicos:

“ Los de Campillo son muy pillos.”
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“ Al entrar en El Campillo,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“ Los muchachos de EI Campillo
son guapos y bailan bien,

pero tienen una falta,

que no saben pretender.”

“Muchachas de EI Camypillo,
bailad bastante,

gue no todos los dias

es San Pedro Martir.”

R. p. oral y th. Inf. Nava de Abgjo.

Campi"o de] Negro (M(lea)
[ALBACETE]

* Gentilicio: campillero.

Campoa“ﬂ"o
[FUENTEALBILLA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: campoal billero, manchue-
go.
* Seudogentilicios: campoalbillo, aldea-
no.
QUITAPELLEJO: r. p. oral: Fuenteal-
billa fue siempre propiedad privada.
Este pseudogentilicio hace referencia al
duro trabgjo a que eran sometidos los
jornaleros por los amos.
ALDEANQO: Inf. Abengibre.



Otros dictados topicos:
“ S vas a Fuentealbilla
no te olvides el dinero,
ni el botijillo del agua,
aungue es pueblo de raneros.”

Campos (Los)
[YESTE] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: campero, serrano.
» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Otros dictados topicos:

“En Los Campos de Arriba / de Abajo
y en los de Abajo / Arriba,
con el agua que friegan
hacen el ajo/ lasmigas.”
Inf. Pinilla (Molinicos).

Caﬁacla Buendia
[SOCOVOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: cafabuendiero, serrano.

* Seudogentilicios: abisinio, cabilefio,

extranjero, murciano.
ABISINIO, CABILENO: 1. p. oral. Inf.
Los Olmos.
EXTRANJERO: Inf. Tazona
(Socovos): Seguin cuentan, hace tiem-
po, estaban los reclutas en formacion,
y el sargento ordend que dieran un paso
al frente los que fueran de la Peninsula,
y uno de Cafada Buendia se quedo
atras.
MURCIANO: v. Molinicos.
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Otros dictados topicos:

“ Soy de la Cafiada Buendia, de donde
menos queria.”
Inf. Los Olmos (Socovos).

“ Como los de la Cafada Buendia: jMe
voy, me voy! Pero no sevan.”

“ Cafnada Buendia ya no es Canada,
gue es un segundo Madrid.

¢Quién ha visto en Cafiada Buendia
la luz eléctrica venir?”

“Unos van en coche

y otros en moto,

y los de Caria Buendia,
uno tras otro.”

“ Las muchachas de Los Olmos

no saben fregar un plato,

pero si saben llevar

buena media y buen zapato.”
(Otros cambian € Ultimo verso por €l tan
repetido: en la barriga un muchacho.)

- Se cuenta como chiste que cuando Co-
|6n fue aAmérica, “ya habia uno de Ca
Rada vendiendo hinojos.”

Caﬁa(}a (le Agra
[HELLIN] (Hern)

* Gentilicio: agrefio (agrefio nuevo.
CANADA DE AGRA: construido por
IRIDA en 1965. Este lugar se conoce
porpularmente como AgraNuevo, y a
Agra, entonces, como AgraVigo.

* Seudogentilicio: colono.



Caﬁa(la cle Morofe
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

» Gentilicios: cafiaino, serrano.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
CORTIJERO: en Molinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Caﬁa(la Jel Provencio
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: cafiaino, cafeto, serrano.
CANAINO: r. p. y Mesones
(Moalinicos).

CANETO: Inf. Rio Madera (Paterna
del Madera), LosAlgos, Alfera,
Vegallera, Yeguarizas.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
CORTIJERO: en Moalinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ En La Cafnada del Provencio todas
las cosas van fuera del camino menos
las aguas.” (Que en vez de por las ace-
quias, van por el camino).

Inf. El Pardal (Malinicos).

“Dela Cafada del Provencio
y de Vegallera,

son las mejores muchachas
detodalasierra.”

Inf. Batan del Puerto (Paterna del Madera),
Casa de Haches (Bogarra).

ya

Sermon del cura:
“ Ceporros de La Caiia,
sembrad ajos y cebollas,
que s se apedrea la berza
debajo queda la porra.”

También cuentan que €l cura, paratener
vialibre con las mujeres del pueblo, des-
pertaba alos hombres como sigue:

“iEh, cafetos, levantaos ya!, que los
de \egallera ya llevan media
obra(da).”

Inf. Vegallera

“ Las mozas de La Cafnada
tienen el chisme pelao
de subir a Arroyofrio
a coger higos pelaos.”
Inf. Vegallera

“Los chicos de La Cana
son guapos y bailan bien,
pero tienen una falta,
gue no saben pretender.”

Caﬁada ]uncosa

[SAN PEDRO] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: cafiicosero, serrano.

* Seudogentilicio: del punto.
DEL PUNTO: En LaZarza (Pozuelo),
me dicen que el mote sedebealo “es
peciales, cumplidosy quejicosos’ que
son. Y seguin |os mismas carii coseras,
se debe a que las mozas presumian de
llegar virgenes amatrimonio. Inf. La
Zarza (Pozuel o), Pozuelo, San Pedro,



Casas de Lazaro y sus anegjos El Berro
y El Cucharal.

Otros dictados topicos:

“ Canicosa, Cafiicosa, mucho punto y
poco pan.”

“ A las de Canicosa no les cunde.”

Inf. San Pedro. (Cuentan que, en cierta
ocasion, un forastero saco abailar auna

moza de Cafiicosa que no sabia dar un paso,
y ésta, en vez de decirle que no sabia bailar,

exclamd: - j Yo no, que no me cunde!)

“ Dama que tiene punto
y Nno tiene con qué cenar,
tiene que vender € punto
y con el punto cenar.”

“ Caficosa no es cosa,

y la Casa de Abajo, na,

y €l Corral de Bernabeg,

un poquito nada mas.”
Inf. Pozuelo.

“ Caficosa ya no es cosa,
gue se ha vuelto capital,

gue han quitado los candiles
y han puesto electricidad.

“De Viveros salio el hambre,
por Navalengua paso,

y en la aldea de Acebucha
buen ramalazo dgjo.”

“ Entre la Casa de Abajo y Cafiicosa
hay un nido de chasas
debajo de una losa.
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La primorosa,
debajo del pafiuelo
[leva unarosa.”

“ En Balazote esta el arbol,
y en San Pedro esta la hoja;
En Caniicosa |las chicas
MAs guapasy carifiosas.”

Cuando las sampedrefias pasaban por
Caiicosa en peregrinacion haciael Cris-
to del Sahuco, cantaban alas
caficoseras:

“ Al entrar en Cariicosa,

lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

A lo que las cafiicoseras respondian:
“ Sampedrefias, putasy pequefias.
Monteronas, putasy cabronas.”

Cafla(las
INERPIO] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: cafaero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Pedro Andrés para la industria,
Las Canas, ‘pa’ la nobleza,

para tias feas, Turrilla,

y para marchantes, La Dehesa.”

“En las Cafadas de Arriba
y en las Cafiadas de Abajo,
con el agua que friegan
hacen €l ajo.”



“ En las Cafadas de Abajo
y en |las Cafiadas de Arriba,
con el agua que friegan
hacen las migas.”

“ En las Cafiadas de Nerpio
dicen las putas:

- No ganamos dinero,

gue somos muchas.”

“ Canadas no son Canadas,
gue lo llaman la Pureza,
gue ha venido a visitarle
la Virgen de la Cabeza.”

“En el Cortijo Isidro

han puesto una media luna

‘pa’ que se miren las feas,
porgue guapas no hay ninguna.”

“ Ayer tarde fui al Molino
y se me perdio la petaca,
lamolineralatiene

con campanillas de plata.”

“ Las mozas de las Cafas

Se juntaron unatarde
arezarle a San Antonio
guela*® guerra’ no se acabe.”

Caﬁa(las (le l‘laclles (le Aljajo
[BOGARRA] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: cafaesco, cafiesco,

canabato de abajo, serrano.
CANAESCO: r. p. oral.
CANESCO: Inf. Bogarra.
CANABATO DE ABAJO: Inf.
Fuenlabrada (Pefiascosa).
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* Seudogentilicios: cafiabajero, murcia-
no.
CANABAJERO: Inf. Cafiadas de
Haches de Arriba. (Entre las dos aldeas,
ladeAbajoy ladeArriba, se conocen
como canabajerosy canarriberos).
MURCIANO: Ver Ayna.

Otros dictados topicos:

“ En Cafnadas de Arriba
y en Cafadas de Abajo,
con el agua que friegan
hacen el ajo.”

“ En Cafnadas de Abajo
y en Cafadas de Arriba,
con el agua que friegan
hacen las migas.”

“En El Berrueco esta el arbol,

en la Fuenlabra, la hoja,

y en |las Cafiadas de Abajo / Arriba,
la flor de mozosy mozas.”

Caﬁa(las (le HaCLes (le Arri]aa
[BOGARRA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios; caiaesco, caresco,
canabato de arriba, serrano.

* Seudogentilicios: cafarribero, murcia-
no.

CANARRIBERO: Inf. Cafiadas de
Haches de Abajo.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:



“Miras hecorrido tierra “En Canalga, la que no es puta, es

parair a enamorar: pellga.”
El Puertoy La Fuente del Pino, Inf. Vianos.
El Robley El Colmenar.”
SERMON:
“ En Bogarra, como hay agua, “ Barbaros de Canalga,
se crian las cafas verdes, sembrad ajos y cebollas,
y en Las Cafiadas de Arriba, que si viene un pedrisco / una langosta,
muchachas como claveles.” abajo queda la porra.”
“Tengo una novia en Ayna “No compres mula en la Serra,
y otra tengo en El Berrueco, ni en Alcaraz compres pario,
y otra tengo en Las Cafadas ni mujer en Villanueva, (de la Fuente
que tiene sesenta ovej0s.” (CR)
ni amigos tengas en Vianos.
(Para mas dictados, v. Cafadas de La Mulate saldrafalsa,
Haches de Abgjo.) el pafio te saldra malo,

la mujer te saldra puta
y los amigos contrarios.”

Canale]'as “l : delasi
. asmujeresdelasierra,
[ALCARAZ] (SIERRA DE ALCARAZ) cuando tienen un chiquil o,
. _ en vez de cantarle “ El coco”,

* Gentilicios: canagjero, serrano. le dan con un ladrillo,
» Seudogentilicios: aldeano, aldeanaco. y lo duermen poco a poco.”

ALDEANO, ALDEANACO: en

Alcaraz llamaban asi alos vecinos de “El Cortijo, La Facona,

|as aldeas. Casa Laznay El Zorio.

_ . i Vaya tres pueblos de pesca

Otros dictados topicos: S no se secara d rio!”

“ En Canalg/a no busques novia, que

son unas pellgjas. Caﬁaseca (Despo“ada)

“En Canalgja hay masputas quetejas,  |PENASCOSA] (Sierra DEALCARAZ)
y la que no selo rasca con unateja.”

(R. p. oral. Hastala comaen El Horcgjo y * Gentilicios: cafiaseco, serrano.
Solanillo.)
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Cancarix

[HELLIN] (Herii)
* Gentilicio: cancarisefio.
Otros dictados topicos:

“ En Cancarix no hay luz, ni vergiienza,
ni salud.”

“ En Cancarix no hay luz,

ni arroz, ni sal,

ni muchachas para bailar.”
R. p. oral y Agramén.

“Ya tiene Cancarix
ventorrillo y carretera,
y un carasol especial
donde salen a criticar
todas las churreteras.”

“Miras hecorridotierra,
gue he estado en Jumilla,

en Vistahermosa y Hellin,

en Madasy Cancarix.”

Can]co BIQDCO
[BALSA DE VES] (MANCHUELA)

* Gentilicios: cantoblanquefio, manchue-
go.
» Seudogentilicios: bruto, de la ceja, ca-
bezon.
BRUTO: Inf. Zulema, La Pared.
DE LA CEJA: Inf. LaPared: por un
pargje del termino asi [lamado.
CABEZON: Inf. Casas de Juan Gil.
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Otros dictados topicos:

“Miras hecorrido tierra

gue he estado en Balsa de Ves,

El Viso y Canto Blanco,

El Villar y La Pared

y en |la gitanesca de Casas de \Ves.”
R. p. y Basade Ves.

“Enla Balsa, quimeristas,

y en El Viso, pandilleros,

y en Canto Blanco, burros,
los que arrastran el cencerro.”

Carloonera (Deslla]jﬂa(lo)
[PENASCOSA] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicio: carbonero.

Car cavos

[AYNA] (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios; carcavero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Carcelén

[CARCELEN] (MaNCHUELA)

* Gentilicios: carcelenero, manchuego.
CARCELENERQO: r. p. y Vergara,
1933.

* Seudogentilicios: de laMarilarga, dela
piedra del mediodia, de |os gordos nabos.



DE LA MARILARGA O PIEDRA
DEL MEDIODIA: r. p. ora: por una
roca saliente que servia de reloj; cuan-
do el sol estaba por encima de unagrie-
taque habiaen el centro delaroca, era
mediodia.

DE LOS GORDOS NABOS: . p. oral.
Inf. Casas de Juan Gil.

Otros dictados topicos:

“ De Abengibre Dios nos libre, y de
Carcelén también, también.”

R. p. ora y Casas de Juan Gil y Casas de Ves.

(Paramas dictados, ver Alatoz y
Albatana).

Carrascosa

[VILLAVERDE DE GUADALIMAR]
(SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; carrascosefio, serrano.

Casa Cd]VO
IMUNLERA] (MaNcHA)

* Gentilicios: casacalvero, manchego.
Otros dictados topicos:

“ Albacete, La Roda,
la Casa Calvo,
y lamujer del herrero,
para enmendarlo.”

Inf. Munera.
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“ Las chichas de Casa Calvo
para orinar llevan linterna,
yen el reflgo delaluz
selesvelaentrepierna.”

Inf. Munera.

Casa Capi’tf’m (A]Jea)
[ALBACETE]

* Seudogentilicio: aldeano.
ALDEANQO: Inf. Barrax.

Casa cle ]a Cal)eza
INERPIOJ (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: casacabecero, serrano.
* Seudogentilicios: del cortijo de los hue-
VOS, murciano.
DEL CORTIJO DE LOSHUEVOS: .
p. ora: porgue, segun cuentan, en cier-
ta ocasion una mujer castré aun hom-
bre.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Turrilla para €l regalo,
Los Chorretites, nobleza,
y para gente educada,
La Casa dela Cabeza.”

“Turrilla para € regalo,

Los Chorretites, nobleza,

y para mujeres gorrinas,

La Casa dela Cabeza.”
Inf. Pedro Andrés.



“Por Turrillasale el sal,

por Casa Blanca, la luna,

y por la Casa de la Cabeza

pasan Gaspar y su mula.”
Inf. Beg.

“Por Turrillasale el sal,
por Canada la Cruz, la luna,
y en Casa de la Cabeza
no tienen luz ninguna.”
Inf. Los Chorretites.

(Casa de la Ermita (Despo“aclo)
[POZOHONDO] (SierrA DE
ALCARAZ)

» Gentilicio: ermitefo.

Casa Clﬁ ]a Noguera
[AYNA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: noguerefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Casa cle ]_a Noguera (La)
[RIOPAR] (StErpA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: noguerefio, serrano.

* Seudogentilicio: de laRusia chica
DE LA RUSIA CHICA: r. p. ora. Des-
de LaGuerra Civil.

Otros dictados topicos:
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“Las chicas de La Noguera
son guapas y bailan bien.
pero llegando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

“ El hambre naci6 en Mesones,
(Molinicos)

por El Laminador paso,

y en La Casa de la Noguera
buen ramalazo degjo.”

“Miras hecorridotierra,
gue he estado en El Encebrico,
en La Casa de la Noguera,
y en El Cortijo del Rico.”

Inf. EI Laminador (Ridpar).

Casa de Id Ramlola

[PENAS DE SAN PEDRO] (Sterpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios; ramblefio, serrano.
Otros dictados topicos:

“ Para putas en Hellin,
no digo nada de Tobarra,
Yy para mujeres puercas
esta la Casa de la Rambla.”
Inf. Casica del Madrofio (Pozuel0).

“ Anda salero,
por la casa dela Rambla
sevaaEl Valero.”

Inf. Pozuelo.



Casa «lel MOH{TG
[VALDEGANGA] (MANCHUELA)

* Gentilicio: manchuego.
* Seudogentilicio: aldeano.
ALDEANQO: Inf. Valdeganga.

Casa Je] Pino (Despo]ola(lo)
[VILLARROBLEDO] (Mancha)

* Gentilicios: casero, manchego.
* Seudogentilicio: aldeano.

Casa (lel POZ (0]
[VALDEGANGA] (MANcHUELA)

* Gentilicio: manchuego.
* Seudogentilicio: adeano.
ALDEANQO: Inf. Valdeganga.

Casa Gran(le (A](lea)
[ALBACETE]

* Seudogentilicio: adeano.
ALDEANO: Inf. Barrax.

Casa Nueva <La)
[PATERNA DEL MADERA] (Sterpa
DE ALCARAZ)

» Gentilicios:; casanuevero, serrano.

54

Casa Or{ega
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: orteguero, serrano.
» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
MURCIANO: Ver Ayna.

Casa Rosa (La)
[PATERNA DEL MADERA] (Sterra
DE ALCARAZ)

» Gentilicios; casarrosero, serrano.

Casauanca
[LIETOR] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: casablanquefio,
casablanquero, serrano.
* Seudogentilicios: delaMorra, tacafio,
murciano.
DE LA MORRA: . p. ord: por laAta
layadelaMorra. Inf. Navade Arriba.
TACANO: Inf. Alcadozo.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de Casablanca
tienen la tripa pela

de sacar agua del pozo
aculasy panzotas.”

“ Al entrar en Casablanca,
lo primero que seve

son la ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

R. p. ord y Nava deArriba



“ Casablanca, sefiores,
lo tengo visto,

amanece con €l ajo

y anochece con €l pisto.”

Canciones politicas anterioresa La
Guerra:

“ Fuimos a votar a Liétor

al Partido Radical,

CON Serones como punos

Nnos tuvimos que encerrar.”

“ Salimos de Moriscote
corriendo como un conejo,
si no voto en Casablanca
voto en El Villargjo.”

Casas (le Caﬁe’ce

[PENAS DE SAN PEDRO] (Sirrra
DE ALCARAZ)

» Gentilicios; casacaretero, serrano.

Casas Je DOII PGJPO
[ALPERA] (AIMANSA)

* Gentilicio: adeano.

Casas Je I‘laclles
[BOGARRA] (StErRA DEL SEGURA)

» Gentilicios; hachefio, serrano.
» Seudogentilicios: tacafio, del
Chorraero, murciano.

TACANO: Inf. Las Mohedas.
DEL CHORRAERO (salto de agua):
Inf. Potiche.

MURCIANO: v. Ayna.” En |las Casas de
Haches, cuando Ilueve mucho, se hacen

baches.”

Otros dictados topicos:

“ En las Casas de Haches, cuando llue-
ve mucho, se hacen baches.”

“Latia Paca de Haches
setiré un pedo en €l puchero,
y saltaron |los garbanzos

por encima del Chorraero.”

“ En Bogarra, como hay agua,
se crian las cafas verdes,

y en las Casicas de Haches,
muchachas como claveles.”

“S el rio de Bogarra
fuera de vino,

y la torre de Haches
fuera el cuartillo,
cuantos hombres caerian
de colodrillo.”

Inf. Batén del Puerto (Paterna del Madera),
Carfiadas de Haches.

“En Liétor se formo el hambre
y por Ayna paso,

en Bogarra canté Misa

y en Paterna se par6.”

“En El Berrueco esta €l toro,
y en La Fuenlabr4, €l torero,
yenlaCasica



Casas de ]uan (il
[CARCELEN] (MANCHUELA)

* Gentilicio: manchego.
* Seudogentilicio: adeano.

ALDEANQO: 1. p. oral: asi en Carceléen.

Inf. Carcelén.

Casas de ]uan Nl’lflez
[CASAS DE JUAN NUNEZ]
(MANCHUELA)

* Gentilicios: casero, manchuego.
* Seudogentilicio: galera.
GALERA: Inf. Cenizate.

Otros dictados topicos:

“ En Casas de Juan Nufiez matan bue-
Nos gorrinos, pero los quieren para
ellos”

Inf. LaFelipa (Chinchillade Monte-
Aragon).

“ Caseros, rumbones, muchos carrosy
muchas galeras, pero de comer, na.”
Inf. Pozo-Lorente.

Casas (le Ia Peﬁa
[ALPERA] (AIMANSA)

» Gentilicio: adeano.
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Casas cle ]_ézaro
[CASAS DE LAZARO] (SterrA DE

ALCARAZ)

* Gentilicios: casasdel azarefio, pueblefio,
serrano.
CASASDELAZARENO: r. p. oral.
PUEBLENO: Inf. El Cucharal y demés
pedanias, por ser los del <pueblo>.

» Seudogentilicios: boleador, politico,
borracho.
ALDEANQO: Inf. Valdeganga.
BOLEADOR: r. p. oral: porque juga
ban a < bolear>, esto es,lanzar bolas de
hierro de dosaocho libras (de1 a8
Kg) por e suelo, paraver quién lalan-
zabamaslgjos.
POLITICO: Inf. Pefiarrubia
(Masegoso).
BORRACHO: Inf ltuero y Pefiarrubia
(ambos de Masegoso).

Otros dictados topicos:

“Los de Casas de Lazaro
son titiriteros,

y los del Cucharal,

gente de sombrero.”

Inf. Pefiarrubia (M asegoso).

“ Las muchachas de la Cuesta (=ba-
rrio)

gué se habran creido que son,

gue no se dan cuenta

de que son hijas de un pastor.”

“ De la aldea de Pefiablanquilla
‘pa’ San Pedro salen siete,



y €l sefiorito José

serodea el pafiolete.

En el cerro delos Almendros
José maldice su suerte:

-iQue no me quiera yo casar,

por no mantener mujer,

y que tenga que mantener

al secretario, al alcaldey al juez!”

Casas (le Peﬁa
[VILLARROBLEDO] (MaNca)

* Gentilicios: pefiero, manchego.
* Seudogentilicio: aldeano.

Casas Je VGS
[CASAS DE VES] (MaNcHUELA)

* Gentilicios: casasdevesano,

casasdevesefio, manchuego.
CASADEVESENO: r. p.
CASADEVESANQO: r. p. ord. Vergara,
1933.

* Seudogentilicios: juerguistas,
alborguero, rabote, cabezudo.
JUERGUISTA: r. p. en carta del carte-
ro.
ALBORGUERQO: r. p. oral. Inf.
Mahora, Alborea, Alcala de Jicar y su
anegjo Tolosa.
RABOTE: Inf. Abengibre. (V. dct. top.
de Abengibrey Fuentealbilla).
CABEZUDQO: r. p. ord. Inf. Casas-
Ibéniez (v. dct. top. de Casas-1bariez).
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Otros dictados topicos:

“ Casas de \es, tela meteny no la
ves.”
Inf. Casas-| bafiez.

“ Casas de \es, echan lastortas al re-
Vés.”
Inf. Casas-|banez.

“ Casas de \es, echan la manta al re-

VES.
Inf. Jorquera.

“ Casas de s, echan la pata al reves.”
Inf. LaGila, Zulema.

“ Casas-|bafiez, fanfarrias,
gente noble en Alborea,
Casas de \es, alborqueros,
y en La Mlla esta la rueda.
En Zulema, guitarristas,
gue se burlan de su abuela.
Serradiel y Mariminguez
son unas tristes aldeas,
cuando no tienen qué comer,
Se cagan por la gatera.

En Alcal4, rabiblancos,
criados entre las piedras,

y hacen pantanos que
Ilegan hasta la Recuegja.

En Carcelén, gordos nabos,
y en Alatoz, mucha miera,
y en Casas de Juan Nufiez,
muchos carro y galeras.

En Mllar y La Pared,
colmeneros de vereda.

En Canto Blanco y El Viso
estan con la boca abierta.



En La Balsa, quimeristas,

todos llevan la bandera,

y en Las Casas del Rio (Valencia)

los hombres cachondos

y las mujeres parideras.

En Villatoya, melocotenesy peras,

y en La Galfilla, regaliza de esa buena.
En Villamalea, tiradores de escopeta,
quetiran alas perdices

y ledan alas piedras.”

“ En Alcala hay una fiesta
que la llaman San Lorenzo,
y cada afio acuden

varios vecinos pueblos:
Casas-Ibariez, Alborea

y Casas de \es,

La Recugja, Alatoz

y Valdeganga.
Villavaliente, Alatoz

y Carcelén.

Pero en lavilla,

arribay abajo,

hay una chica

gue la llaman la Rosario.
Su papa no tiene otro hija
y defiesta en fiesta

con ellava.

En San Antonio,

que son fiestasen La Gila,
le salio novio,

con la espalda joroba.

i Ay, la Rosario tan presumida,
le salié un novio

con vara y media de giba!
Es zapatero, es remendon,
tapa agaujeros con pedazos de car-
bon.”
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CdeS Cl@] CGI‘I‘?
[ALCALA DE JUCAR] (MaNciuiLA)

* Gentilicios: cerrefio, riberefio, man-

chuego.

* Seudogentilicio: del Pais Vasco.
DEL PAISVASCO: Inf. Alcalade
Jucar: desde hace diez afios aproximar
damente, porque quieren separarse de
Alcaldy crear su propio municipio.

Otros dictados topicos:

“Los del Cerro siempre van de corren-
cia, por comer tanto albertero.”
(Llaman albertero a un tipo de meloco-
ton cuya carne no se agarra al hueso).
Inf. Villavaliente.

“ En Carcelén, gordos nabos;

en Alatoz, mucha miera;

en las Casas de Juan Nuriez,
muchos carrosy galeras,

en Alcal4, rabiblancos,

criados entre las piedras,

y para cornudos, los de Jorquera.”

Casas—")éﬁez
[CASAS-IBANEZ] (MANCHUELA)

* Gentilicios: ibafiense, ibariés,

casasi bafiero, manchuego.
IBANENSE, IBANES: r. p. y Vergara,
1933,
CASASIBANERQ: Inf. Las Eras,
Fuentealbilla.



» Seudogentilicios: fanfarron, fanfarria,
cabezon.
FANFARRON: r. p. ora. nf. Mahora,
Tolosa, Alcala de Jucar, Casas del Ce-
rro.
FANFARRIA: Inf. Alborea, Fuentealbi-
Ila, Casas de Juan Nuiez, Alcalade
Jlcar y su angjo Las Eras.
CABEZON: Inf. Fuentealbilla.

Otros dictados topicos:

“ Gente noble en Alborea, fanfarrias en
Casas-|bafiez, Gijosos en Villamalea.”

“ Casas-|barez, fanfarrias,
gente noble en Alborea,
Casas de \es, cabezudos,

y en La Villa esté |la Rueda.”

“ Casas-lbariez, fanfarrias,
Fuentealbilla, raneros,
Villamalea, guijosos,
Villalpardo, carboneros,

y en Minglanilla, la sal,
eso eslo que yo quiero.”

Casasola

[ALCADOZO] (SiERRA DE ALCARAZ)
* Gentilicio: casasolefio.
Otros dictados topicos:

“ Casasola, Casasola

eslarueda dela fortuna,

donde se cena dos veces,
y no se almuerza ninguna.”
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R. p. oral y th. SantaAnade la Sierra,
Alcadozo, LaHerreria: porque cenaban muy
tarde, cuando volvian del campo, y se
desayunaban antes de que saliera del sol,
paravolver a trabgo.

Casica (lel Maclroﬁo
[POZULLO]

* Gentilicios: casiquero, madrofiero.
CASICA DEL MADRONO: son dos
aldeas fusionadas pertenecientes a Po-
zuelo: LaCasicay El Madrofio.

Otros dictados topicos:

“He corrido todo e mundo,

parair a enamorar:

La Casica, El Madrofio,

El Robley El Colmenar.

La Casica, por los bailes,

El Madrofio ‘pa’ tocar, (el laud)

El Roble, para los chismes/ hacer
lefia,

y El Colmenar, para robar.”

Inf. Cafada Juncosa (San Pedro).
(Otros cambian el primer verso por €l
tan repetido: Mira si he corrido tierra.)

“La Casicay El Madrorio,

El Robley El Colmenar.

i Vaya unos pueblos de pesca,
s estuvieran a orilla del mar!”

“ S pasaspor La Casica,

pasa volando,

porque los casiqueros

han hecho un bando.”
Inf. EI Madrofio.



“S pasaspor La Casica,

échate por las afueras,

porque estan los lindoncetes,

gue al que no matan lo queman.’
Inf. EI Madrofio.

Casi”as Je Marin Je A]oajo
[HIGUERUELA]

* Gentilicios: casillero, (de abajo)
casillano.
CASILLERQ: asi por los arededores.
CASILLANO DE ABAJO: asi en Casi-
[lade Marin deArriba.

(Casillas de Marin de Arriba
[HIGUERUELA]

* Gentilicios: casillero, (dearriba)
casillano.
CASILLANO DEARRIBA: asi en Ca
sillas de Marin de Abgjo.

Ca‘calmerejos (]_OS)
[PATERNA DEL MADERA] (Sirrpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: catalmerejefio, serrano.
Otros dictados topicos:

“Los Catalmeregjos, € sitio de los can-
grejos.”
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“ A Los Catalmergjillos
me tengo queir a vivir,
porque dicen que se gana
la Gloria antes de morir.”

“En Los Catalmerejos
[lora unaviga,

se le ha muerto un pollo
de mal deorga.”

“Enlascasasdearriba
y en las de abajo,

con el agua que friegan
hacen el gjo.”

“En las casas de abajo
yenlasdearriba,
con el agua que friegan
hacen las migas.”

Cau(le{e
[CAUDETE] (A1MANSA)

» Gentilicio: caudetano.
CAUDETANQO: 1. p. y Vergara,1933.

* Seudogentilicios. robamantas,
robapinos, cuevero.
ROBAPINOS: Inf. Almansa.
ROBAMANTAS: Inf. Ayora (Valen-
cia).
CUEVERO: sdlo alos habitantes del
barrio de Las Cuevas.

Otros dictados topicos:

“ En Caudete, €l que mas larga la tiene,
mas la mete.”

Inf. Almansa.



“ Caudete, miralo y vete.”

Los Caudetanos afiaden:
“...ques lovuelves a mirar, te queda-

4 ”

ras.

“ En Millena, con la calabaza llena;
en La Encina, gente mantellina,

en Yeda, la gente ballueca,

en Almansa, la gente falsa,

y en Caudete, gente valiente.”

Ceniz a’te

[CENIZATE] (MANcHUELA)

* Gentilicios: cenizoso, cenizatense,

manchuego.

» Seudogentilicios: cabezon, culipardo.
CABEZON: r. p. oral. Inf. Golosalvo.
CULIPARDO: Inf. Navas de Jorquera.

Otros dictados topicos:

“ Tontos de Cenizate, con una alborga 'y
un alpargate.”
Inf. Navas de Jorquera.

“ Cenizate, una aborga y un alpargate.”

Inf. Villamalea, Casas-|béfiez, Alcadozo
(Iniesta (CU)).

CGI‘I‘OIOLO
[ALBACLTE]

* Gentilicio: cerrolobefio.
* Seudogentilicios. cabilefio, tonto, lale,
chae.
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CABILENO: Inf. Abuzaderas, como
respuesta al mote < de la Jaula>, que
los cerrolobefios | e atribuyen.

TONTO: r. p. oral: por beber aguadela
Charca. Inf. Campillo de laVirgen.
LALE (= tonto): Inf. Abuzaderas: por
ser del “pueblo de los tontos’. Se cuen-
ta que habia muchos tontos en ese pue-
blo a causa del agua de la Charca, que
servia de abrevadero paralos animales.
CHALE: Inf. NavadeAbgo.

Chinchilla de Mon’te—Aragén
[(CHINCHILLA DE MONTE-
ARAGON] (MANCHUELA)

» Gentilicios: chinchillano, chinchinense,
manchuego.
CHINCHILLANGO: . p.
CHINCHINENSE: Vergara, 1933.

Chinchilla esta dividido en cuatro barrios
que tienen su propios gentilicios:

El Castillo: castillero.

SantaAna santanero.

San Antonio: sanantonero.

El Arend: arenalero.

* Seudogentilicios: pucherero, ollero,

afarero.
PUCHERERQO: Inf. Tingeros, Hoya-
Gonzalo. Por eso se cuenta por los alre-
dedores, amodo de chiste, que Chin-
chillaes el pueblo que més hallorado
la muerte del Papa Juan XXII1, pues
aln estan haciendo pucheros.
OLLERO, ALFARERO: R. p. ordl:
solo los del barrio de San Antonio.



Otros dictados topicos:

“En Chinchilla corre el hambre por de-
bajo delassillas.”
Inf. Bonete.

“ De Chinchilla ni €l porlvo.”
“ En Chinchilla, te meten la morcilla.”

“- ¢Adonde vas?
- A Chinchilla.
- i Qué te metan la morcillal”

“Dicen las de Chinchilla
gue a la que se la meten, callan,
y alaque sela sacan, chillan.”
(Serefiere auna puiiaada).

Inf. LaRoda, Madrigueras.

“ Al entrar en Chinchilla,
lo primero que se ve

son las escuelas modernas
y €l retablo de Ferrer.”

“ Entre Chinchilla y Bonete,
Corral-Rubio y El Villar,
hay una fuente que mana
agua de amor natural.”

“ En Carcelén, gordos nabos,
en Alatoz, mucha miera,

en Las Casas de Juan Nuriez,
muchos carrosy galeras.
Pastores, Pozo-Lorente,
centeno en Higueruela,

y en Hoya Gonzalo

andan los dones por tierra.”

(horiza (La)
(HERRERA (LA)] (MaNcha)

* Gentilicios: chorizano, manchego.

Clmorreones <[OS)
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

» Gentilicios; chorreonero, serrano.
» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Otros dictados topicos:

“En los Chorreones, 0 son pares o son
nones.”

(Chorrehites (]_os)
INERPIOJ (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: chorretitero, serrano.

* Seudogentilicios: del cortijo de las pa

tatas fritas, murciano.
DEL CORTIJO DE LAS PATATAS
FRITAS: r. p. ora: porque hace mucho
tiempo, llegaron a Los Chorretites unos
animeros (musicos), alos que hospeda-
ron en diferentes casas, y en todas ellas
le dieron patatas fritas para cenar.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“En Los Chorretites de Arriba
y en los de Abajo,

con el agua de fregar

hacen el ajo/ andrajos.”



(Andrgjo: guiso parecido al gazpacho
manchego, algo mas caldoso, y con la
masa cocida en crudo).

Otros dictados topicos:

“En el Robledo secria e arbol,

“ En Los Chorretites de Abajo
y enlosdeArriba,

con €l agua de fregar

hacen las migas.”

“ Pararegadio, Turrilla,
para marchantes, La Dehesa,
para industria, Pedro Andrés,
Los Chorretites, nobleza.”

“En Los Chorretites no hay reloj,
ni ayuntamiento, ni plaza,
estoda gente de maza

y mazazo quete crio.”

“En Los Chorretites no hay reloj,
ni tampoco dan las doce,

y llegado e mediodia

en €l cuerpo lo conocen.”

“ S vasalos Chorretites,
no digas que tienesfrio,
gue te diran los vecinos:
- A qué pijo has venido.”

“ Echamos la despedida,

gue con esta ya van ocho,

no me voy de Chorretites

sin tocarle a alguna el chocho.”

y en El Cubillo, la hoja,
y en la aldea de Los Chospes
se crian las buenas mozas.”

“ Los Chospes ya no son Chospes,
son un segundo Madrid,
conlaMis enlaradio,

también €l ferrocarril.

Solo nos falta una cosa,

y la vamos a conseguir,

que para subir la cuesta

nos pongan un zepelin.”

CLéva]es (Los)
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: chovalefio, serrano.
* Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Ci]ancos
[VILLATOYA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: cilanquefio, cilanquistas,
manchuego.

* Seudogentilicio: huertano.

Otros dictados topicos:

“Enla ciudad de Cilancos, si las galli-

CLospes (LOS)
[ROBLEDO] (SiERRA DE ALCARAZ)

nas escarbaran, dinero sacaban.”

(Referencia a leyendas sobre | os tesoros

« Gentilicios: chospero, serrano. escondidos en tiempos de los moros. De
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hecho, se encuentran con frecuencia cas-
cotes antiguios y alguna que otro tumba.)

* Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Otros dictados topicos:

Ci"eruelo
IMASEGOSO] (SiErRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: cilleruelefio, serrano.

» Seudogentilicios: regador, rifiaor.
REGAOR, RINAOR: Inf. Pefiarrubia:
por los pleitos y rifias que tenian con
Pefiarrubia a cuenta del riego.

Otros dictados topicos:

Cancion de brujas:

“ Cuatro van de Las Pefias,

tres de El Pozuelo,

y la capitanilla

de Lugar Nuevo.”
(Serefieren a Cilleruelo con su nombre
antiguo). Son muchos los pueblos que
tenian la costumbre de recitar versos si-
milares aéstos el 31 de diciembre, €l dia
de las brujas, mientras se ponian las te-
nazas abiertas, en forma de cruz, sobre
las ascuas de |a chimenea, paraimpedir
gue entraran por ellalos malos espiritus.

C]aras
[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

 Gentilicios: clarefio, serrano.
CLARAS:. compuesto por los siguien-
tes nlcleos:
- Los Ranchos, Los Valeros, El Barran-
co, LaTen4, Claras, El Moro, LosLla
nos, Llano Alipan, Casa de los Martin.
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“ Las muchachas de Claras
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

“Por Los Ranchos sale el sol,

y por Los Valeros, la luna,

y por Los Llanos de aquel lao,

el tio Pablo nomtao en su burra.”

“ En Los Ranchos esta el arbol,
y en Los Valeros, las hojas,

y en la aldea de Claras,

la flor de mozosy mozas.”

“Enla Dehesa estan lasflores,
en Los Ranchos, los toreros,

y en el centro de Claras,

los dulces caramel 0s.”

“ Yo te quiero mas que a nadie,
y que alaVirgen del Pilar,

las muchachas de Claras

loco me van a sacar.”

“Las mocitas de Claras
son como €l trigo barato,
cuando selesva el novio,
maullan como gatos.”

“ Las muchachas de Claras
no saben fregar un plato,
pero si saben llevar

en la barriga un muchacho.”



Co"aclos (Los)
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: collarejo, colladejo,
collaefio, serrano.
COLLAREJO: r. p. ora y Molinicos.
COLLADEJO: Inf. Parrilla (Raspilla
(Moalinicos)).

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

CORTIJERO: en Molinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:
“ En Los Collados andan a bocados.”

“Por e Collado del Fresno, pulgasy
resnos.”
(Setratade unafinca particular; los
resnos son unos parasitos que padecen
las ovejas en tiempo de grano).

“En Los Collados no hay piedad
porque ha parido la Irene
y nadie leda taja,
sabiendo que ya no tiene.”
Inf. Llano delaTorre (Yeste).

Colmenar (E])

[PENAS DE SAN PEDRO] (Sirrra
DE ALCARAZ)

* Gentilicios; colmenarefio, serrano.
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Otros dictados topicos:

“La Casicay El Madrorio,

El Robley El Colmenar.

i Vaya unos pueblos de pesca,

s estuvieran en la orilla del mar!”
Inf. Casica del Madrofio (Pozuel0).

Cordovilla
[TOBARRA] (Hernin)

* Gentilicio: cordovillero.

* Seudogentilicio: rabudo.
RABUDO: Inf. Aljubéy Sierra (ambos
de Tobarra): por tercos.

Otros dictados topicos:

“ Cordovilla fue capital antes que villa.”
Inf. Tobarra

“ Cordovilla: ni es pueblo, ni villa;
pero es mas que Sevilla.”

R. p. ora y Sierra (Tobarra), LaHorca
(Hellin).

“La Santa de Cordovilla
ha descubierto un milagro:
se ha subido al Castellar
a sentir cantar los gallos.”

“Enlos praos de Cordovilla,
lo primero que se ve
son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”
Inf. Sierra (Tobarra).



(Corral-Rubio
[CORRAL-RUBIO]

» Gentilicios: corralrubefio,
corralrubiense.

Otros dictados topicos:

“ Corral-Rubio, manrubio,
corral de vacas,

Pétrolay Las Anorias,
buenas muchachas.”

Inf. Alatoz, Bonete, Pinilla (Chinchillade
Monte-Aragon), Montealegre del Castillo.

“ Corral-Rubio, mendrugo,
corral devacas,
Pétrola, las zanahorias,
muchachas guapas.”

Inf. Vandelara de Arriba (Lezuza).

Cortijo de la Juliana
[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

* Gentilicios: julianero, serrano.

» Seudogentilicios: de Liétor, cortijero,

murciano.
DE LIETOR: Inf. LIano de laTorre,
Yeste: siguiendo el juego de llamar a
Rala<|dasCanarias>y alLlano dela
Torre < lacalle del Baladral>.

Otros dictados topicos:

“ Camino de El Fontanar,

YO me encontré un alpargate,
y era de una julianera.

i Vaya una cosa chocante!”
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Cor’tiio de Tortas

[PATERNA DEL MADERA] (Sterra
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: tortero, serrano.
Otros dictados topicos:
“ En aldea no hay pan duro ni mujer fea.”

“- ¢Sabes o que pasa en Tortas?
- Que cuando no hay pan, buenas son
tortas.”

“ Ala asomada de Tortas,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“ Las muchachas de Tortas
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

“ Esta guitarra es de pino
y €l mango es de nogal,

y los chicos que la tocan
dela SerradeAlcaraz”

Co’ti“as
[COTILLAS] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: cotillano, serrano.
Otros dictados topicos:

“ Cotillas se come la morcilla.”
Inf. Llano de La Torre (Yeste).



“- (A donde vas?

- A Caotillas.

- i Qué te metan la morcilla!”
Inf. Villaverde de Guadalimar.

“ Las muchachas de Cotillas
tienen e culo pelao,

de subir alas higueras

y comer higos helaos.”

R. p. ora y Villaverde de Guadalimar.

“ Las muchachas de Cotillas

se han comprado una romana,

para pesarsey lastetasy ver

cuanto engorda a la semana.”
Inf. Arroyofrio de Arriba (Cotillas).

“ Las muchachas de Cotillas
se han conmprado un coche vigjo
y lo tienen que pagar
con los pelos del congjo.”
Inf. Arroyofrio de Arriba.

“ Las muchachas de Catillas,
cuando no tienen qué hacer,
sacan palos del congjo
y hacen guitasy cordel.”

Inf. Arroyofrio de Arriba.

“ Las muchachas de Cotillas
bajan al rio,
a quitarselas pulgas
del totovio.”
Inf. Arroyofrio de Arriba.

“ Las muchachas de Cotillas

no saben fregar un plato,

pero si saben llevar

en la barriga un muchacho.”
Inf. Arroyofrio de Arriba.
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“ A las muchachas de Cotillas
les gusta mucho bailar,
porque dicen que los muchachos
searriman bien al percal.”

Inf. Arroyofrio de Arriba

“ Las muchachas de Cotillas

le dicen ala de Villaverde:

-Anda marrana a fregar,

que el agua la tienes caliente

y €l estropajo te llama,

que desde mi pueblo se siente.”
Inf. Arroyofrio de Arriba

“ El Cadtillo de Caotillas
tiene muchos agujeros,
por eso las cotillanas
quieren a los forasteros.”
Inf. Arroyofrio de Arriba

“Enlo alto de Cotillas,

hay un pastor merendando,

la pitusa tiene tiesa

y los cojones colgando.”
Inf. Arroyofrio de Arriba

“ Cuando subes a Cotillas,
lo primero que se ve
son las muchachas en la calle
y las camas sin hacer.”
Inf. Villaverde de Guadalimar.

“El Cura de Cotillas
duerme de ‘pie erecho’,
porque los calzoncillos
le estan estrechos.”

Inf. Llano de laTorre (Yeste).



Cubillo (EI)
[ROBLEDO] (StErRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; cubillero, serrano.
Otros dictados topicos:

“ A El Cubillo no vayas,
gue hay mala gente.
Atajame |os primos,

ten los parientes.”

“En Las Cuevas naci6 e hambre,
por el Arguillo paso,

y en La Casa de la Facona

buen ramalazo degjo.”

“En Los Chospes nacio el hambre,
por El Cubillo paso,

y en la Venta de Pepés

un ramalazo degjé.”

“Con € aire que llevan
las de El Horcajo,
muelen molinos

ahi, mas abajo.”

“El Cubillo no es El Cubillo,
gue es un segundo Madrid.
Quién havisto en El Cubillo
automaviles subir.”

“Virgen de la Encarnacion,
no te vayas a El Robledo,
gue en la pasada del arco
mataron a un naranjero.”

“En El Cubillo, sefiores,
ya no se puede vivir,
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y S tomais mi consgjo,

a Los Chospes a vivir,

gue se ha empefiado el alcalde
que sea e segundo Madrid.”

“ El Cubillo esta en un alto,
y lamaquina en la vega,

el molino estéa en €l rio,
ylaluzenlaribera.”

Cucharal (El)
[CASAS DELAZARO] (Sterra DE
ALCARAZ)

* Gentilicios: cucharalefio, serrano.

* Seudogentilicios: escopetero, cazador.
CAZADOR: . p. oral.
ESCOPETERQO: Inf. Pefiarrubia

(Masegoso).
Otros dictados topicos:

“ Arre burro, no te pares,
gue aqui no venden panizo,
las mujeres del Cucharal
tienen €l culo pajizo.”

“ Los muchachos de El Cucharal
son guapos y bailan bien,

pero tienen una falta,

que no saben pretender.”

“En Casas de Lazaro
son titiriteros,

y los de El Cucharal,
gente de sombrero.”

Inf. Pefiarrubia (M asegoso).



Cueva ALuma(la
[VILLAVERDE DE GUADALIMAR]
(SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; cuevahumado, serrano.

DeLesa ([a)
INERPIO] (SterRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: dehesero, serrano.
LA DEHESA: compuesta por los si-
guientes cortijos: La Solana: solanero;
Fuente del Pino; La Cabafica; La
Casica: casiquero; Los Casares; El Es-
trecho; La Tejera; Cortijo Tio Angen;
Cortijo Galo; Corjijo Olayas; Cortijo
Pedro Martinez; Cortijo de los Muchos,
El Molino; El Cortijo LaBalsa; Cama-
rillas; LaTen&; Cortijo Cirilo;
Canalgas deArriba; El Cuarton; Cua
tro Vientos; El Chaparral; El Cortijo el
Rojo; El Cortijo el Herrero; Linares;
Cortijo Juan Suérez; Cortijo Leandro;
LaBalsaMilan; LaEscuela.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Linaresya no es Linares,
gue es un segundo Madrid.
¢Quién ha visto por Linares
pasar €l ferrocarril?”

“Todo aquel que va a Linares
y bebe agua en € pilar

olvida a su padrey madre
y a su casa no vuelve mas.”
“En Canalgjas de Arriba
y en Canalegjas de Abajo,
con el agua que friegan
hacen el gjo.”

“ En Canalegas de Abajo
y en Canalgjas de Arriba,
con el agua que friegan
hacen las migas.”

“ Dicen que La Dehesa esfea
porque no tiene bal cones,
pero tiene unas chiquitas
que roban los corazones.”

“Alaentrada de La Dehesa,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

Cancion de brujas:

“ Cuato somos del Rio,
tresde La Tercia,

y la capitanilla,

de La Dehesa”

(Rio Moral y LaTercia son angjos de Pedro
Andrés.)

DeLesa (La)
[LETUR] (SterRA DEL SEGURA)

* Gentilicios. dehesero, serrano.
LA DEHESA: esta compuesta por va-
rios cortijos: La Casica: casiquero;
Casa del Pino: casapinero; Las Casas.



casero; El Collado: collargjo;
Pasaconsol: pasaconsolero.

» Seudogentilicios: sapenco, bruto, mur-
ciano.
SAPENCO: 1. p. ordl: asi en LaSierra
(Letur), por las huertas.
BRUTO: Inf. Fuente Higuera (Tindavar
(Yeste)).
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de La Dehesa
tienen gracia universal,

y también las hellineras,

por su gracia sinigual.”

“La Dehesatiene la fama
del vino y del aguardiente,
de las mujeres bonitas

y de los hombres valientes.”

DeLesa ([a)
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

» Gentilicios; dehesero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“En Liétor nacio el hambre

y por Ayna paso,

en Bogarra se echo la siesta/ sento plaza,
y en Paterna descanso.”
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DeLesa cle] Vﬁl

[BOGARRA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: (*) huequefio, serrano.

HUEQUENO: Lo considero
seudogentilicio, pues esta pedania esta4
formada por un conjunto de cinco corti-
jos, alos que popularmente se les cono-
ce con el nombre de <El Hueco>. Los
habitantes de cada cortijo tienen su pro-
pio gentilicio:

CHICLANA: chiclanero

LA CASICA: casiquefio

EL ALTICO: altiquefio

PRAO DEL CANO: praocafiero

EL GOLLIZNO: golliznero.

* Seudogentilicios: huequefio, murciano.

MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Feligreses de Prao Cafo y La Vega,
sembrad ajos y cebollas,

que s cae el pedrisco,

debajo queda la porra.”

Inf. Casas de Haches.

“ Los muchachos de La Casica
son gaposy bailan bien,

pero tienen una falta,

que no saben pretender.”



EICLe de la Sierra
[ELCHE DE LA SIERRA] (Ercne pE1a
SIERRA)

» Gentilicios; elchefio, elchense, serrano.
ELCHENO: . p. oral.
ELCHENSE: Vergara,1933.

* Seudogentilicio: interesado.
INTERESADO: Inf. Liétor: porque
solian casarse por interés economico.

Otros dictados topicos:
“ Elchefia, puta y pequeia.”

“ Elchefio, patas de |efio.”
Inf. Vicorto (Elche de la Sierra).

“ En Ayna venden higos,

en Calasparras, melones,

y en Elchecico dela Serra,
venden pepinos culones.”

“Mllaresy VMicorto,
corral de vacas,
Elchecico dela Serra,
buenas muchachas.”

“En Liétor se formd el hambre,
por Alcadima paso,

en Ayna tocd a Misa,

y en El Pontarron paro.”

“ En Liétor se formo el hambre,
y por Ayna paso,

y en Elchecico dela Serra
buen ramalazo degjo.”
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“Miras hecorridotierra,

gue no pensaba volver;

gue he estado en La Fuentecilla

y en los Adobes también.”
(Setratade dos barrios de Elche de la
Sierra)

Encel)rico
[PATERNA DEL MADERA] (Sirrpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: encebriquefio, serrano.
* Seudogentilicio: cortijero.

Eras (le A]ca]é ([as)
[ALCALA DE JUCAR] (MaNcuiLA)

» Gentilicios: serefio, serero, riberefio,
manchuego.

SERENO: . p. oral.

SERERQO: Inf. Casas del Cerro.

* Seudogentilicios: catalan, rofioso.

CATALAN: Inf. Alclade Jicar: por
rofiosos y por su deseo de independen-
cia.

RONOSO: Inf. Zulema.

l:elipa ([a)
[CHINCHILLA DEMONTL-
ARAGON] (MANCHUELA)

* Gentilicios: felipefio, felipero, man-
chuego.



FELIPENO: Inf. Chinchilla de Monte-
Aragon.
FELIPERO: Inf. Casas de Juan Nuiiez.

* Seudogentilicio: delaipa, delaElipa.
DE LA IPA, DE LA ELIPA: Inf. Chin-
chillade Monte-Aragon, Valdeganga,
Casas de Juan Nufiez, Tingjeros (Alba-
cete): porque Ilamaban de ese modo a
laaldea.

Otros dictados topicos:

“Alaentrada de La Felipa,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

“ Para campanas grandes,
las de Toledo,

gue caben siete sastres

y un zapatero.”

“Por las Casassale d sol,

por La Serra, losluceros;

esta noche en La Felipa

han salido los quintos nuevos.”

“Laschicas de La Felipa
son guapas y bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

“Laschicas de La Felipa

[levan la braga de alambre,

y €l bicho que Ilevan dentro

se les esta muriendo de hambre.”
Inf. Tinajeros (Albacete).

“Los chicos de La Felipa,
dénde estan, que no |os veo.
Estaran en la cocina
echando sal al puchero.”

“Tengo un pie en Tinajeros
y otro en La Felipa,

y €l congjo lo tengo

en la casa de Padilla.”

JL:érez

[FEREZ] (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: ferefio, serrano.
* Seudogentilicios: bragueta larga (o tor-
cida), polilla, biempeina, del peine, mur-
ciano.
BRAGUETA LARGA: Inf. Vicorto
(Elche dela Sierra): porque las mujeres
le ponian una bragueta muy larga alos
pantal ones.
BRAGUETA TORCIDA: Inf. Elche de
laSierra
POLILLA: Inf. Abguela (Letur): por-
gue se llaman unos a otros con ese
nombre.
DEL PEINE, BIENPEINA (a€llas, por
todo lo contrario): Inf. Letur, Villares
(ElchedelaSierra).
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:
“En Férez, a los catorce afos, ya son
mujeres.”
Inf. Molinicos.
“ Ferefia, puta y pequefia.”

Inf. Molinicos.
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“ S vasa Férez, detu pan lleves.”
Inf. Elche delaSierra.

“ AFérez, a comprar peines.”
Inf. Elche delaSierra.

“ De Férez, que se peinan con los de-
dos.”

Inf. EIche delaSierray Villares, Socovosy
Los Olmos.

“ El que quiera casarse,
gue vaya a Férez,
gue de nueve a diez afios
ya son mujeres.”
R. p. oral y Los Olmos (Socovos), donde

cambian el tercer verso por: que alos quince
afnos.

“Montaraces como su sierra,

mas sabrosas que el jamdn,

todas las chicas ferefias

son mas ricas que € turron.”
R. p.

“ Cuando los vientos veas soplar
por la partede” El Mojon” ...,
presto ponte zamarra
guetellega el chaparroén.”

R. p.

“La calle Mayor de Férez

la han sembrado de melones,

y han salido calabazas.

i Qué culpa tienen los hombres
de que las mozas sean tan falsas!

“ Entre Férez y Socovos
construyeron un canal,
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para dar a Cartagena
agua ‘pa’ poder regar.”
Inf. LaSierra(Letur).

“ En Caravaca, vacas,
en Murcia, bueyes,

en Socovos, muchachas,
y en Férez, liendres.”

Inf. Socovosy sus angjos Los Olmosy
Tazona.

Fon’canar cle Alarcén

(Deshabitado)

[PENAS DE SAN PEDRO] (Sterpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: fontanarefio, serrano.

* Seudogentilicio: fontanero.
FONTANERO: Inf. La Solana (Pefias
de San Pedro).

Otros dictados topicos:

“ Aqui en El Fontanar
una breva me comi,
s era blanca o negra,
eso noteimporta ati.”
Inf. La Solana (Pefias de San Pedro).

Fon’canar cle Ias Viﬁas

[PENAS DE SAN PEDRO] (Sterpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios; fontanareno, serrano.



Otros dictados topicos:

“Alazorrade El Mullidar

la llevaron presa a Ayna,

gue venia de El Fontanar

de comerse las gallinas.”
Inf. La Zarza (Pozuel0).

“ Fontanar de las Vifias,
corral de vacas,

gue aunque trigo no hay,
putas no faltan.”

Inf. Cafiadas de Haches de Arriba (Bogarra).

l:uenlal)l‘acla
[PENASCOSA] (StErRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; fuenlabrefio, serrano.
Otros dictados topicos:

“ Los de El Burrueco comen pan hueco,
y los de Fuenlabra, pany taja.”

“ Estar caliente como lasde la
Fuenlabra.” (Cuando alguien tiene
mucho calor).

Inf. Cafiada de Haches de Abajo.

“Laabubilla en El Valero,
la tonta en La Fuenlabra
ha parido una chiquilla
sin saber que estaba prefia.”
Inf. La Fuensanta (Pefias de San Pedro).

“Yaesdedia,
se oyen los gallos
de La Herreria;

Ya es de noche,

se oyen los gallos

de Moriscote.

\oy a La Herreria,

me meten la torcia;

\oy a Moriscote,

me meten el zorote;

Y voy a Casablanca

y me meten la palanca.”

Fuensan’ca

[FUENSANTA] (MaNcHA)

* Gentilicios: fuensantefio, manchego.
FUENSANTENO: r. p. oral y Vergara,
1933.

» Seudogentilicios: zorupo, cogotudo,
culiverde.

ZORUPO: Inf. Montalvo: por la cos-
tumbre que tienen llamarse unos a otros
con esa expresion. Se dicen, por g em-
plo: < jAy, Zorupo! ¢Como anda-
mos?>.

COCOTUDO: Inf. La Roda.
CULIVERDE: Inf. El Carmen (Casas
de Benitez-CU), El Pastor, Puente de
Don Juan, Villalgordo de Jucar.

Otros dictados topicos:

“Laferia de Fuensanta, vocesy esparto.”
Inf. Quintanar del Rey (CU).

“ De Fuensanta, ni burra, ni manta.”

Inf. Tarazona de la Mancha, La Roda,
Puente de Don Juan.
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“ Fuensanta, ni burra, ni manta; la
casa que se cae, no se levanta.”
R. p.

“ Fuensanta, pueblo donde no hay re-
loj, ni botica, ni plaza; repican con una
maza. jLiberanos Domino!”

Inf. Villalgordo de Jicar.

I:ueflsanjta ([a)
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sizrpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: fuensantefio, fuensantero,
serrano.
FUENSANTENO: Vergara, 1933.
FUENSANTERQO: r. p. ord.

» Seudogentilicio: del mochuelo.
DEL MOCHUELO: porgue antigua-
mente tenian como patrén a Santo del
Mochuelo.

Otros dictados topicos:

“En El Valero sonricos,

en La Fuensanta son pobres,
en El Royo, vanidad,

y en El Fontanar aun doble.”

“ En Los Pocicos, borricos,
en La Solana, alborgueros,
en las Pefias, malas pagas,
y en Alcadozo, arrieros.”

“ Enla aldea de La Fuensanta
ya no se puede burrear,
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gue han nombrado Ayuntamiento
y hasta juez municipal.”
Inf. Pefias de San Pedro.

l:uenfe Carrasca

IMOLINICOS] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: carrasguefio, serrano.
* Seudogentilicios: cortijero, murciano.

l:uen][e ClG ]a Carrasca
INERPIO] (SterRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: carrasguefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“La gente de La Carrasca
ya no se quiere morir,
porque ha visto en las yeseras
las collgjas relucir.”
Inf. Cafiadas (Nerpio).

“Las mozas de La Carrasca

son guapas y bailan bien,

pero tienen una falta,

que no selavan los pies.”
Inf. Cafiadas (Nerpio).



l:uenjce (lel P ino (DesLa]jﬂado)
[ALCADOZO] (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicio: fuentelpinero.

FUENTELPINERO: Inf. El Berro (Casas de
Lazaro).

Otros dictados topicos:

“ Dela Fuente del Pino, tres calabazas
y un pepino.”
Inf. Los Anguijes (Albacete).

“ En La Fuente del Pino,
dice mi padre,

con aguasal y vinagre

y un canto encima,

las muchachas se crian,
como zambonbas.”

Inf. Cafiadas de Haches de Arriba (Bogarra).

“ En Ayna venden brevas

y en Bogarra, cebollinos;

el que quiera ver miseria,

gue vaya a La Fuente del Pino.”
Inf. SantaAnade la Sierra (Alcadozo).

“Entre el Burruecoy El Puerto,
Navalengua y Fuente del Pino,
no he podido encontrar
unanovia‘pa’ mi primo/‘pa’ misami-
gos.”

Inf. Cafiadas de Haches de Arriba (Bogarra).
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Fuente del Tai

[ELCHE DE LA SIERRA] (StErrA DEL
SEGURA)

» Gentilicios: fuentetaifefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Fuen’te l‘liguera
[YESTE] (Sterra pEL SEGURA)

* Gentilicios: fuentehiguerefio, serrano.
FUENTE HIGUERA: nucleo pertene-
ciente a desaparecido Tindavar, que
contaba a su vez con los siguientes cor-
tijos”

LaVenta: ventero;
Cafiada de Murcia: cafiamurciero;
El Toril: torilefio.

Otros dictados topicos:

“Torilefio, cara de becerro.”

Fuen’te Higuera
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: fuentehiguerefio, serrano.
* Seudogentilicios: cortijero, murciano.



Fuen{eé]amo

[FUENTEALAMO] (A1MANSA)

* Gentilicio: fuentealamero.

* Seudogentilicio: grefiudo.
GRENUDO: . p. oral: asi en Ontur.
Inf. Ontur.

Otros dictados topicos:

“ En Fuentealamo: ni queda fuente, ni
gueda el alamo.”

I:uenj[ea“)i"a
[FUENTEALBILLA] (MANCHUELA)

» Gentilicios; fuenteabillano,
fuenteal billense, fuentealbillero, man-
chuego.

FUENTEALBILLANO: Vergara, 1933.

FUENTEALBILLENSE: r. p. ora: en
escritos y actos oficiales.
FUENTEALBILLERO: r. p. oral: vul-
gar y coloquiamente.

* Seudogentilicios: ranero, saleroso.
RANERQO: r. p. oral: por lagran canti-
dad de agua somera que existiaen el
término, comparado con los demas
pueblos. Inf. Golosalvo, Alcozarejos
(Jorquera), Abengibre, Villamalea,
Cenizate.

SALEROSO: Inf. Tolosa (Alcalade
Jucar).

Otros dictados topicos:

“ En Fuentealbilla te meten la morci-
lla.”

Inf. Casas-1bafiez, Zulema, Alcala de Jicar.

“ S vas a Fuentealbilla,

no te olvides el dinero

y €l botijillo del agua,

aungue es pueblo de raneros.”
Inf. Campoalbillo.

“ Casas-Ibéafez, fanfarria,
gente noble en Alborea,

en Alcala rabilancos
secrian entre las piedras.
Escribanos y alguaciles

en lavilla de Jorquera,

en Carcelén, gordos nabos,
en Alatoz, mucha miera,

y en las Casas de Juan Nufiez
danzan los dones por tierra.
Las Navasy Cenizate

toda la gente esparraguera,
en Fuentealbilla, raneros,

y cojos en illamalea.

En Golosalvo savedra,
porque en todos los bancales
No se crian mas que setas.
En Almansa, gente falsa,

en Alpera, gente perra,
Casas de \es, la sal blanca,
pastores en Higueruela,

en la Hoya de Gonzalo,
muchos carrosy galeras.”

Fuen’cepini"a
[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: fuentepinillero, manchego.



l:uen{es

[YESTE] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: fuentero, serrano.
FUENTES tiene ademés | os cortijos:
Pumaderas: pumadero; Mohedas:
mohedefio.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Otros dictados topicos:

“ Todas las mozas de Fuentes
tienen la cara bonita,

y las de Collado Carrasca,
desconsolada y marchita.”

“Paravino, Moratalla,
para aguardiente, Mohedas,
y para muchachas guapas,
Fuentesy Las Pumaderas.”

l:uen]ces (Las)
[ALPERA] (AIMANSA)

» Gentilicio: adeano.

Galapagar (EI)
[BOGARRA] (SterrA DEL SEGURA)
* Gentilicio: galapagarefio.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.
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(aldona (La)
[CASAS DE LAZARO] (SterrA DE
ALCARAZ)

* Gentilicios: galdonero, serrano.

Ga"ego <£I>
[ELCHE DE LA SIERRA] (Sterpa DEL
SEGURA)

* Gentilicios: galleguero, serrano.
* Seudogentilicios: pescaor, terco, mur-
ciano.
PESCAOR: Inf. Vicorto (Elchedela
Sierra).
TERCQO: Inf. Vicorto.
MURCIANO: v. Ayna.” Eres mas terco
quelosdel Gallego.” Inf. Vicorto.

Otros dictados topicos:

“ Eres masterco que los del Gallego.”
Inf. Vicorto.

“ Las muchachas de El Gallego
bajan al rio,
a quitarse las pulgas
del totovio.”
Inf. Elche dela Sierra.

(Guila (La)
[ALCALA DE JUCAR] (MANCHUELA)

* Gentilicios: gilefio, gilero, riberefio,
manchuego.



GILENO: r. p. oral.
GILERQO: Inf. Casas de Juan NUfiez.

* Seudogentilicios: de la badila,
chichotero, sobador de manteca.

DE LA BADILA: Inf. Jorquera.
CHICHOTERQO: Inf. Alcala de Jicar:
porque recogian chichotas para echar a
lalumbre.

SOBADOR DE MANTECA: Inf.
Alcalade Jucar.

Otros dictados topicos:

“En La Gilate dan con la badila.”
Inf. Tolosa.

“ A La Gila, a sobar manteca.”

R. p. y th. Inf. Alcalade Jicar: alude alas
bolas de sebo amasado con harina que hacian
paradar sustanciaa guiso de patatas, afalta
de aceite.

“ Las muchachas de La Gila,

cuando van por agua al Toyo,

lo primero que preparan,

en lafaltriqueraunrollo.” (= Roscade
pan)

“ Las muchachas de La Gila

son como trigo barato,

gue faltandoles el novio,

se arafian como |os gatos.”
Inf. Tolosa.

“ Las muchachas de La Gila
son guapasy bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”
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Gine’ca <]_a)
[GINETA (LA)] (MaNCHA)

* Gentilicios: ginetero, gienetense, man-
chego.
GINETERO: r. p. oral y Vergara, 1933.
GINETENSE: uso oficial.

* Seudogentilicios: pisacristo y perifian,

lentgjero, de las lentejas.
PISACRISTOY PERINAN: r. p.: estos
apodos se corresponden respectivamen-
tecon lazonanortey lazonasur del La
Gineta, que viene marcada por lacarre-
tera. Segun cuentalatradicion, llegé a
pueblo un vendedor de imégenesyy fi-
guras de barro en diafestivo, y dos j6-
venes amigos que pertenecian alos dos
barrios se acercaron a puesto, y mien-
tas el joven de la parte norte de La Gi-
neta daba un puntapié a unaimagen de
Jesucristo, €l otro, que erade lazona
sur, pregunto que a como vendian eso <
perifanes>.
LENTEJERO, DE LASLENTEJAS: 1.
p. oral: por su antigua fama de producir
buenas lentejas.

Otros dictados topicos:

“En La Gineta, el que no tiene pujo,
tiene cagueta.”

“Las mujeres de La Gineta, la que no
tiene pujo, tiene cagueta.”

“ Como €l alcalde de La Ginteta, que
cuando no tiene pujos, tiene cagueta.”



“En La Roda, tierra blanca,
en La Gineta, trilleros,

en Albacete, navajas,

y en Chinchilla, los pucheros.”

“Todos |os gineteros
de La Gineta,

el que no tiene pujo,
tiene cagueta.”

“La Mujer del alcalde
de La Gineta,

cuando no ytiene pujo,
tiene cagueta.”

“ Al entrar en La Gineta,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“En La Gineta, 25 mujeres
forman cincuenta tetas;

y si son de gorrina,

ciento cincuenta.”

“Dela Gineta

seve La Roda,

Tarazona, Albacete,

la Mancha toda.”

(Carmina Useros, 1980; p. 344.)

Dosbrindis;

“ Este vino es de Acequion

lo hemos traido en una borrucha,

lo bebemos por la boca

y lo meamos por la chucha.”
(Acequion es una aldea de Albacete cer-
canaalaGineta.)
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“ Albacete esta en hondo,
Chinchilla, en cuesta.
Bebe vino (fulano),

gue nada te cuesta.”

Gine{e (EI)
[LIETOR] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: ginetero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Cuando la Pefia de la Albarda
tiene capote,

muleros de El Ginete

echan al trote.”

Gine{e (EI)
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: ginetero, serrano.
EL GINETE: segln sus habitantes, este
nombre se debe por la abundancia de
gienetes, nombre popular que recibe
una clase de cardos.

* Seudogentilicios: del sequeral, murcia-
no.
DEL SEQUERAL: . p. oral.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Los de El Ginete de Ayna, todos tie-
nen minina.”



“ Bendita Pastora,
gue salen a verte,
bendice los campos,
campos de El Ginete.”

“Mirasi hecorridotierra,
gue he estado en El Pontarrén,
en El Ginete de Ayna
y en El Pocico Ladrén.”

Inf. Ayna, Potiche (Bogarra).

“ Cuando la Pefia de la Albarda
tiene capote,
los muleros del Ginete
no aguardan noche.”
Inf. Ayna.

Go”i"a (La)
[BALSA DE VES] (MANCHUELA)

* Gentilicios: golfillano, manchuego.

GOIOSQIVO
[GOLOSALVO] (MANCHUELA)

* Gentilicios: golosalvefio, manchuego.

» Seudogentilicio: hueso largo.
HUESO LARGO: Inf. Alcozaregjo
(Jorquera).

Otros dictados topicos:

“ Ya vienen los de Mahora

con sombrero y corbata,

y vienen a Golosalvo

a matar a quien los mata.” (= El ham-
bre).
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G(’mlar
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: gontarefio, gontero, serra-
no.
* Seudogentilicios; macho, cortijero,
murciano.
MACHO: Inf. Miller (Jaen).
CORTIJERQO: en Yeste, como alas de-
maés aldess.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“En Gontar la que no es puta es ton-
ta.”

Inf. Mgjada Carrasca (Yeste; compérese),
Arguellite (Yeste), Graya (Yese).

“ Alaentrada de Gontar,
lo primero que se ve

son |os bal cones abiertos
y las camas sin hacer.”

Grajuela (La)
[GINETA (LA)] (MaNCHA)

* Gentilicio: grajuelero.
LA GRAJUELA: fincaparticular don-
de se encuentralaermitadelaVirgen
del Buen Suceso, patrona de La Gineta.

* Seudogentilicio: aldeano.



Graga
[YESTE] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: grayero, serrano.
Con los siguientes nucleos de pobla-
cion:

- Casas ddl Rio;

- Malacon;

- Marchana: marchanero;
- Churritales. churritalero;
- LasTorres,

- LaErmita: ermitefio;

- Los Covachos,

- El Batan: batanero.

* Seudogentilicios: brevero, cortijero,
murciano.

BREVERQO: Inf. Gontar, Pedro Andrés.

CORTIJERO: asi en Yeste.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Mujer de Graya, putay fina.”
Inf. Yeste.

“En Graya, la que no es puta lo da.”
Inf. Gontar.

“En Marchana, la que no es puta es
marrana.”

“Tresdiasen Graya: los pies
hinchaos.”

Inf. Pefiarrubia, Arroyo Sujayar, Nerpio.

“El quevenga ala Graya, s noleva
bien, que se vaya.”
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Algunos gjemplos de lafuerza del con-
sonante”

“ En Malacon, todos llevamos razén.”
“ Planelg o, de hambre le salta e
ollgo.”

“Plafiel, mucha ceray poca miel.”
“La Alcantarilla, toas mean en
cuclillas.”

“ Alcantarilla, de hambre salta la
grilla.”

“La Donar, los burros rebuznar.”
“En Arguellite toas van al desquite.”

“Enla Graya, para almorzar,
cebollay pan;
para merendar:
pany cebolla;
y, a la noche, para cenar,
mas vale pan y cebolla,
gue acostarse sin cenar.”
Inf. Fuentes (Yeste).

“Ni me gusta la Graya,
ni los grayeros,
que parecen los grillos
hortaliceros.”

Inf. Paules.

“Las mujeres de la Graya

tienen el conejo/culo desollad/pelao,
de subir a las higueras

a coger higosrayaos.”

“ Las muchachas de la Graya
tienen la panza pela
de subir a las higueras
y comer brevasrayas.”
R. p. ora y Fuente-Higuera.



“ Las muchachas de la Graya
se han hecho la permanente,
y han tenido que vender

las patatas de simiente.”

“ Las mocitas de Graya
bajan al rio
a quitarse las pulgas
del totovio.”

Inf. Yeste.

“ En Marchana de Arriba / Abajo
y en Marchana de Abajo / Arriba,
con €l agua de fregar

hacen el ajo/lasmigas.”

R. p.y Sege

“ El Quijar dela Graya
Se esta cayendo,

y un ratén con el rabo
lo esta teniendo.”

(El Quijar es un cerro perteneciente al

término de Graya.)

“La Grayatiene la fama
del vinoy del aguardiente,
de las muchachas bonitas
y de los hombres valientes.”

“ Por la fuente de la Graya
baja una zorra

Ilena de cascabeles

hasta la cola.”

“ Por la fuente de la Graya
baja un congjo

a comerse las uvas

de Mergaregjo.”
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“En Turrilla nacié el hambre
y por Vizcable paso;

en Sege paso una noche

y en Yeste se avecindo.”

Griego (EI)
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: grieguefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“No te cases en El Griego,
porque dicen las grieguefias;

- La que se case en El Griego,
al otro dia va por lefia.”

He"in
[HELLIN] (Hewpi)

* Gentilicios: hellinero, hellinense.

* Seudogentilicios: rabudo, fantolero,

campana de palo.
RABUDO: Inf. Tobarra: por animalesy
déspotas.
FANTOLERO, CAMPANA DE PALO:
Inf. Villares (Elche dela Sierra). Lo de
< campana de palo> es muy conocido
por todala comarca, y tiene el signifi-
cado defalsoy fulero, es decir, que
aparentan mucho, pero que alahorade
laverdad, “no suenan”. Y como ocurre
con todos |os pueblos grandes, que tie-
nen fama de falsos, de Hellin se cuenta
laanécdota del ¢Has comido?, pregun-



taque hacen alos forasteros; si este
dice que no, le responden: “pues yaes
hora”; sin embargo, si larespuesta es
afirmativa, los hellineros se lamentan
diciendo: j“Qué pena, ibaainvitarte’!

Otros dictados topicos:

“ Gente de Hellin, campana de palo.”

Inf. todas |a pedanias de Hellin, Nava de
Abajo (Pozohondo), Tobarray sus anejos
Sierray Aljubé, Cordobillay Santiago de
Mora, Villares (Elche dela Sierra), Liétor y
su angjo El Ginete.

“En Hellin te quitan € robin.” Inf.
Albatana.

“Las mujeres de Hellin, la que no es
puta, no esde alli.”

Inf. Villamalea. (De las hellineras se cuenta
que se peleaban diciéndose unas a otras: -
iTU no tienes gracia ni paratener un querido,
gue solo te quiere tu marido!).

“Los hellineros, arroz y habichuelas; y
en Tobarra, caldo de crilla.”
Inf. Aljubé (Tobarra).

“ Gente de Hellin,

campana de madera,

no me la meteras

aungue vengas de carrera.”
Inf. Villares (Elche de la Sierra).

“De Tobarraesel peine

y de Hellin, la pua,

y de Pozo-Cafiada,

las mas gandulas/ |as buenas putas /
las mujeres putas.”

R. p. y la pedania Agramon.
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“De Valencia son lasflores,
de Sevilla, los toreros,
y de Hellin, las chicas guapas
y losricos caramel 0s.”
Inf. Agramon, Villares (Elche de la Sierra).

“ Carreterita de Hellin,
cuantos suspiros me debes,
cuantas veces me habran dado
las sombras de tus paredes.”

“Limon poncin,
naranja hela,
la misica de Hellin
no vale na.”

Inf. Liétor.

“Hellinero rabudo,
cdonde esta €l rabo?
En los cuatro caminos
me lo he dgjado.”

Inf. Cancarix.

“Hellinero rabudo,
cdonde esta €l rabo?
En el puente de La Torca
me lo he dgjado.”

Inf. Tobarra.

“ Las muchachas de Hellin
bajan al rio
a quitarselas pulgas
del totovio.”
Inf. Isso.

“*Semos’ deHéllin,

de la gente mas principal,
y venimos dela funcion
del hospital.



Hemos comio lentgjas
con orejas de burro vigo,
nos ha sentao mal

y las *habemos gomitao’.”

Anécdota del ¢Has comido?

l‘lerrera <[a)
(HHERRERA (LA)] (MaNcha)

* Gentilicios: herrerefio, manchego.

* Seudogentilicio: malo.
MALQO: r. p. ord: asi en Barrax.

“En LaHerreria hierran a fuego.” (En
tiempos |1egd ha haber hasta tres fra-
guas en esta pequefia aldea).

“Las mujeres de La Herreria,
cuando no lo dan, lo fian.”
Inf. Aynay su angjo Sarguilla.

“En Liétor se formo el hambre,
por Alcadima paso,

en Ayna toc a Misa,

y en Bogarra se par6.”

Higuera (La)
[CORRAL-RUBIO]

Otros dictados topicos:

“ S seran buenos mozos * Gentilicio: higuerefio.

losde La Herrera,
gue cogen los tomates Otros dictados topicos:
con escalera.”
Inf. Fuensanta. “Corral-Rubio y La Higuera,

“ Al pasar por La Herrera,
Vi una zorra,
ella me ensefio e choto,
yyolachorra.”

Inf. Balazote.

l‘lerreria (La)

[ALCADOZO] (SiERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicio: herreriefio.

Otros dictados topicos:
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corral de vacas,
Pétrolay Las Anorias,
buenas muchachas.”

“LaHiguerayano eslaHigera,
gue es un segundo Madrid,

con la carretera nueva

y €l salon de Pedro Gil.”

“S seran buenos mozos
los de La Higuera,
gue cogen los tomates
con escalera.”
Inf. Pinilla (Chinchilla de Monte-Aragon).

“La Higuera se seco,
y los higos no maduran,



por eso las higuerefias
tienen las tetas tan duras.”

Inf. Montealegre del Castillo.

Higueruela

[HIGUERUELA]

* Gentilicios: higuerolano, higueruelano,
higuerolense.
HIGUEROLANO, HIGUEROLENSE:
r. p.
HUIGUERUELANO: Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: rancio, pastor, de los
pucheros, pucherero, de Ahorcaperros.
RANCIO (rofoso, tacafo, miserable):
r. p. oral: porque vendian los cerdos a
los hoyanos para comprara bancales.
Inf. Hoya-Gonzalo.
PASTOR: Inf. Pozo-Lorente, Villava-
liente. (V. dct. top. en Villavaliente).
PUCHERERO, DE LOS PUCHEROS:
r. p. ordl.
Inf. Alatoz, Bonete, Villar de Chinchi-
[la, Carcelén'y su angjo Casas de Juan
Gil.
DE AHORCAPERROS: Inf. Bonete:
porqgue llamaban asi a pueblo dada su
fama de ahorcar perros.

Otros dictados topicos:

“ El rancio de Higueruela.”
(Alude @ sustanciero que ibade casaen
casa con una bola de tocino atada a una
cuerda, y que dejaba unos minutos en cada
puchero, paradar sustanciaal cocido.)
Inf. Horna (Chinchilla de Monte-Aragon).
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“ En Higueruela, e que no tiene burro,
monta a su abuela.”
Inf. Horna.

“Latierra delos pucheros
es Higueruela,
la cubre con su manto
Santa Quiteria.”

R. p.

“ Carcelén, gordos nabos,

Alatoz, la mucha miera,

en Pozo-Lorente, € centeno,

y pastores en Higueruela.”
Inf. Pozo-Lorente.

“Las mujeres de Higueruela
tienen el culo muy bajo,
porgue suben muchass cuestas,
y las suben con trabajo.”

“ Como quieres que vaya
a Misa a Alpera,

S tengo mis amores

en Higueruela.”

“ Al entrar en Higueruela,
lo primero que seve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Hijar
[LIETOR] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: hijarefio, serrano.
HIJAR esta compuesto de varios corti-
jos o barrios:
El Castillgjo: castillargjefio;



El Tortoldn: tortolonero;
Casa delaRambla: ramblero;
Alcadima: alcadimero.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
CORTIJERQO: r. p. oral, como atodas
las pedanias.

MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Las chicas del Tortol6on (barrio)
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

Hocino (E]_)
[SALOBRE] (SterrA DE ALCARAZ)

» Gentilicio: hocinero.

Horca (La)
[HELLIN] (Herii)

* Gentilicio: horquefio.
Otros dictados topicos:

“Soy de LaHorca, donde los perros no
quieren ir porque los ahorcan.”

“En La Horca de Arriba
y en la de Abajo,

con el agua que friegan,
hacen € ajo.”

“En La Horca de Abajo
yenladeArriba,
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con el agua que friegan,
hacen las migas.”

Horcajo (E])
[ALCARAZ] (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: horcajefio, serrano.
* Seudogentilicio: aldeano.
ALDEANQO: Inf. Alcaraz.

Otros dictados topicos:

“En El Horcajo, laque no arranca la
estaca, se espatarra en €l tornajo.”

“Lasgorrinas de El Horcajo, que con
el agua de fregar hacen el ajo.”
Inf. Ituero (Masegoso).

“Lasdel Horcajo tienen un marido y
cuatro majos.”
Inf. Alcaraz.

“Las chicas de El Horcajo tienen mari-

doy majo.”
Inf. EI Cubillo (Robledo).

“ S pasas por El Horcajo,
pasa corriendo,

que hay cuatro casas,

y estan ardiendo.”

HOI‘H&
[(CHINCHILLA DEMONTE-

ARAGON] (MANCHUELA)

* Gentilicios: hornero, manchuego.



Hoga—Gonza‘o
HOYA-GONZALO]

* Gentilicio: hoyano.
HOYANO: r. p. ord y Vergara, 1933.

* Seudogentilicio: chichotero.
CHICHOTERQO: De chichota, nombre
que también recibe el cerdo. Porque les
gustaba mucho la chicha, esto es, la
carne de cerdo, y vendian los bancales
alos de Higueruelaa cambio de los
cerdos.

Otros dictados topicos:

“ Carcelén, gordos nabos,
y Alatoz, la mucha miera,
para béarbaro en La Hoya,
y pastores en Higueruela.”

“ Las muchachas de La Hoya
son guapas y bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

Recogidos en Carmina Useros, 1980,
pag. 388:

* “ Albacete es famoso
por las manchegas,

por sus buenas navajas
y su gran feria.”

* “ S quieres ser manchega,
guapa y bonita,

has de ser de Albacete

0 de su provincia.”
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* “ Yo |le canto esta jotica
alaVirgen delos Llanos,
para gue recuerde siempre
los bailes de Hoya-Gonzalo.”

I‘logas del Pino

[PATERNA DEL MADERA] (Sterra
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: hoyero, serrano.

Hoz (La)
[ALCARAZ) (SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; hocero, hocefio, serrano.
* Seudogentilicio: aldeano.

Otros dictados topicos:

“ S vas a Cortes, cuando pases por La
Hoz, mira que no te cortes.”
Inf. Cilleruelo, Masegoso.

“Lasmujeresdelasierra,
cuando tienen un chiquillo,

en vez de cantrarle “ El Coco”,
le cantan un fandanguillo.”

Huebras
INERPIOJ (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: huebrefio, serrano.
HUEBRAS: compuesto por los si-
guientes cortijos: Pincorto de Arriba,
Pincorto de Abajo; Pincorto de



Enmedio; Los Morenos; CasaAlta;
CasadelaHoya; Los Gonzédlez; Los
Martinea; Cristina; Cortijo La Pia; Cor-
tijo Simon; Casa del Pozo.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“3g vasal Hornillo,

pasas por Huebras,

y comeras potaje

con vinagreras.”
(El Hornillo es el nombre popular que
recibe Santiago de la Espada, unalocali-
dad de Jaén.)

“ En Pincorto no hay justicia,
ni juez, ni gobernador,

son toda gente de maza

y mazazo quete crio.”

“ En Pincorto no hay justicia,
ni juez, ni gobernador,

ni muchacha que haga gracia,
ni calle en que cojan dos.”

“ En Pincorto no hay reloj,
ni tampoco dan las doce,
y llegando &l mediodia,

en la panza lo conecen.”

“ En Pincorto de Abajo
y en Pincorto de Arriba,
con €l agua de fregar
hacen las migas.”

(Paramas dictados ver Nerpio).
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ISSO

[FELLIN] (Fernn)

» Gentilicios: isefio, isero.
ISENO: r. p. oral.
ISEROQ: Inf. Nava de Abgjo.

* Seudogentilicios: barbaro, bruto, burro.
BARBARQ: Inf. Hellin, Nava de Aba-
jo.

BRUTO: Inf. Agramoén, Cancarix,
Nava de Campana.

BURRO: r. p. ordl. Inf. Hellin, Agra,
Lietor.

Otros dictados topicos:

“ Los béarbaros de I sso, que rompieron
el reloj, porque no daba las trece.”

Inf. Liétor, Nava de Abagjo (Pozohondo),
Aljubéy Mora de Santa Quiteria (ambos de
Tobarra), Hellin y sus angjos Cancarix, Nava
de Campana, Agramén.

“ En Isso tocan a misa con una manta y
rompieron el reloj, porque no daba las
trece.”

“1ss0, no es pueblo ni villa, pero es
mas grande que Sevilla.”

Inf. Hellin, Agramdn, Cancarix.
“1sso, que e rabo te piso.” (Por lo lar-
gaqueeslaaldea).

Inf. Mesones (Moalinicos).

“1sso, Agra'y Agramon,
tres pueblecitos de pasa con sol,
pan en las alforjas,
y en Agra, jamon.”
Inf. Hellin, Cancarix.



A propdsito del topénimo, se cuenta el
chiste de que aun isero que ibaen burro
le preguntaron que de donde era, y con-
testd que no lo podiadecir porque si 1o
hacia el burro se detendria.

[tuero
IMASEGOSO] (SiErRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: ituerefio, serrano.

* Seudogentilicio: secano.
SECANOQ: r. p. oral: porque no tenian
agua

Otros dictados topicos:

“ Ala entrada de Ituero,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“No vayas mas a Ituero,
que te han formado el altar
encima de un basurero.
(A laVirgen de laAsuncion, que anti-
guamente era compartida por ltueroy
Pefiarrubia).
Inf. Pefiarrubia.

]arclin (EI)
[ALCARAZ) (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: jardinero, serrano.
Otros dictados topicos:

“En El Jardin ‘tos son Juanes,
en ltuero, Donatos,
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en las Minas, Cantadores,
en El Masegoso, Chatos,
y en El Bonillo, Melchores.”

“ Las muchachas de El Jardin
son guapas y bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

“Virgen de la Encarnacion,
no te vayas al Robledo,

gue hay una gente muy mala,
que mata a los navajeros.”

“ Cuando la Virgen de Cortes
sale de su carrascal,

sienten las campanillas

en los Arcos de Alcaraz.”

“ Cuando la Virgen de Cortes,
pasa por la Cruz del Zurro,
dicen los alcaracefios:

-Ya tenemos pan seguro.”

Jartos
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: jartefio, serrano.
Otros dictados topicos:

“ En Jartos corren lagartos.”
Inf. Pefiarrubia (Elche de la Sierra).

“En la aldea de Jartos
hay siete mozas,
cuatro como canastas
y tres como alforjas.”
Inf. Llano delaTorre (Yeste).



“ Para bailar <gandulas>
vamos a Jartos,
gue las bailan de dia
y con esparto.”
Inf. Boche (v. dct. top.), Claras.

]orquera

JORQUERA] (MaNCHUELA)

* Gentilicios: jorquerano, riberefio, man-
chuego.
JORQUERANO: 1. p. oral y Vergara,
1933.
RIBERENO: por estar en laribera del
Rio Jucar.

* Seudogentilicios: letrado, escribano y
alguacil, cornudo.
LETRADO: Inf. Abengibre, La
Recueja, Bormate (Fuentealbilla),Casas
del Cerro, Alcozarejos (Jorquera).
ESCRIBANOY ALGUACIL: v. dct.
top. en Fuentealbilla.
CORNUDO: Inf. Tolosa, LaRecueja,
LaGila, LasEras.

Otros dictados topicos:

“ Eres mas letrao que los de Jorquera.”
Inf. Abengibre.

“ Jorquera, bigotesy polainas.”
Inf. Pozo-Lorente.

“ La gente de Horquera

no come mas que cebolla,

y se pasan a Bormate

a comer de nuestrasolla.”
Inf. Bormate (Fuentealbilla).
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“Ya vienen los de Jorgquera
con unas botas gque grurien,
pero llevan en el pezcuezo
uno que les reguiie.”

Inf. LaRecugja.

“Latorre de Jorquera

se esta muriendo derisa

de ver alosjorqueranos

con corbatay sin camisa.”
Inf. LaRecugja.

“ En Jorquera nacio e hambre,
por la Recugja paso,

en Abengibre hizo noche

y en La Ribera (de Cuba) muri6.”

Jutia
INERPIO] (SterRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: jutiero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“La gente de los Aliagares (caserio)
ya no se quiere morir,

porque ha visto en los bancales

las collgjas relucir.”

Laminador (EI)
[RIOPAR] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: laminadorefio,
minadorefio, serrano.



EL LAMINADIOR: el toponimo tiene
su origen en la especializacion del tra-
bajo dependiente de La Fabria, que alli
se gjercia: laminar, o sea, hacer plan-
chas de metal.

LANINADORENO: . p. oral.
MINADORENO: vulgarmente.

Otros dictados topicos:

“Las mozas de El Laminador
se encuentran ensapillas

de beber agua del rio

y comer crillas asas.”

Inf. El Lugar Nuevo (Ridpar).

Lebur
[LETUR] (SiERRA DEL SEGURA)

» Gentilicios: leturefio, leturense, serra-
no.
LETURENO: r. p. oral.
LETURENSE: Vergara, 1933.

» Seudogentilicios: zamarro, cebollero,
murciano.
ZAMARRO: Inf. Abgjuela (Letur):
porque se llaman asi entre ellos.
CEBOLLERQO: Inf. Férez.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Letur, Leturgjo,

pueblo sin justicia;

me han robao |os melones,

y se han llevao la hija.”
Inf. Elche dela Sierra.

“De Letur, de Letur,
dicen que eran las damas,
y la de la pandereta,
gue era de Bogarra.”
Inf. Las Yeguarizas (Bogarra).

“ Dicen que Letur esfeo
porgue no tiene balcones,
pero tiene unas muchachas
gue roban los corazones.”

Inf. LaSierra(Letur).

Lezuza

[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: lezucefio, manchego.
LEZUCENQO: r. p. y Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: de las Bochas,
cepero.
DE LASBOCHAS: Por la balsa asi
[lamada, donde echaban alos forasteros
que buscaban noviaen Lezuzay no
pagaban < |a patente>, fiesta o ronda
pagada -segun |os pueblos-, que €l pre-
tendiente forastero debia ofrecer alos
mozos del pueblo para que éstos dieran
su visto bueno a noviazgo. Inf.
Munera.
CEPERO: Asi en Barrax.

Otros dictados topicos:

“ Entre Lezuza y Munera,

El Bonilloy Alcaraz

le preguntan a La Herrera
donde se encuentra Barrax.”



“las de El Bonillo no valen,
las de Munera tampoco,

y al ver las de Lezuza,

los hombres se ponen locos.”

“ Cuando pases por Lezuza
tendras consuelo,

cuando bebas €l agua
delos Ojuelos.”

“ El que quiera buscar novia
que se vaya a La Yunquera,
gue se pase por Tiriez,
Balazotey La Herrera.”

“Eres el sol de El Bonillo,
la luna de El Ballestero,
las estrellas de Lezuza

y de Albacete, el lucero.”

“ Albacete es €l tronco
del melocotdn,
Balazote esla rama,

y Lezuza, laflor.”

“ Las chicas de Lezuza
bajan al rio,

se bafan y se mojan

el totovio.”

“ Las muchachas de Lezuza
todos dicen que son bellas,
como son de regadio,

los mozos mueren por ellas.”

“ Las muchachas de Lezuza,
cuando van por agua al cafo,
se dicen unas a otras:

- ¢Nos casaremos este afio?”

“ATiriezquieren llevarse
de Lezuza las campanas,
ylaVirgen de La Cruz
quieren tenerla a semanas.”

“ Albacete es €l tronco
del melocotodn;
Balazote eslarama
y Lezuza, laflor.”
(Carmina Useros, 1980; pag. 413.)

[ié’cor
[LIETOR] (StErRA DEL SEGURA)

» Gentilicios: letuario, lietuario, serrano.
LETUARIO: 1. p. y Vergara, 1933.
LIETUARIO: formavulgar en los pue-
blos colindantes.

* Seudogentilicios: brujo, tomatero,
espartero, murciano.
BRUJO: r. p. oral: porque conocen al
pueblo como < el Pueblo delas bru-
jas>. Inf. Elche dela Sierra, Mora de
Santa Quiteria (Tobarra), La Sarguilla
(Ayna).
TOMATERQO: Inf. ElchedelaSierra
ESPARTERQO: Inf. Hijar (Liétor), Ca-
fadas de Haches de Arriba (Bogarra).
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Las mujeres de Liétor / Ayna/ 1sso,
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.



R. p. y referido sdlo aLiétor. Inf. los angjos
Casablancay Mullidar, Campillo de Doblas
(Albacete), La Nava de Abgjo (Pozohondo),
Mardosy Santiago de Mora (ambos de
Tobarra), LaHerreria (Alcadozo), Villargjo y

La Sarguilla (ambos de Ayna).

“ Las muchachitas de Liétor
tienen que pagar Consumo,
porque han derribao la torre
con el meneo del culo.”

Inf. Campillo de Doblas (Albacete).

“De Tobarra es el peine
y de Hellin las puas,
y del pueblo de Liétor,
las tias gandulas.”

Inf. Casablanca (Liétor).

“ Qué bonito que esta Liétor
con sus luces por las calles,
con la carretera nueva
y €l pantano de Talave.”

Inf. Vegallera (Molinicos).

Cancion de bryjas:
“Tres son de Las Pefias
y dos de El Pozuelo,
y la capitanilla,
que esla deLiétor.”

“Liétor, lietuarios,

pueblo sin justicia,

me han cogido los higos,

y me han jodio ala hija.”
Inf. Elche delaSierra.

“ Quiéreme, que soy de Liétor,

y tengo el higado sano,
y tengo una olivera
alli arriba, en el secano.”

Uano Clﬁ ]a TOI‘I‘G
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: llanero, serrano.

* Seudogentilicios: atochero, delacalle

del Baladral, cortijero, murciano.
ATOCHERQO: Inf. Moropeche: porque
se han dedicado a esparto.
DE LA CALLEDEL BALADRAL.:
Inf. Yeste, cuando habiario, porque se
criaba mucho baladre, que es una mata
venenosa

Otros dictados topicos:

“DeLaAlfera salio el hambre
y en Mesones descanso,

y en Las Fabricas de Riopar
lo repartieron pa tos.”

“Quien te puso Llano dela Torre
No Supo ponerte el nombre,
porque estas en una cuesta
y tampoco tienes torres.”

Inf. Tus.

|lanos ([os) (Finca par’cicu]ar)
[ALBACETE] (MaNcHuELA)

* Seudogentilicio: marqués.
MARQUES: Inf. El Salobral : alos
empleados.
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Lugf'w Nuevo (EI)
[RIOPAR] (StErRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: lugarefio, serrano.
Otros dictados topicos:

“ Cuatro son de La Gralla,

tres de El Pozuelo,

y la capitanilla

de Lugar Nuevo.”
(Cancion de brujas, que como ya hemos
mencionado en alguana ocasion, se can-
taba el 31 de diciembre, alavez que se
colocaban las tenazas del fogon abiertas
sobre las ascuas. Compérese con
Cilleruelo.)

“ Las mozas de El Laminador
sienten la hierba nacer,

y las de Lugar Nuevo

la pisany nolaven.”

“La mujer del alcalde
de Lugar Nuevo

le dice a su marido:

i Topa, borrego!”

Luisos ([os)
[AYNA] (SterrA DEL SEGURA)

» Gentilicios: luisero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de Los Luisos
se han hecho la permanente,
y han tenido que vender
las patatas de simiente.”
Inf. Potiche (Bogarra).

Maclrigueras
IMADRIGUERAS] (MaNCHUELA)

* Gentilicios: madriguerefio,

madriguerense, manchuego.
MADRIGUERENOQ: r. p. oral.
MADRIGUERENSE: r. p. ora y
Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: congjo, orgulloso,
vanidoso.
CONEJO: r. p. ord: por llamarse €
pueblo Madrigueras. Inf. Mahora,
Pozohondo.
ORGULLOSO: Inf. Navas de Jorquera,
Tarazona de laMancha.
VANIDOSO: r. p. oral: porque después
del trabajo del campo, se aseabany se
mudaban de ropa para bajar ala plaza.
Inf. Casas del OImo (Villagarcia del
Llano (CU)).

Otros dictados topicos:
“Madrigueras, lo que quieras.”
“ Madrigueras de lagartos, que entran
hambrientos y salen hartos.”

(Como respuesta a apodo de < cone-
jos>.)



“Latorre de Madriqueras
se esta cayendo derisa,
de ver alos sefioritos

con corbata y sin camisa.

Inf. Villagarciadel Llano (CU).

“Ya vienen los de Madrigueras,
con tartanasy galeras,

con la falda tan estrecha

gue caben por la gatera.
Tienen casas pintadas

y sillasen el portal,

y de tres partes del afio,

dos se quedan sin cenar.”

Inf. Casas del OIlmo (Villagarciadel Llano
(CU)).

-Anédota del ¢Has comido?, segunr. p.
oral y Navas de Jorquera y Mahora. (V.
Hellin)

Malmora
IMAHORA] (MaNCHUELA)

* Gentilicios: mahorefio, manchuego.
MAHORENO: r. p. y Vergara, 1933.

* Seudogentilicio: mason.
MASON: r. p. oral: porque hubo varios
masones, incluso en la Dictadura de
Franco; el més antiguo que se conoce,
fue un boticario llamado Gumersindo
Navarro Suquillo. Inf. Motilleja,
Cenizate, Navas de Jorquera.
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Otros dictados topicos:

“Mahora, gente de capa y espada, te
convidan a pasear, pero de comer,
nada.”

R. p. y Navas de Jorquera.

“De Mahora, ni lahora.” Inf. Madri-
gueras.

“ Ya vienen los de Mahora
con sombrero y con cor bata,
y vienen a Golosalbo
a matar a quien lesmata.” (=el ham-
bre)
Inf. Golosalvo.

“ En Mahora ya vive Cristo,

qué orgullo y qué vanidad,

S en resumidas cuentas

ninguno ‘tie pa’ almorzar.”
Inf. Las Eras.

“ En El pueblo de Mahora
han puesto electricidad,

pero dentro de él hay un astro
gue alumbra mucho mas.

Ese astro luminoso,

gue en la Espania tanto brilla,
es don Diego Martinez Conde
Marqueés de Villamantilla.”

“ Aniguamente en Navas

bebian el agua en cuerno,

los cuernos son de Mahora,

los que los frailes dejaron.”
Inf. Navas de Jorquera.



Ma]'acla Carrasca
[YESTE] (SterpA DEL SEGURA)

* Gentilicios: majacarrasquefio, serrano.
* Seudogentilicios: gitanillo, manzanilla,
macaco, coreano.
GITANILLO: Inf. Moropeche (Yeste).
MANZANILLA: asi en Hellin, como a
todos los de la Sierra de Yeste.
MACACO: Inf. Yeste.
COREANO: Inf. Parrilay Moropeche
(Yeste).
CORTIJERO, MURCIANO.

Otros dictados topicos:

“ En Majada Carrasca, la que no es
puta estarasca (= sucia).”
Inf. Boche, Moropeche.

Maldonado
JORQUERA] (MaNcHUELA)

* Gentilicios: maldonefio, rieberefio,

manchuego.

* Seudogentilicio: abandonado.
ABANDONADQO: r. p. oral: Por mise-
ros, pobresy hambrientos.

Masegoso
IMASEGOSO] (SiERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: masegosefio, serrano.
* Seudogentilicio: del rio.
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DEL RIO: Inf. Pefiarrubia: porque be-
bian agua del rio, alin mas suciaque la
del torngjo.

Otros dictados topicos:

“ Entre Masegoso y Brihuega, siempre
Yela.”

“ Los muchachos de Masegoso
son guapos 'y bailan bien

y se agarran a las mozas
como moscas a la miel.”

Mercadillos ([os) (A]Jea)
|ALBACETE]

* Gentilicio: mercadillero.

MGSOI’IGS
IMOLINICOS] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: mesonero, mesonense, se-
rrano.
MESONERO, MESONENSE: r. p.
oral. (Dentro de Mesones hay un corti-
jo, Fuente de la Plata, con su propio
gentilicio: platero.)

* Seudogentilicios: hinchao de brevas,
cortijero, murciano.
HINCHAO DE BREVAS: Inf. LasAni-
mas (Molinicos).
CORTIJERO: en Malinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.



Otros dictados topicos:

“ Los mesoneros ni crujen ni rajan,
como los nudos de la carrasca.”
Inf. El Pardal.

“ Ayer fui a Mesones
aver una mesonera
y me dieron de cenar
calabaza totanera.”

“Miras hecorrido tierra
gue he estado en El Encebrico,
en La Casa de la Noguera

y en el Cortijo del Mico.”

“En la Fabrica nacio €l hambre,
por El Laminador paso,

y en la aldea de Mesones

un ramalazo degjé.”

Cancion de brujas:

“ Cuatro somos de Almansa,
tres de El Pozuelo,

y la Capitanilla,

de Lugar Nuevo.”

Mesfa cle A]caraz ([a)
[ALCARAZ) (SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; mestefio, mestizo, serrano.

Otros dictados topicos:

“Vale mas una serrana
criada entre los chaparrales,
gue veinticinco andaluzas,
entre palmasy olivares.”
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“AValenciamehedeir
por una valenciana,

gue las muchachas de aqui
espigan, pero no granan.”

“La Mestatiene la fama
del vinoy del aguardiente,
de las mujeres bonitas,

y de los hombres valientes.”

“En la Mesta de Alcaraz
pueden estar orgullosos,
porque tienen una mina
de mujeres hermosas

y dela canelafina.”

Minas (Las)
[HELLIN] (Hernin)

» Gentilicio: minero.

* Seudogentilicio: cuevero.
CUEVERQO: r. p. oral: antiguamente,
cuando los habitantes habitaban en las
cuevas.

Otros dictados topicos:
“Vamonos a Las Minas, que en
Salmeron hay pulgas.”

(Este Salmer6n es una pedania en la pro-
vinciade Murcia).

Minateda
[HELLIN] (Herniz)

* Gentilicio: minatero.



Otros dictados topicos:

“ Al entrar en Minateda,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“ Dicen que Minateda es feo,
porgue no tiene bal cones,
pero tiene unas chicas,

gue roban los corazones.”

Minaga
IMINAYA] (MaNcHA)

* Gentilicios: minayero, manchego.
MINAYERO: r. p. oral y Vergara,
1933.

» Seudogentilicios: borreguno, melonero

cocotudo, pleitista, espartero, capachero.
BORREGUNO: Vergara, 1918.
COCOTUDO: Asi en SantaMarta (La
Roda, Albacete.)
MELONERO COCOTUDQO: r. p. ordl,
asi en LaRoda: Meloneros cocotudos
los de Minaya.
PLEITISTA: r. p. oral. Segun coplade
Casas de Fernando Alonso (CU). Tam-
bién inf. los pueblos conquenses de El
Provencio, Casas de Haro, San Cle-
mente, y |os albacetefios de Santa Mar-
tay Villarrobledo.

CAPACHERO: Inf. El Provencio (CU).

ESPARTERQO: Inf. Las Pedroferas
(CU).
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Otros dictados topicos:

“ Borregunos hay en Minaya.”
(Correas, 1924: Entiéndese necesidad y
rustiquez, porque son tenidos por grose-
ros los de Minaya, cerca de Cuenca, y
acomddase a otros notando de necedad.)

“ Meloneros cocotudos |os de Minaya.”

“ En Casas de Haro, los dones,
en Minaya, los pleitistas,

en Los Pinos, |os tramposos,

y en los Teatinos, guerristas.
En Vara de Rey, mucha
hambre y poca lefia,

y en Ssante, bachilleres,

que en catorce semanas

hacen quince puntos de media.”

Mingogil
[HELLIN] (Hewni)

* Gentilicio: mingogilero.
MINGOGIL: construido por IRIDA
arededor de 1965.

* Seudogentilicio: colono.
COLONGO: . p. oral.

Otros dictados topicos:

“ Ya vienen de Talave, (Liétor)

los talaveros,

descalzos, sin sandalias

y sin dinero.”
(Serefieren alos colonos que procedian
de esaadeade Liétor).



Mingo le (E]) “ Las(}lrnti)ch_achasl,3 de Mohedas
. cuando bajan a Bogarra,
[BONILLO (EL)] (MaNcna) se dejan las zapatillas
detrasdelas aliagas.”

« Gentilicios: mingotero, manchego. Inf. Casas de Haches.

Mitras (Las) (DesLalﬁ’caJo) Molata (La)

[CASAS DELAZARO] (Sterra DE [ALCADOZO] (StErRA DE ALCARAZ)
ALCARAZ)
* Gentilicios: molatefio, serrano.
* Gentilicio: mitrero. * Seudogentilicio: cabezon.
CABEZON: Inf. Los Pocicos, La
Fuensanta, El Royo, SantaAnadela
Moharras Sierra, LaHerreria, Moriscote, Casas

[VILLARRORLEDO] (Manciia] de Cafiete, Navalengua, Fontanar de las

Vinas, Alcadozo, El Molinar.

* Gentilicios: moharrefio, manchego.

» Seudogentilicios: aldeano, matacristo.
ALDEANQO: asi en Villarrobledo.
MATACRISTO: Inf. Villarrobledo, Ca
sas de Pefia: porque durante una sequia,
sacaron a Cristo en rogativa, y cayo un
pedrisco, por lo que un moharrefio car-
g0 laescopetay le dispard por la espal-
da. Laimagen en cuestion representaba M I

olimar

laflagelacion de JesUs, que sangra por
la espalda. [ALCADOZO] (SiERRA DE ALCARAZ)

Otros dictados topicos:

“ Eres mas cabezon que los de La
Molata.”

“ Cabezones como los de La Molata.”

* Gentilicio: molinarefio.
Mohedas (Las)

[BOGARRA] (StErRA DEL SEGURA) Otros dictados topicos:

“En El Valero esta €l tronco,
en e Molinar, la hoja,

en La Molata, €l capullo,

y en La Fuensanta, la hoja.”

» Gentilicios; mohedefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:
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“ Entre El Valero y Santa Ana,
corté una vara en ombria,

y, al acordarme deti,

la vara seflorecia.”

Mo]inicos
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: moliniquefio, serrano.

* Seudogentilicios: poblato, murciano.
POBLATO: r. p. ordl: asi en las aldess.
MURCIANQO: asi en LaMancha, como
atodoslos de la Sierradel Segura.

Otros dictados topicos:

“ Las del Estrecho se quedaron con el
mofio hecho.”
(El Estrecho es una antigua aldea de
Molinicos hoy deshabitada). Inf. Pinilla
(Moalinicos).

“ Alla entrada de Molinicos,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

“Yo no sequetié, quetié
esa Pefia del Perico,
gquetodo el queviene a verla
se acuerda de Molinicos.”

“Mirasi hecorridotierra,
gue he estado en €l Hinazar,
en el Cortijo de Choval
yenlaUmbriadel Paral.”

“Mira s hecorrido tierra,
gue he estado en El Encebrico,

101 -

en la Casa de la Noguera
y en el Cortijo del Mico.”

“Molinicos es mi puebo
y San José es mi patron.
i Vivan los de Molinicos,
que de Molinicos soy yo!”

“Molinicos estd malo

y El Pardal se esta muriendo,

La Alferalavan a enterrar

y La Cafna se esta riendo.”
Inf. Llano de laTorre (Yeste).

“Molinicos, Molinicos,

siempre moliniqueando,

por una de Moalinicos

vivo en e mundo penando.”
Inf. EI Pardal, Mesones.

“ Las nifia de Molinicos

me han tomado la costumbre,
cuando se van a acostar,
todas se mean en la lumbre.”

“Las chicas de Molinicos
son guapas 'y beben vino,
y setiran a los hombres
como gatos al tocino.”

“Las chicas de Molinicos
Ilevan las bragas de alambre,
y el pobre animalico
sevaa morir de hambre.”

Inf. Villares (Elche de la Sierra).

“ El cura de Molinicos

se ha hecho unas espartefias

con siete arrobas de esparto

y aun se le antoja pequefias.”
Inf. Majada Carrasca (Yeste).



“ A la Pefia de Perico
me quieroir avivir,
porgue desde alli se ve Molinicos,
Los Corralesy el Chotis.”
Inf. Pinilla (Molinicos).

Molinicos (Anejos desaparecidos)
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

Anejos desaparecidos:

Las Hermanas. hermanero;
Huerta: huertefio, huertero;
El Estrecho;

Montafiés. montafiero;
Morcillar: morcillero.

(Ver dictados tépicos).
» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
Otros dictados topicos:

“Las del Estrecho se quedaron con el
mofio hecho.”
Inf. Pinilla.

“En El Morcillar de Arriba
y en el de Abajo,

con el agua que friegan
hacen €l ajo.”

“En El Morcillar de Abajo
yenel deArriba,

con el agua que friegan
hacen lasmigas.”

“Las mujeres de Las Hermanas
son como perro en barbecho,
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levantan la pata y mean
y a nadie |le dan provecho.”
Inf. Llano delaTorre (Yeste).

MOD{dIVOS
IMONTALVOS] (MaNcHA)

* Gentilicios: montalvefio, montalvero,
manchego.
* Seudogentilicios: del rollo, de los me-
lones.
DEL ROLLO: Inf. Tarazona de laMan-
cha: porque en lafiestadel patron San
Marcos, que se celebra el 25 de abril,
se toma como dulcetipico €l rollo, una
rosca de pan.
DE LOS MELONES: r. p. oral: por la
calidad de sus melones. De ahi € di-
cho: “Montalvos, pueblo de los melo-
nes.”

Otros dictados topicos:
“Montalvos, pueblo de los melones.”
“ El que nace, se casa 'y muere en

Montalvos, no tiene nada que agrade-
cerleaDios”

Inf. LaGrajuela (La Gineta).

Mon{ea]egre de] CasH“o

IMONTEALEGRE DEL CASTILLO]
(ALMANSA)

* Gentilicio: montealegrino.



* Seudogentilicios: rabote, rabudo, picu-
do, picona, de la piedra de amolar.

RABUDQO: r. p. oral: porque cuando
[legaban las Navidades, estaban tan
cansados del trabajo, que se acostaban
en lavisperade Navidad y despertaban
el ultimo diadel afio, el rabudo. Inf.
Bonete.

RABOTE: Inf. Fuentedlamo (comparar
con Ontur).

PICUDO: Inf. Ontur.

PICONA (a€llas): r. p. oral: porque
tienen laboca muy sobresaliente. Inf.
Bonete, LaHiguera (Corral-Rubio).
DE LA PIEDRA DEAMOLAR: Inf.
Bonete.

Otros dictados topicos:

“ Montealegrino, rabudo, cagan la
mierda por un embudo.”
Inf. Bonete.

“ Montealegre del Castillo, pueblo de
las tres mentiras. ni tiene monte, ni es
alegre, ni tiene cadtillo.”

Inf. Villamalea, Fuentedlamo, Chinchilla de

Monte-Aragon y Horna, Pétrola, Almansa,
Caudete, Bonete, Alpera.

MOI‘& cle Sdﬂ{a Quﬂeria
[TOBARRA] (Hernin)

 Gentilicios: moratefio, morefio.
MORATENOQ: r. p. ora y Santiago de
Mora, Sierra.
MORENQ: r. p. oral y Cordovilla,
Aljubé.
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* Seudogentilicios: rabudo, de lapilica.
RABUDO: Inf. Santiago de Mora
(Tobarra).

DE LA PILICA: Inf. Albatana,
Santiagao de Mora
Otros dictados topicos:

“ Moratefio, rabudo,
cortate el rabo,
gue en lo hondo del cuco
telo hasdegjado.”

Inf. Santiago de Mora.

Morisco’ce
[AYNA] (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios; moriscotefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ S vas a Moriscote, jay que malote!
S Vasa LaHerreria, peor todavia.”

“En La Solana, alborgueros,
toda gente de almarada;

en El Berrueco, pan hueco,

y en La Fuente del Pino, tablas.”

“ Las chicas de Moriscote,
cuando suben una cuesta,
lo que tienen que guardar
eslo primero que presentan.”

“ Las chicas de Pozo Sancho
tienen la panza pela,

de sacar agua del pozo
aculasy panzotas.”



(Pozo Sancho es unafinca del término
de Liétor cercanaaMoriscote)

Moropeche
[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

* Gentilicios: moropechero, serrano.
» Seudogentilicios: moro colgao, cortije-
ro, murciano.

MORO COLGAQ: Inf. Boche (Yeste).
Otros dictados topicos:

“ Moropeche tiene la fama
delas mujeres gorrinas,
Boche, Majada Carrasca,
Las Quebrasy La Parrilla.”
Inf. Majada Carrasca (Yeste).

“ La escuela de Moropeche

la estan volviendo casino.

Harto mejor se juntaran

y arreglaran los caminos.”
Inf. Llano de laTorre (Yeste).

Morote
[ELCHE DE LA SIERRA] (Sterpa DEL
SEGURA)

* Gentilicios: morotefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.
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Morre(’m (E])
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

» Gentilicios; morreonero, serrano.
* Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Mota (La) (l:inca)
[ALBACETE]

* Gentilicio: motero.
MOTERQO: Inf. Los Anguijes (Albacete).

Mo‘ci"eja
IMOTILLEJA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: motillgano, manchuego.

* Seudogentilicios: de lasogay lamaza,

lacero.
DE LA SOGAY LA MAZA: Inf. Ma
drigueras: porque machacaban esparto.
LACERQO: Inf. Tarazona de la Mancha.

Otros dictados topicos:

“Motillgja, la que no es puta es pelle-
ja.”
Inf. Madrigueras.

Mullidar
[LIETOR] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios; mullidarefio, serrano.
* Seudogentilicios: cabilefio, murciano.
CABILENO: Inf. Casablanca.



MURCIANO: v. Ayna.
Otros dictados topicos:

“Enlas Casas de Arriba

y en las de Abajo,

con el agua que friegan

hacen € ajo.”

“En las Casas de Abajo

yenlasdeArriba,

con el agua que friegan

hacen las migas.”
(El pueblo estadividido en tres partes:
Las Casas de Arriba, Las Casas de
Enmedioy Las Casas de Abgjo.)

“Yo no voy al Mullidar,

porque tengo el mandil roto,

y esta mi primo fraile

esperando a mi tio choto.”
Inf. Moriscote (Ayna).

Munera
IMUNERA| (MaNcHA)

* Gentilicios: munerefio, muneriego,
munerense, manchego.
* Seudogentilicios: perchero, cocoton,
cocotudo, de la montera.
PERCHERO: r. p. oral: porque cazaban
con perchas. Inf. El Bonillo, Lezuza.
COCOTON, COCOTUDOQ: 1. p. ordl:
compartido con El Bonillo. Inf. Lezuza,
Sotuélamos, Barrax, El Bonillo.
DE LA MONTERA: Inf. LaRoda; la
montera era el gorro de los pastores.

Otros dictados topicos:
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“Del Bonillo o de Munera, cocotudo y
con montera.”

“ Cocoton y con montera, de El Bonillo
0 de Munera.”

“De Munera, ni gata ni perra.”
Inf. Ossa de Montiel.

“ Alaentrada de Munera,

lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

“ Alaentrada de Munera

hay un espejo de luna,

donde se peinan las feas,
porque guapas no hay ninguna.”

“De Muneralabella
era Juan Calvo,
y lamujer de Lezuza,
para enmendarlo.”
R. p. y Villarrobledo, Santa Marta.

“ Albacete, La Roda,
la Casa de Calvo,

y la mujer del herrero,
para enmendarlo.”

Seguin dicen, un munerefio leyé en la
pared de alguna posada la siguiente ins-
cripcion:

“Alcasopasy € Culebro
hicieron estas paredes,

dicen que han de ser eternas,
mientras no llueva o nieve.
Habitacion de ratones,

y también de algun perchero,
de esos que vienen de Munera,
gente sin dinero.



“Mllarrobledo, grande,
corral de vacas,
Munerilla, pequefio,
buenas muchachas.”

“Munerilla, pequefio, / Bonillete, pe-

queiio,

corral de vacas,

\illarrobledo, hermoso,

buenas muchachas.”
Inf. Villarrobledo.

“ En Munera, como hay agua,
se crian las cafas verdes,

y en Villarrobledo, madre,
muchachas como claveles.”

Inf. Villarrobledo.

“En La Roda nacio6 € hambre,
por Santa Marta paso,

en Munera hizo una noche

y en El Bonillo paro.”

“ Las muchachas de Munera,
cuando no tienen qué hacer,
sevan alacarretera

aver los autos correr.”

“ Las muchachas de Munera
son guapas y bailan bien,

pero tienen una falta,

gue empinan muncho el tonel.”

“En e pueblo de Munera
hay quien le sobra trabajo,

a Ruperto €l de Viveros

y a Francisco €l del colgajo.”

“ Hemos estao en la aceituna,
donde hemos pasao € invierno,

hemos ganao tres mil reales
y hemos comprao el burro negro,
y la albarda nosla dieron.

El bozo y la cabeza,

‘le’ tuvimos que comprar.

Las agueras las hicimos
anteanoche alli en un rato,
como nos ibamos a venir,
para poder traer el hato.

La guitarra la compramos

al pasar por La Solana,

las hoces y los manguitos

y dedales de badana.
Albarcas no las compramos,
gue no tenia el gorrionero

de ‘en ca’ Pedro Maringorra.
Al pasar por El Bonillo

NOS compramos estas gorras
gue sombrero no tenia

‘de en ca’ Pedro Maringorra.
La bombona la compramos

al pasar por El Bonillo,
de‘en ca’ Ches el cacharrero,
estevasoy € lebrillo.
Estasartény € lebrillo

son de una fundicion,

y un herrero de El Bonillo
nos ha dado este cucharon.
Ahora nos vamos a Cartagena,
gue nos han mandado razon,
gue nos pagan siete pesetas
enlasiegadel arroz

Nos dan aguardiente y vino,

y lo ponen en su buena olla
con su morcillay tocino.

Y si aalguno le corre prisa,
sea de aqui o de El Bonillo,
nos puede mandar razon

‘pa’ lasiega del espartillo.
Dosreales el dela vega,



a peseta el serrano,

y s alguno lo quiere atar,
vendra alguno del altozano.
Mocitas de treinta anos,

la que esté pasa de moda,

en Balazote en € rastro

las venden a perra gorda,

y ya se van a los chozos

con €l trabajo del mundo,

y ya piensan de casar se,

no les dan mas que lo suyo.

A los ocho o nueve meses,

ya van teniendo familia,

los culeros y meteores

los cuelgan en las mesillas.
No sé s se acordara

gue anunciaron unos hombres
gue iban a estar las mujeres
al precio delos pifiones.

Al precio de los pifiones,

al precio de los pepinos,

todo el que quiera casarse
gue prepare buen bolsillo.
Cuéantas madres van a un baile
con sus hijas elegantes,

por ver si lessale novio

0 se acerca € que hatenio antes.
Y ya salen de |os bailes

con su madre tan contenta,
porque va €l hovio acompanandola
hasta lllegar ala puerta.

Esto es un circo aleman

gue viene del extranjero,

para domar estasfieras

Se necesita dinero.

Estuve domando un piojo
catorce mesesy un dia;

‘me se' subio ala cabeza,
pensaba que me comia.

Yo soy €l curandero de Infantes,
te curo las almorranas,
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la pepita’y el moquillo,

y también la desipela

sin tocarte el morciguillo.
AlaFelicia de Tano

se le ha muerto la gorrina,
y le dice la Fernanda:
jJodete y come sardinas!”

Nava cle Alyajo
[POZOHONDO] (SiERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: navero, navabajero.
NAVERO, NAVABAJERO: r. p. oral y
Cerrolobo.

* Seudogentilicio: navajero.
NAVAJERO: Inf. NavadeArriba, Casa
Blanca, Mullidar. Juego de palabras:
navajero por navabajero.

Otros dictados topicos:

“Las dela Nava de Arriba
y las de la Nava de Abajo,
con el agua que friegan
hacen el gjo.”

R. p. oral y Campillo de Doblas, Tinagjeros
(Albacete), Villar de Chinchilla (Chinchilla
de Monte-Aragon).

“ Las de La Nava de Abajo
y las de Arriba,

con el agua que friegan
hacen las migas.”

“ San Pascual vino a La Nava
con su rebafio de ovejas,

Yy, segun dice la historia,
natural de Torrevigja.”



Nava de Arriba

[POZOHONDO] (SiErRA DE
ALCARAZ)

» Gentilicios: navero, navarribero.
Otros dictados topicos:

“En La Solana, alborgueros,
y en Las Pefias, fanfarriosos,
en Pozohondo, quimeristas,

y en La Nava, buenos mozos.”

“ jSanta Barbara, que truena!
A las dos de la mafiana,

la Nava de Arriba

se quema.

Nava Je Campaﬂa
[HELLIN] (Fenin)

» Gentilicio: navero.
NAVA DE CAMPANA: construido por
e IRIDA en 1965.

* Seudogentilicio: colono.
COLONGO: . p. oral.

Otros dictados topicos:

“Alaentrada de La Nava

han puesto una cinta negra
con un letrero que dice:

<< Yavienen las tomateras>>.
Tomateras si que Somos,

y no negamos € oficio,
esmeor ser tomateras,

gue mozas de servicio.”

Navalengua

[CASAS DELAZARO] (Sterra DE
ALCARAZ)

* Gentilicios: navalenguiero, serrano.
Otros dictados topicos:

“ Ala entrada de Navalengua,
lo primero que seve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

NdVdS (le ]Orquera

INAVAS DE JORQUERA]
(MANCHUELA)

* Gentilicios: navero, navoso, manchue-
go.
* Seudogentilicios: juerguista, cabezon,
gente esparraguera.
JUERGUISTA: 1. p.
CABEZON: r. p. oral. Inf. Mahora,
Madrigueras.
GENTE ESPARRAGUERA: Inf.
Golosalvo.

Otros dictados topicos:
“ Cabezon, como los de Navas.”
“Latorre delas Navas
Se esta cayendo,
y entre perros y gatos

|a estan teniendo.”
Inf. Madrigueras.
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“ Chicas de Navas,
bailad buen rato,
gue todos los dias
no es San Leberato.”

Inf. Madrigueras.

“ Adios Navas de Jorquera,
gué lgjos os vais quedando,
gue me voy a los Brasiles
a comer tocino magro.”

Navazue]a (]_a)
[AYNA] (SterrA DEL SEGURA)

» Gentilicios; navazuel efio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Los de La Navazuela de Arriba

y los de La Navazuela de Abajo

madrugan por €l agua del Lavajo.”
Inf. Casa de la Noguera (Ayna).

Navela ([a) (l:inca)
|ALBACETE]

» Gentilicio: navetero.
NAVETERQO: Inf. LosAnguijes (Alba
cete).
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Nerpio
INERPIO] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: nerpiano, serrano.
NERPIANO: r. p. ora y Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: del Guifiapo, lugare-
fio, murciano.
DEL GUINAPO: Inf. Gontar (Yeste),
Los Chorretites (Nerpio): eralaforma
que ellos mismos tenian parareferirse a
Nerpio, < el Guifapo>.
LUGARENO: Inf. Los Chorretites.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ Nerpio no sellama Nerpio,
que se llama < la Pureza>,
porque de patrona tiene
aLaVirgen dela Cabeza.”

Inf. Pedro Andrés, Los Chorretites.

“ Nerpio no sellama Nerpio,
sellama << un sacadinero>>,
gue ya me sacaron a mi
cuarenta durosy medio.”

“Tres cosillas tiene Nerpio
por todas partes nombradas:
La Virgen de la Cabeza,
las mujeresy las aguas.”

Inf. Los Chorretites.

“ Seguidillas de Nerpio
son las que canto,
porque las de mi tierra
no valen tanto.”



“Miras hecorrido tierra,

gue he estado en Los Chorretites,

en el Cortijo de los Muchos
y en Rambla Caninay Biter.”

“Miras hecorridotierra,
gue he estado en e Sabinar,
en Las Cuevasy los Poyos

y también en La Hoya & Saz”

“Miras he corrido mundo,
gue he estado en el Raposero,
en las Cuevas de las Quinterias
y en la Ombria de Mirabueno.”

“ Las muchachas de Nerpio
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

Inf. Abgjuela (Letur).

“ Las muchachas de Pincorto
tienen el culo podrio

de comer panochastiernas

y beber agua del rio.”
(Pincorto: caserio de la pedania
Huebras)

“ Las mozas de Los Morenos
presumen mucho de guapas,
y enlacepadelaorga

le pueden sembrar patatas.”

(Los Morenos: caserio de la pedana de

Huebras)

“ Las mozas de Los Morenos
tienen el culo pelao

de subirse a las higueras

a coger higosrayaos.”
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“ Las mozas de Los Morenos
todas mean en porron,
menos la Julia chica,

que mea en €l botijon.”

“ Yo me asomé a Los Morenos
arobar un brazo de ajos

y vino la Trinidad

y me casco con e mazo.”

“Por Pincorto sale el sol,
por Los Morenos, la luna:
en llegando a Los Morenos,
ya no queda luz ninguna.”

“Por Turrilla sale € sol,
por La Tohilla, la luna,

y por la Casa del Collado
sale Gaspar y sumula.”

“En Nerpio, € sefior cura
vio un nido de jilgueros

y le ha dicho a los nifios

gue no le toguen los huevos.”

“El cura de El Sabinar

se ha hecho unas espartefias
con siete arrobas de esparto
y aun se le antoja pequefias.”

(El Sabinar: cortijo de Pedro Andreés)

“En Casa del Collado (caserio)
ha ocurrido una desgracia,

gue se ha muerto la picaera

y lleva luto la maza.”

“Por Turrilla sale el sol,
por Cartagena, la luna,
y por Casa del Collado
pasa Gaspar y su mula.”



“He corrido toda Espaiia

y parte del extranjero,

y he venido a parar

ala umbria de Mirabueno.” (Caserio)

“ Las muchachas de la Loma (Caserio)

me han meado € pergjil.

S no me pagan €l dafio

voy y doy cuanta al alguacil,
gue vengay les corte el cafio.”

“Ya vienen los Reyes

por el Macalon, (paraje)
comiendo morcilla

y cagando morcon.”

En Entredicho, otro de los muchos ca-
serio de Nerpio, robaron los cerdos y
dejaron el siguiente cartel:

“Mujeres del Entredicho,

guardad los marranos con esmero,
gue €l afo que viene vendra

el mismo marranero.”

Noguera

[LIETOR] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: noguerefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Vamos de paso, como los de
Noguera.”

Ojuelo (El)
[SALOBRE] (SterrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: ojuelefio, serrano.

O]mos (Los)
[SOCOVOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: olmero, serrano.

* Seudogentilicios: cabilefio, murciano.
CABILENO: r. p. oral: asi en Socovos,
con el significado de cortijero, pero con
sentido despectivo. Inf. Socovos, Abe-
juela (Letur), Férez.

MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“En Los Olmos no hay relgj,

ni ayuntamiento, ni plaza,

ni calle en que cojan dos.

Es toda gente de maza,

que a pedras matan a Dios.”
Inf. Socovos.

“ Arre burroy no te pares,
que aqui no venden ceba.
Las muchachas de Los Olmos
tienen la panza pela.”

Inf. Cafiada Buendia.

“Las mujeres de Los Olmos
tienen la panza pela

de subirse a las higueras

a coger brevasrayas.”

(Més datos en Cariada Buendia).



OI[CGI?I‘GI‘OS
[HIGUERUELA]

» Gentilicio: oncebrerano.

Ontur
[ONTUR] (Hernin)

» Gentilicios; onturefio, onturense.
ONTURENO: . p.
ONTURENSE: Vergara, 1933.

» Seudogentilicios: rabudo, rabote, del
Baico, sebo.
RABUDO, RABOTE: Inf.
Fuentealamo.
DEL BAICQO: r. p. oral: por laacequia
del mismo nombre. Inf. Albatana.
SEBO: Inf. Albatana (atribuido
muntuamente entre Ontur y Albatana).

Otros dictados topicos:

“ Al entrar en Ontur,

lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Or’cegas (Las) (Desapareciclo)
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: orteguero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.
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Ossa de Montiel
[OSSA DEMONTIEL] (MaNcHA)

* Gentilicios: ossense, osefio, manchego.
* Seudogentilicios: osete, corchete,
cepero, lacero.
OSETE: Inf. Sotuélamos (El Bonillo).
CORCHETE: . p. oral: asi en Ruidera
(CR), Villarrobledo, Munera.
CEPERO, LACERQ: Inf. El Bonillo,
Munera.

Otros dictados topicos:
“Dela Ossa, ni aire, ni moza.”

“En la Ossa de Montiel, pocas mucha-
chas, pero bailan bien.”

“Ruidera, corral de vacas,
La Ossa, de cabritos,

El Bonillo, de cabrones.

i Vaya unos tres puebl ecitos!”

“ En Manzanares, manzanas,
en Membrillera, menbrillos,
y en Villarrobledo, madre,
colaoresy lebrilllos.”

“ En Ruidera, como hay agua,
se crian las cafas verdes,

y en la Ossa de Montiel,
muchachas como claveles.”

“Con € aire quellevan
las de La Ossa,

muelen los molinillos
de Carrizosa.”



“ Al estribillo, nifia,
al estribillo,

pues Santa Catalina
seva a El Bonillo.”

“En el mar hay un pescado
gue tiene la cola verde,

la cola verde,

la cola verde.
desenganate, Maria,
gue tu novio no te quiere,
gue no te quiere,

gue no te quiere.

En el mar hay un pescado
gue tiene la cola azul,

la cola azul,

la cola azul,

desenganate, Maria,
que tu novio es un gandul,
es un gandul,

en un gandul.

En el mar hay un pescado
guetiene la cola rosa,

la colarosa,

la colarosa,

desenganate, Maria,

gue tu novio es de La Ossa,
de La Ossa,

deLa Ossa.”

(Cancién infantil. Echevarria, 1951; pég.
308.)

Pardal
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: pardalefio, pardalero, serrano.

* Seudogentilicios: pardillo, cortijero,
murciano.
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PARDILLO: Inf. Mesones.
CORTIJERO: en Molinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Me casé con una pardelefia
por la moneda,
la moneda se acaba
y €l loro queda.”
Inf. Riopar.

Pared (La)
[BALSA DE VES] (MANCHUELA)

* Gentilicios: paredefio, pareduco,
pareducho, manchuego.

PAREDENO, PAREDUCO: r. p. oral y
Villade Ves.
PAREDUCHO: Inf. El Villar.

Seudogentilicio: de la serretilla.

DE LA SERRETILLA: 1. p. oral: como
diminutivo de sierra. Inf. Canto Blanco,
El Viso.

Otros dictados topicos:

«En Carcelén, gordos nabos,
en Alatoz, mucha miera,

en las Casas de Juan Nuriez,
muchos carrosy galeras,

en las Pefas de San Pedro,
tiradores de escopeta,
queletiran alas perdices

y ledan alas piedras.
Casas-|baniez, fanfarrias,
gente noble en Alborea;



En Casas de \es, tripudos

y en Alcal4, rabiblancos
secrian entre las piedras.

En Zulema, gaiteros

hacen burla de su abuela.

El Ciscal, los hombres cachondos
y las mujeres parideras.

El Millar y La Pared,
colmeneros de vereda.

En la Balsa, quimeristas,

y en El Viso, pandilleros.

En El Canto Blanco, brutos,
los que arrarstran el cencerro.

En La Golfilla, regalicia de esa buena.

En Casasdel rio

regadores con su rueda.
Cofrente, nadereros,

gente de mala cabeza.

En Jalance, papiblandos,
la mosquita les chorrea.

En Jarafuel, los templados,
y en Zafra, las bailaderas.»

“MiralosdelaVilla,
gue les meten la morcilla;
pues a los de La Pared,
selameteny no laven.”

“Las chicas de La Pared
han hecho una torre blanca
de cascarones de huevo
y pipas de calabaza.”

Inf. Villade Ves.

“Las chicas de La Pared
son altasy bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

Inf. Villade Ves.
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“Las mozas de La Pared
han hecho una chorra de trapo,
y todas las noches estan
yo lametoy yo la saco.”
Inf. Villade Ves.

p arri"a
[YESTE] (Sterra pEL SEGURA)

* Gentilicios: parrillero, serrano.
* Seudogentilicios: guineano, de Guinea,
cortijero, murciano.
GUINEANO, DE GUINEA: Inf. Mga
da Carrasca.
CORTIJERO: en Yeste.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ Desde Liétor salio el hambre
y por Ayna paso,

en Bogarra lo reparten

y a Paterna no llegd.”

“Pdlvora, metralla, dinamita,
la Parrilla esla que pita,

y Raspilla bien lo sabe

gue los de Las Quebras

son unas calamidades.”

palerna (le] Maclera
[PATERNA DEL MADERA] (Sterra
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: paterniego, paternego,
patiniego, serrano.



PATERNIEGO: r. p. y Vergara, 1933.
PATERNEGO, PATINIEGO: r. p. ord
y Batan del Puerto, Rio Madera.

Otros dictados topicos:

“ Lo que es bueno para Bogarra, Pater-

nay Vianos, es malo para los cristia-
nos.”

“ En Ayna nacio e hambre
y por Bogarra paso,

se extendio por las cumbres
y en Paterna se paro.”

“ En Ayna se formo el hambre,
y por Bogarra paso,
y en Paterna del Madera
ya tomo la posesion.”
Inf. Rio Madera.

“ En La Vegallera venden higos
y en Bogarra venden brevas,

y en Paterna del Madera,
muchahas con cebaera.”

Inf. Rio Madera. (cebaera: papada)

“En Liétor venden tomates,

en Ayna venden brevas,

en Bogarra cebollinos / cafiamones,
y en Paterna, cebaera.”

Inf. Batan de Puerto, Bogarra, Molinicos,
Hijar y La Dehesa (ambos pedanias de
Ayna).

“ En las casas de Paterna,
lo primero que se ve
son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Inf. Torre Pedro (Molinicos).

“En €l rio de El Molino

vive una molinerita,

yO no se lo que pasa,

que a mi las penas me quita.”

(El Molino de Juan Pozo es un cortijo)

“Vale mas una serrana
barriendo y fregando suelos,
gue doscientas sefioritas
vestidas de terciopelo.”

“ Las muchachas de Paterna
se han hecho la permanente,
y han tenido que vender
las patatas de simiente.”

Inf. Riopar.

“S quieres ver zorras

de un sblo color,

vete a Paterna

ala puesta del sol.”
Inf. Bogarra.

“ Los muchachos de Paterna
Son guapos 'y visten bien,
pero tienen una falta,

gue no saben pretender.”

“Unos fuman puros
yotros< ldeales>,

y los de Paterna fuman
colillas de los bares.”

Anécdotadel ¢Has comido? segun las
pedanias. (v. Hellin).



Paules
[YESTE] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: paulefio, serrano.

Nucleos de Paules:
- Cortijo Gallego: galleguero; Casas del
Rio; LaTejera » tarambanas (por un
vecino llamado Frasquito el
Tarambanas); La Solana: solanero; Ca
sas de la Carretera; El Roco: recol efio;
Casas de Abgjo; El Nevazo: nevacero;
El Lentizcal: lentizcalefio; El Collado:
collargo; Paules de Arriba; El Parral;
La Casadel Monte: « gitano (mote anti-
guo de familia); Antegil: antegilefio; El
Cerrico: cerriqueiio; El Majal:
majaleio; Las ojedas; El Praico:
praiqueio; Molino Manta: mantero;
Cortijo del Bombo.

Otros dictados topicos:

“ Paulestiene la fama

del vino y del aguardiente,
de las mujeres bonitas,

y de los hombres valientes.”

“ Paules no se [lama Paules,
que se llama la piadosa,
porgue tiene de patrona
alaVirgen Milagrosa.”

“ Paules ya no es Paules,

gue es un segundo Madrid,

faltaba la Milagrosa,

y la tenemos aqui.”
(Sdlo hace arededor de treinta afios que
tienen patrona).
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“Para subir a Paules

hay que quitarse el sombrero,
gue hay unas muchachas
guapasy con salero.”

“Las mozas de La Solana
sienten la hierba nacer,

y las de Casicarta

la pisany no la ven.”

“ Rincon Cavero, La \illa,
Los Praos, El Cabezuelo,

El Arguellite, Santa Ana,
Royo-Madera, El Infierno,

y El Sartaor no deben nada.”

“ De Molino Manta vengo

a esta cuesta arriba grande.
Perdona, prenda querida,

gue he llegado un poco tarde.”

(Cuentan que a padre delanoviale
parecio que llegaba a punto paradarle un
garrotazo).

Peclro An(lrés

INERPIOJ (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: pedroandresefio, serrano.
* Seudogentilicio: riomoralefio.

RIOMORALENO: porque laestaadea
es conocida popularmente como Rio
Moral.

MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Turrilla para € regalo,
Los Chorretites, nobleza,



Pedro Andrés para la industria,
y para marchantes/ cojones, La Dehe-
9.H

“ Pedro Andrés ya no es cortijo,
gue es una gran capital,

con la tienda de Heliodoro,

y la barberia de Juan.”

“ Alla entrada de Pedro Andreés,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

Inf. Cahadas.

“En El Cortijo Isidoro,

término de La Esperilla,

han celebrado una boda

sin dulces ni peladillas.”
(El Cortijo Isidoro es un caserio de Pe-
dro Andrés.)

“En Turrillasale el sol,
en Chorretites, la luna,

y en el Cortijo Isidoro

ya no tienen luz ninguna.”

“En El Cortijo Isidoro

ha ocurrido una desgracia,
gue se ha muerto la picaera
y esta de luto la maza.”

“ En pedro Andrés no hay reloj,
ni ayuntamiento, ni plaza,

ni calle en que cojan dos,

ni moza que mee con gracia.”

“El cadtillo dela Tercia
se esta cayendo,

y un ratén con el rabo
lo esta teniendo.”
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“ Estando yo merendando
en el Puntal dela Usera, (paraje)
gallinero mal formado
se me antojo La Noguera.”
(La Noguera es un cortijo de Pedro An-
drés)

“ Estando yo merendando
en la Punta del Galan,
gallinero derribado
me parecio El Sabinar.”
(El Sabinar: cortijo de Pedro Andrés).

Peﬁa (La)
[CASAS DE LAZARO] (Sterpa DE
AILCARAZ)

* Gentilicios: pefiero, serrano.
Otros dictados topicos:

“ Somos los de La Pefia,

somos muy buenos muchachos,
pero tenemos una falta,

y €s que somos unos borrachos.”

P eﬁarrul)ia

IMASEGOSO] (SiErrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: pefiarrubiero, serrano.

* Seudogentilicios: del tornajo, boleador,

truquista, trugquero.
DEL TORNAJO: r. p. ora: por bestias
y brutos, de ahi que se dijerade ellos
gue bebian agua del tornajo donde be-
bian las caballerias. Inf. Cilleruelo,
[tuero, Casas de Lazaro.



BOLEADOR: r. p. ord. Inf. ltuero:
porgue jugaban mucho alas bolas
(=petanca).

TRUQUISTA, TRUQUERO: r. p. oral:

por ser buenos jugadores del Truque.
Inf. Casas de L &zaro.

Otros dictados topicos:

“ Como los garbanzos de Pefiarrubia,
chiquitos pero duros.”
Inf. [tuero.

“ A Pefiarrubia me voy

por una pefiarrubiera,

y en el camino me dicen,

i Vuelvete, cabeza orteral
Inf. El Batan.

“Arre burroy no te pares,

gue aqui no venden panizo / ‘ceba’.
las muchachas de Pefiarrubia,
tienen el culo pajizo / la panza pela.”

Peﬁarrul)ia

[ELCHE DE LA SIERRA] (Sterpa DEL

SEGURA)

* Gentilicios: pefiarrubiero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Enel prao dearriba
y en el de abajo,

con el agua que friegan
hacen € gjo.”
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“En €l prao de abajo
yen el dearriba,

con el agua que friegan
hacen las migas.”

“ Ya vienen los Reyes
por el Malacon (finca)
comiendo morcilla

y cagando morcon.”

“ Pefarrubia, Pefiarrubia,
bien te puedes alabar,

gue Jartos con ser mas grande,
tampoco tiene puerto de mar.”

“ Ala entrada de Pefiarrubia
hay una piedra muy gorda,
donde puso Dios €l pie,

para subir ala Gloria.”

“ Las muchachas de Pefarrubia
tienen el culo pelao

de subirse a las higueras

a coger higosrayaos.”

“Lasmujeresdelasierra,
cuando tienen un chiquillo,

en vez de cantarle < El Coco>,
le cantan un fandanguillo.”

“Lasmujeresdelasierra,
cuando no tienen qué hacer,
sevan alacarretera

a ver los coches correr.”

“ Cuando Jesucristo vino,
vino por El Retamar. (Cortijo)
El vino porque convino,

y €l vino, cuando vendrd.”



Peﬁas cle San Pe(lro
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sirrra
DE ALCARAZ)

. Gerltilici 0S. pefiero, serrano.
PENERQO: r. p. y Vergara, 1933.

» Seudogentilicios: borracho, chapucero,

fanfarrioso, de Trascastillo.
BORRACHOY CHAPUCERQO: r. p.
oral: porque tenemos famas de borra-
chos, fanfarronesy creidos.
FANFARRIOSO: Inf. Navade Arriba
(Pozohondo; v. su apartado de dictados
tOpicos).
DE TRASCASTILLO: r. p. oral: por-
gue el pueblo aparece detrés de un cas-
tillo yendo desde Albacete. Inf.
Pozohondo, Casas de Cariete, La Sola-
na, Alcadozo, y los anejos de Albacete
El Salobral y Los Anguijes.

Otros dictados topicos:

“ En Los Pocicos, borricos,
en la Solana, alborgueros,

y en Las Pefias de San Pedro,
borrachosy chapuceros.”

“ En Los Pocicos, borricos,
y en Las Pefias, mal casadas,
y en La Solana, alborgueros,
toda gente de almarada.”

“ En los Pocicos, borricos,
en La Solana, alborgueros,
y en Las Pefias de San Pedro,
borrachosy gambiteros.”
Inf. La Fuensanta (Pefias de San Pedro).
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“En Los Pocicos, borricos,

en La Solana, alborgueros,

y en Las Pefias de San Pedro,
muchachas de gran salero / como sale-
ros.”

Inf. Los Pocicos (Pozohondo), La Solana.

“ En El Burrueco, pan hueco,

y en La Fuente del Pino, tablas,
en Santa Ana, morteretes,

y en Las Pefias, mal casadas.”

Inf. El Molinar (Alcadozo).

“En Los Pocicos, borricos,

en La Solana, alborgueros,

en Las Pefas, malas pagas,

y en Alcadozo, arrieros.”
Inf. La Fuensanta.

“El Castillo de Las Pefias
se esta muriendo derisa
dever alosoficiales

con corbatay sin camisa.”

Inf. Casablanca (Liétor).

“-¢:Donde vas?

- Con & animal de mi padre a
Trascastillo.

-¢Y qué llevas de merienda?

- Unaraspay un cuartillo.”

“ S te quieres divertir,

vente conmigo a Trascastillo,
y llevaremos de merienda
unaraspay un cuartillo.”

“S € cadtillo de Las Pefias
fuera de tocino y magro,

ya se lo hubieran comido
las hijas del boticario.”

Inf. Casablanca (Liétor).



“ Las muchachas de Las Pefias
son guapas y bailan bien,

pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

“ Las muchachas de Las Pefias,
cuando no tienen qué hacer,
sevan alacarretera

a ver los coches correr.”

“ Las muchachas de Las Pefias
todas saben parir chiquillos,

y entre cuatro no han sabido
cortar unos calzoncillos.”

“ A La Pefias de San Pedro
mellevan ‘pa’ queteolvide,
aunque me lleven a Ceuta,
olvidarte esimposible.”

“ S te casas en Las Pefias
y te persigue la estrella,
tendras gorrina, mujer

y burra paratraer lefia.”

“Tengo una novia en Las Pefias
gue parece un angelito

de esos que van por €l aire
cuando se muere un borrico.”

“ El cura de las Pefias
mea en pie derecho,
porgue los calzoncillos
le vienen estrechos.”
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peflascosa

[PENASCOSA] (StErRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: pefiascosero, serrano.
Otros dictados topicos:

“En Pefascosa, s quieres piedras, no
hay otra cosa.”

“ Peflascosa, El Pesebre,
Casa Laznay El Zorio.
i Vaya unos pueblos de pesca,
S no sesecarae rio!”

Inf. Reolid (Salobre).

“ Se creen |os de Peflascosa
gue le vamos a pagar
la camioneta del Vicente
por venir aqui a bailar.”

Inf. Pesebre (Pefiascosa).

“ Las muchachas de El Pesebre
sienten la hierba nacer,
y las de Pefiascosa
la pisany no la ven.”
Inf. Pesebre (Pefiascosa).

pes GL re
[PENASCOSA] (StErrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: pesebrefio, serrano.

* Seudogentilicios. vasco, del PaisVasco.
VASCO, DEL PAISVASCO: actual-
mente en Pefiascosa, desde que quieren
independizarse y formar su propio mu-
nicipio.



Otros dictados topicos:

“ Los muchachos de Pesebre
son guapos y bailan bien,
pero tienen una falta,

gue no saben pretender.”

“Lacarrasca de la Brefia
se esta muriendo derisa,
de ver a los pesebrefios
con corbata 'y sin camisa.”

“ El Cerrito de la Brefa
se esta muriendo derisa
de ver alas pesebrefias
con abrigoy sin camisa.”

“ Arre burroy no te pares,
gue aqui no venden tabaco,
las muchachas de Pesebre
tienen e culo burraco.”
(Burraco: de varios colores)

“ Las muchachas de Pesebre
gastan anillo y peineta,

y sus pobrecitos padres

sin funda en la bragueta.”

“ Las muchachas de Pesebre
son guapasy bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

“ Anoche sali de ronda

y me encontré un al pargate,
y era de una pesebrefia,
jvaya una cosa chocante!”
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Pé’crola
[PETROLA]

* Gentilicios: petrolino, petrolero.
PETROLINO: Vergara, 1933.
PETROLERO: r. p. oral: con sentido
despectivo.

* Seudogentilicios: salitroso, lanero,
ribarcero.
SALITROSO: r. p. ordl. Inf. Chinchilla
de Monte-Aragon.
LANERO: r. p. oral. Inf. Chinchillade
Monte-Aragon.
RIBARCERQO: Inf. LasAnorias, con-
testando alo de “ chichoteros>; a pare-
cer, las paregjas de novios se iban areto-
zar alosribazos.

Otros dictados topicos:

“ Petrolina, puta y fina.”
Inf. Villar de Chinchilla.

“Corral Rubio, mendrugo,
corral devacas;
Pétrolay Las Anorias,
muchachas guapas.”

Inf. Vandelara de Arriba (Lezuza).

“Villora, La Galana,
Pétrolay Horna

son los cuatro lugaricos
de la contorna.”

“ Alaentrada de Pétrola

lo primero que se ve

son las mujeres charlando

y las camas/ casas sin hacer.”

Inf. Villar de Chinchilla



“ Albacete esta en un llano,
Chinchilla en un pefion,
Montealegre en un barranco
y Pétrola en un rincon.”

“ S pasas por Pétrola,
pasa caliente,

coge los primos

y ten los parientes.”

“ Las muchachas de Pétrola
son guapas y bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

Pinilla
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: pinillero, serrano.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Otros dictados topicos:

“En Pinilla no hay reloj,

ni tampoco dan las doce,

y llegado e mediodia

en la panza lo conocen.”
Inf. LosAlgjos.

“Desde la carretera veo
la carretera de Hellin,
y con ella me divierto
cuando no teveo a ti.”

Pinilla
[CHINCHILLA DEMONTLE-
ARAGON] (MaNcHUELA)

* Gentilicios: pinillero, manchuego.
Otros dictados topicos:

“En Pinilla corre el hambre por debajo
delassillas.”

Pinilla (Despo]alado)
[VIVEROS] (Viviros)

* Gentilicio: pinillero.
PINILLERQO: Inf. El Bonillo, Viveros.

pocicos ([os)
[POZOHONDO] (SiErRA DE
ALCARAZ)

* Gentilicio: pociquero.

* Seudogentilicio: borrico.
BORRICO: r. p. ordl. Inf. Anguijes
(Albacete), Peias de San Pedro.

Otros dictados topicos:
“En Los Pocicos, cortosdetalley lar-
gos de hocico.”

Inf. Abuzaderas, Cerrolobo, Campillo delas
Doblas (los tres del municipio de Albacete).

“ S pasas por Los Pocicos,

pasa volando,

gue las mujeres llevan

lafalda cortay el mandil largo.”

122 -



“ Las muchachas de Los Pocicos
se han hecho la permanente,

y han tenido que vender

el grano de la simiente.”

“ S tevas para Albacete,

échate por Los Pocicos,

y veras que |os mozos son

cortos detalley largos de hocico.”
Inf. Alcadozo.

Potiche
[BOGARRA] (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: potichero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Enla ombria de Potiche
rondan tres guapos.
Sartenilla, Trespelos

y Arrastragatos.”

“Vale mas una serrana
delaserradeAlcaraz,
gue todas las poticheras
y las del Galapagar.”

Inf. Batan del Puerto (Paterna del Madera).

“ Los muchachos de Potiches
son guapos y bailan bien,
pero tienen una falta,

gue no saben pretender.”

“ Cada uno va a lo suyo,
ya no existe humanidad,

193 -

te criaste en Potiche
y te fuiste a Galapagar.”
Inf. Canadas de Haches de Arriba.

“ Desde Paterna a Bogarra
corté una vara en la ombria,
y al acordarme detti,

la bara se florecia.”

“ A'la entrada de Potiches,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“En Potichesmecrié

toda la flor de mi vida,

y sin saber escribir,

quiere gue mi nombre escriba.”

“ Aungue vives en Potiches,
no eres la mas olvidada,
gue en Potiches se crian
las rosas mas encarnadas.”

“Miras hecorridotierra,
gue he estado en El Avellano,
en lajunta delosrios

y en Potiche a dar enfado.”

Povedilla
[POVEDILLA] (StErrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: povedillero, serrano.

Otros dictados topicos:

“Una novia tengo en Vianos,
otra tengo en Alcaraz,



otra tengo en Povedilla,
y otra me voy a buscar.”

“Povedillayano esvilla,
gue es un segundo Madrid.
¢Quién ha visto en Povedilla
laluz eléctrica lucir?”

“De Ossay El Bonillo

son los mejores corderos,

y los mejores garbanzos
de El Ballestero y Viveros.”

“ Alcaraztiene lastorres,
Bienservida, las olivas,
y las mujeres mas guapas
se crian en Povedilla.”

“Madre, yo me voy de caza

al pueblo de Povedilla,

gue de la provincia de Albacete
esla cunadel congo,

las perdicesy lasliebres.”

“En Povedillay Solanilla
te meten la morcillg;

la que no la quiere doble,
se la menten sencilla.”

“ En Millanueva son feas,

en Terrinches legariosas,

y en Povedilla las hay

morenas pero graciosas.”
(Carmina Useros, 1980, pag. 573.)
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pozo Caﬁa(la
[ALBACETE]

* Gentilicio: pozocaarero.

* Seudogentilicio: perchelero.
PERCHELERO: r. p. oral: pero sdlo a
los del barrio El Perchel. Inf. Albacete,
Chinchillade Monte-Aragon, Las
Anorias (Petrola), Abuzaderas (Albace-
te).

Otros dictados topicos:

“De Tobarraesel peine,

de Hellin, la pua,

y de Pozo-Cafiada son

las tias gandulas/ grifudas/ grefiu-
das.”

Inf. Pétrola, Villmalea, Chinchilla de Monte
Aragén, Nava de Abajo (Pozohondo). (V.
Hellin).

“ Dicen que no hay percheleras
en el barrio de El Perchel,

la que a mi me emperchel6,

del barrio de El Perchel es.”

Inf. LasAnorias (Pétrola).

“ Las muchachas de Pozo-Cafiada
se han comprado una romana
para pesar |os polvos

gue se echan a la semana.”

pozo—[oren{e
[POZO-LORENTE] (MANcHUELA)

* Gentilicios: pocero, manchuego.
Otros dictados topicos:



“ Pozo-Lorente,
pozo sin agua,
mujeres sin verglienza,
y hombres sin alma.”
Inf. Casas de Juan NUfiez, La Gila.

POZOl’lOIl(lO

[POZOHONDO] (SierrA DE
ALCARAZ)

* Gentilicio: pozohondero.

* Seudogentilicios: cepero, quimerista.
CEPERO: Inf. Pefias de San Pedro,
NavadeArriba: porque cazaban furti-
vamente con perchasy cepos.
QUIMERISTA: Inf. NavadeArriba
(Pozohondo) (v. dictado).

Otros dictados topicos:
“ Pozohondero, pequefio y purietero.”

“En La Solana, alborgueros,

y en Las Pefias, fanfarriosos,

en Pozohondo, quimeristas,

y en La Nava, buenos mozos.”
Inf. Nava de Arriba (Pozohondo).

“ Al entrar en Pozohondo,
lo primero que se ve
son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”
Inf. Los Pacicos (Pozohondo).

“ Las muchachas de Pozohondo
se han hecho la permanente,
y han tenido que vender
los garbanzos de simiente.”
Inf. Nava de Abgjo (Pozohondo).

“ A Pozohondo no vayas,
que hay mala gente.
Atajame |os primos,
ten los parientes.”
Inf. Campillo de la Virgen (Pozohondo).

En LaNavade Abagjo, angjo de
Pozohondo, y en Pefias de San Pedro,
cuentan que cuando Colon descubrio

América, yavolvian los pozohenderos

de pedir alli limosna, y traian como bar-
caunaartesa.

Pozuelo
[POZULLO]

* Gentilicios: pozuelefio, pozuelero,
pozuelano.
POZUELENO, POZUELERO: r. p.
oral.
POZUELANO: Vergara, 1933.

* Seudogentilicio: ‘criminala’.
CRIMINALA (a€llas): Inf. Argamason
(Albacete): porgue en tiempos, dos
argamasoneros se casaron con dos
pozueleras, que resultaron tener un ge-
nio demasiado fuerte.

Otros dictados topicos:

“ San Pedro, corral de cabras,
Balazote, de cabritos,
El Pozuelo, de cabrones.
i Vaya qué tres pueblecitos!”
Inf. La Solana (Pefias de San Pedro), San
Pedro y su angjo Cafada Juncosa.
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“ Al entrar en El Pozuelo,

lo primero que se ve

es una fuente sin agua

y la ermita a medio hacer.”
Inf. La Solana.

“ En Sahuco canta €l cuco,

en El Roble, el gori-gori,

La Casa la Huerta, la dan por muerta,
y El Pozuelo va de entierro.”

Inf. LaZarza (El Pozuelo).

“ El pozuelo esta hecho
como € culo de un mortero:
todo son cuestas arriba
para subir al Pozuelo.”

Inf. Argamason.

“ El Pozuelo ne es El Pozuelo,
gue se ha vuelto capital,

han quitado los faroles

y han puesto electricidad.”

“Ya no voy méas a El Pozuelo,

gue son unos barbarotes,

gue hasta los santosde laiglesia

[levan cuchillo y garrote.”
(San Bartoloméy San Bonifacio, que
Ilevan espaday garrote respectivamen-
te).

“ jQuién te conocio ciruelo

en el huerto de mi abuelo,

y ahora te veo aqui,

de Santo Cristo en El Pozuelo!”
“ jQuien te conociO ciruelo,

s de tu fruta comi...!

Los milagros que tu hagas,

gue me los cuelguen a mi.”
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Pra(lorre(lon(lo
[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: pradorredondefio, manche-

go.

* Seudogentilicio: del segundo Madrid.
DEL SEGUNDO MADRID: Inf.
Tiriez, Yunquera: porgue en tiempos,
habia mucha animacion.

Otros dictados topicos:

“ Entre Chinchilla y Bonete,
La Roda y El Quintanar

le preguntan a Albacete
ddnde se encuentra Barrax.”

puen]te TOI‘I‘GS

[VALDEGANGA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: puentetorrefio, manchego.
* Seudogentilicio: aldeano.
ALDEANQO: Inf. Valdeganga.

Puerto (El)
[PATERNA DEL MADERA] (Sterpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: puertefio, serrano.



Puerto (L)
[CASAS DE LAZARO] (SterrA DE
ALCARAZ)

* Gentilicio: puertefio.

Puer’co del Pino
[ELCHE DE LA SIERRA] (Sterra DEL
SEGURA)

* Gentilicios: puertefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Quiéreme, que soy del Puerto,
y tengo el higado sano,

y tengo un olivarico

alli arriba, en e secano.”

Inf. Molinicosy su anejo Torre Pedro.

Quel)ra(JaS <Las)
[YESTE] (Sterra pEL SEGURA)

* Gentilicios: quebra(d)efio, quebrao,
serrano.
QUEBRA(D)ENO: r. p. oral.
QUEBRAQ: Inf. Yeste.
» Seudogentilicios: cortijero, murciano.
Otros dictados topicos:

“ Dijo la zorra Mafana

cuando se marcho a Viveros:
Yo me voy de Las Quebradas
por no matar al Bolero.”

Inf. Llano delaTorre (Yeste), Los Collados
(Molinicos).
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Qulnguq ar

IMOLINICOS] (StERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: quinguijarefio, serrano.
* Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Rala
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: ralero, serrano.

* Seudogentilicios: canario, delas Idas

Canarias, cortijero, murciano.
CANARIO, DE LASISLAS CANA-
RIAS: Inf. LIano delaTorre, Boche,
Yeste. Este apodo tiene unos cincuenta
anos, y se debe a que antes de que se
desviaran las aguas para el Embalse de
la Fuensanta, Rala estaba rodeado por
un pantano, y solo se podia pasar atra-
vés de unaviga. Como dato curioso,
me contaron que un abogado natural de
Rala, llevo ajuicio a habitante de Lla-
no de laTorre que tuvo laocurrenciade
motejarlos asi.

Otros dictados topicos:
“La gente de Rala, por no levantarse,

semea en la cama.”
Inf. Claras.
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“ Las muchachas de Rala
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

Inf. Llano delaTorre (Yeste), Los Collados
(Molinicos).

Raspi"a (Desapareci(lo)
[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

* Gentilicios: raspillero, serrano.
» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de Raspilla
tienen el tonto pelao

de subir a las higueras

a coger higos rayaos.”

Recueja (La)
[RECUEJA (LA)] (MANCHUELA)

* Gentilicios: recuejefio, manchuego.

* Seudogentilicios: del higo, retuerto.
DEL HIGO: r. p. ora: porque su fiesta
patronal, San Mateo, esel 21 de
septiembtre, época de los higos. Inf. La
Felipa.

RETUERTO: Inf. Tolosa (Alcalade
Jucar).

Otros dictados topicos:
“Burros, los de La Recugja, y anima-

les, los de Alcala (de Jucar).”
Inf. Jorquera.
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“Echala majillay vente, queen La
Recueja te espero con el puchero boca
abajo.”
(Asi invitaban alos de LaRecugjaalos
de Alcala de Jucar, porque éstos nunca
invitaban a comer. Lamgjillaesunalosa
0 chapa de metal que servia de presaen
los canales de regadio).

“ En Carcelén, gordos nabos,

en Alatoz, mucha miera,

en Alpera, gente perra,

en Las Casas de Juan Nuriez,
muchos carrosy galeras.

En El Pozo (-Lorente), los centenos,
pastores en Higueruela,

y en La Hoya de Gonzalo

andan los dones por tierra.

En Alcala, rabiblancos

se crian entre las piedras,

y €l que se quiera divertir,

para putas, en Jorquera.
Casas-|béafiez, fanfarrias,

gente noble en Albores;

Casas de Ves, alborgueros,

y en la Villa (de Ves) esta la rueda,
gue echan haces de esparto

y las alborgas salen enteras.”

R. p. oral y Jorquera.

“Las chicas de La Recugja
se han comprado un burro vigjo,
y lo tienen que pagar
con los pelos del congjo.”
Inf. Casas del Cerro.

“Las chicas de La Recugja
se han comprado una romana,
para pesarse las tetas
tres veces a la semana.”
Inf. Casas del Cerro.



Reolid
[SALOBRE] (Sterra DE ALCARAZ)

* Gentilicios: reolisefio, serrano.

* Seudogentilicio: del culo colorao.
DEL CULO COLORAQ: asi en Salo-
bre, por latierraroja. Inf. Salobre.

Otros dictados topicos:

“ Eres mastonto que el de Reolid, que
aso la manteca.”
Inf. Alcaraz.

“ En Reolid no nieva, y si nieva, no
cugja.”
Inf. Villapalacios.

“Viva Reolid, que es mi pueblo,
y Santo Domingo, el patroén,

y viva la carretera,

gue alli tengo yo mi amor.”

“ Somos de Reolid,

todos somos vecinos,

y venimos de Salobre

y pasamos por El Hocino.”

“ Somos de Reolid

y vamos a \Villaverde,

y en el Cortijo del Hocino
nos han dao tabaco verde.”

“ Las de Vianos son patudas,
las de Salobre, culonas,

y las de Realid, capullos
gue los corazones roban.”
(Comparese con Salobre).
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“Con € aire que llevan
las reolisefias,
semenea la torre

de Valdepefias.”

“Con la gracia que tienen
las de Reolid,
semenea la torre
de Gorgogi.”
(Fortaleza medieval.)

“ En Millaverde fui sastre,
en Cotilla, zapatero;

me vine por las Crucetas
y me meti a titiritero.”

“Con lagorrilla
y €l tapaboca,

a lasreolisenias
lastraigo locas.”

“Una vez me fui a Reolid
con unas aceituneras,
me hicieron pasar €l rio
sin puente ni pasadera.”

Resiner (La)
[VILLAVERDE DE GUADALIMAR]
(SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: resinero, serrano.

Ribera de Cul)as
JORQUERA] (MaNcHUELA)

* Gentilicios: cubefio, cubano, riberefio,
manchuego.



CUBENO: . p. oral.
CUBANQO: r. p. ora y Vadeganga.
RIBERENO: por estar en laribera del

Rio Jucar. Inf. Bormate (Fuentealbilla),

Valdeganga.

» Seudogentilicio: portugués.
PORTUGUES: r. p. oral: asi en
Maldonado porque limita con é por el
Oeste.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de la Ribera
tienen el culo pajizo

de comer panochastiernas

y beber agua del rio.”

Inf. Alcozarejos.

“Una cosatiene La Ribera

gue no la tiene Madrid,

el camino de Jorquera

viendo a la Virgen vernir.”
Inf. Alcozarejos.

“ Arriba caballo moro,

que nos vamos a llegar

ala Ribera de Cubas,

enfrente del sabinar.

Y, aunque no hemos almorzado,
esperamos de yantar;

el bocadillo de Cubas

jamas nos faltara.”

“ El Sordo le dice a Champa:
- Prepara <la Requenense>,
para entregar €l dinero

en los bancos de Albacete.

S bajas por La Ribera,
tepasaspor ‘cad Ris,
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ytellegasen ‘ca el Roque
para que a Misa nos toque.
Ya estamos en La Ribera,

y los hombres parecen zorros
en las puertas de las cuevas

- sl los hombres son zorros,
las mujeres qué seran-,

aqui me quedo sefiores,

por no decir lo demas.”

Rincon del Moro
[HELLIN] (Hewu)

* Gentilicio: rinconero.
* Seudogentilicio: cabezdn.
CABEZON: Inf. Casablanca (Liétor).

Rinconada (]_a)
[CASAS DELAZARO] (SterpA DE
ALCARAZ)

* Gentilicio: rinconero.

Rio Ma(lera

[PATERNA DEL MADERA] (Sterpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: riomaderefio, serrano.
* Seudogentilicio: cortijero.

Otros dictados topicos:

“En & Rio Madera de Arriba / Abajo
y en el Rio Madera de Abajo, / Arriba



con el agua de fregar
hacen el ajo/las migas.”

Riépar
[RIOPAR] (StErRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: riopense, rioparense,
riopano, serrano.
RIOPENSE: r. p. ordl.
RIOPARENSE: Vergara, 1933.
RIOPANO: Inf. Catillas.

» Seudogentilicios: sanjuanero,
fabriquefio.
SANJUANERQO: fuerade la provincia
de Albacete por la fabrica de San Juan
deAlcaraz.
FABRIQUENO: por la mismarazon en
Paterna del Madera.

Otros dictados topicos:

“ Entre Chinchilla y Bonete,
La Roday El Quintanar,

la provincia de Albacete,
todita la tengo anda,

solo serrana por verte.”

“ Al Alcalde de este pueblo

se le ha perdido un cochino.
‘Me se’ hametio en la chisma
gue alguien se lo ha comido.”

“ Cotillas esla basura,
\illaverde, € basurero,
y la Fabrica de Riopar,
donde funden €l dinero.”
Inf. Arroyofrio, La Casade La Noguera.
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“En Ridpar dicen que hay toros,

y cuatro que son de muerte.

¢ Pa qué quieren tanta carne,

s ‘pa’ comerla no hay gente?”
(Cantar de un novio celoso, contra
cuatro rivales forasteros). Inf. Los
Algios (Malinicos).

Roble (EI)
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sterpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicio: roblefio.

Robledo (El)
[ROBLEDO (EL)] (SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios: robledefio, robledano, se-
rrano.
ROBLEDENO: r. p. oral.
ROBLEDANO: Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: mulero, masiao,
demasiao.
MULERQO: r. p. en encuesta a los carte-
ros.
MASIAOQ: Inf. El Ballestero (con €l
sentido de < retrasado>; v. dictados
tOpicos).
DEMASIAQ: Inf. El Cubilloy Los
Chospes (ambos de Robledo), El Jardin
(Alcaraz). (En El Cubillo explican que
se debe a abuso que hacen de esta pa-
labra en la conversacion, usada casi
siempre como interjeccion.)



Otros dictados topicos:

“Masi aos, que hasta que no veian las
mulas de El Ballestero, no sabian s
erafiestaono.”

Inf. El Ballestero.

“AViverosme hedeir
por una viverefia,

porque las mozas de aqui
ni jota, ni malaguea.”

Roda (La)
[RODA (LA)] (MaNCHA)

* Gentilicios: rodense, rodefio, rodano,
manchego.
RODENSE, RODENO: r. p. y Vergara,
1933.
RODANQO: Inf. La Gineta: Despectiva-
mente, para herir alos rodefios).

* Seudogentilicios: mielguero, dela

mielga, cocotudo, cabezon, de latierra

blanca, del culo enjalbegao.
DE LA MIELGA: r. p. oral. Segun Vi-
[larrobledo, este mote les sienta muy
mal y dan la siguiente explicacion: Se
les llama asi, porque para hacer desapa-
recer unas ramas de mielga gque brota-
ron en lo alto de latorre, tuvieron la
desafortunadaidea de elevar hasta alli
un burro mediante una poleay una
cuerda atada al pezcuezo. Como €l bu-
rro subia con laboca abiertay lalengua
fuera, los lugarefios comentaban entre
si: jMira, miracomo seriey se relame
de gusto!

MIELGUERO: Asi en Minaya.
COCOTUDO: Inf. Fuensanta.
CABEZON: Inf. Villarrobledo.

DE LA TIERRA BLANCA: Inf. El
Provencio (CU), Casas de Fernando
Alonso (CU): por la canteradetierra
blanca.

DEL CULO ENJALBEGADQ: Inf.
Villalgordo de Jicar, con el mismo sen-
tido que de latierra blanca.

Otros dictados topicos:

“-¢Dedoénde eres?
- De La Roda.
- Pues no faltara quien te joda.”

“Viva mi pueblo, sefiores,
La Rodita de la Mancha,
donde se cria el buen vino
y las mejores muchachas.”

“Tres cosas tiene La Roda,
gue no lastiene Madrid:
lasfiestas, lasfallas

y ver la Virgen venir.”

“La Roda tiene la fama

del vino y del aguardiente,
de las mujeres bonitas,

y de los hombres valientes.”

“ Como soy de La Roda,
vengo rodando,

y por eso traigo los zapatos
[lenos de barro.”

“ Alla va la despedida,

la que echan los de La Roda:
Atajar a esa gorrina,

gue sele haroto la soga.”
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“ Cuatro son de La Roda,
tres de El Toboso;

pero la mas bonita

de Valfermoso.”
(Vergara, 1923.)

Royo (EI)
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sirrra
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: royero, serrano.

* Seudogentilicios: moyorgjo, molinero,

cabezarados.
MOLINERQO: r. p. oral.
MAY ORAJO: Inf. Fontanar de las Vi-
fnas, SantaAnade la Sierra (Alcadozo):
porque antes solo heredaban los primo-
génitos.
CABEZARADO: Vergara, 1933; terce-
raparte. Inf. Campillo delaVirgen:
porque en unos Carnaval es una com-
parsa se disfrazo de bueyes tirando de
unaarado.

Otros dictados topicos:

“En El Royo no hay reloj,
ni ayuntamiento, ni plaza;
los ha castigado Dios
con el espartoy la maza.”
Inf. Pefias de San Pedro, La Fuensanta.

ROQO—OJFG&
[AYNA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: (pontarronero), serrano.
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Seudogentilicios. pontarronero, mur-

ciano.

PONTARRONERO: porque,
popularmente,esta aldea se conoce to-
davia como EI Pontarrén, nombre del
lugar donde se construyeron las prime-
ras casas.

MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Ala entrada del Royo-Odrea,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

“Las chicas de El Pontarron
son guapas y bailan bien,
pero tocante a la aguja,
ninguna sabe coser.”

“Las chicas de El Pontarron
tienen la panza pela

de subir a las higuera
acomerse lasrayas.”

“ Las mozos de Royo-Odrea,
pantorrilludas,

cuatro pares de medias
llevan algunas.”

“Las chicas de El Pontarron
[levan tres pares de medias,

para gue digan los mozos.

-iQué gordas tienen las piernas!”



SaLuco (EI)
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sirrpa
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: sahuquero, sahuquefio, se-

rrano.

* Seudogentilicios: cristefio, del cuco.
CRISTENO: Inf. Potiche (Bogarra): El
Sahuco es la aldea donde esta el patrén
de Pefias de San Pedro, Santo Cristo
del Sahuco, que fue vendido alos
pefieros por los de El Pozuelo. En cier-
ta ocasion, aprovechando una borrache-
rade |los pefieros, |os pozuel efios inten-
taron recuperar a Cristo en lamadru-
gada. Pero los pefieros, aertados por
los sahuqueros mediante las campanas
de laermita, salieron en calzoncillos a
impedirlo. Desde entonces, €l lunes
siguiente al Domingo de Pentecostés,
van por € Cristo alaermitade El
Sahuco vestidos con calzoncillos largos
y lo llevan hasta Pefias de San Pedro
haciendo una carrera.

DEL CUCO: Inf. La Zarza (Pozuel0),
El Berro (Casas de Lazaro).

Otros dictados topicos:

“ Santo Cristo de El Sahuco,
criado en mi carrascal,

del tornajo de misgorrinos
eres hernano carnal.”

Inf. El Salobral (Albacete).

“ Los muchachos de El Sahuco
son guapos y bailan bien,

pero tienen una falta,

que no saben pretender.”
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(No deja de ser curioso que los tres uni-
cos habitantes que quedan en esta aldea,
y que me informan, permanecen solte-
ros).

“No te cases en El Cristo,
porque dicen las cristefias:
-La que se casa en El Cristo,
al otro dia va por lefia,
y a la noche cena pisto.”

Inf. Potiche (Bogarra).

“En lavilla de El Sahuco,

sefiores, voy a explicar

gue hace poco que han salido

dos hermanitas prefias.

Una por veinte reales,

y otra por veintiun real,

ylamare, s le aprietan,

dice que lo da por na.

El solanero les dice:

-No vayais mas por el Santo,

gue las muchachas del Sahuco

se quedan al primer salto.

Llevan las medias de seda,

el jersey hasta la cadera,

con las pelotas colgando

que parecen recoveras.”

(Recovero: encargados deir de aldea
en aldea comprando huevos para ven-
derlos después). Inf. La Solana, Cafia-
das de Haches de Abajo.

Sa]inas de Pini"a
[ALCARAZ] (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios; salinero, serrano.
* Seudogentilicio: aldeano.



Salobral (El)
[ALBACETE

* Gentilicio: salobralefio.

» Seudogentilicio: sapenco.
SAPENCQO: r. p. ordl: tipo de caracol,
negro y grande. Inf. Balazote, La
Herrera, Tingjeros, Casas de Juan
Nufiez, Abuzaderas, Camillo de la
Virgen,Pozohondo, Pefias de San Pe-
dro, Lafuensanta, Casas de Cariete, La
Solana, El Pozuelo, La Zarza, Aguas
Nuevas, Santa Ana.

Otros dictados topicos:

“ El cura de El Salobral
sele haroto la sotana.

Dice que se la remiende,
pero a mi no me da la gana.”

“ El cura de El Salobral
dice que no bebe vino;
esos colores que tiene

Nno son de comer pepinos.”

“ Al cura de El Salobral

le han hecho unas espartefias

con catorce kilos de esparto,

y aun dice que son pequefias.”
Inf. Rio Madera, Paterna del Madera,
Moalinicos.

“ En El Salobral naci,

y al Quintanar me llevaron;
Y, por ser un correcalles,
las pelotas me cortaron.”
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Salol)re
[SALOBRE] (SterrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios; salobrefio, serrano.
Otros dictados topicos:

“Con € aire que llevan
las salobrefias,

se menealatorre

de Valdepefias.”

“ Las muchachas de Salobre
tienen el culo pelao

de subir a las higueras

y comer higos helaos.”

“ Las muchachas de Salobre
tienen, ¢qué tienen?
Unaraspaen el culo

y cagar no pueden.”

“ Las sal obrefias son guapas,
las ‘rolisefias’, culonas,

y las de Vianos son brujas,
las pal otefias, tetonas.”

“ Cuando se marché Pozones

le dgj6 dicho a Morilla:

- Las mujeres de Salobre

han de parir almohadillas.”
Inf. Reolid (Salobre).

“ Los de Salobre son brutos,
los de < Palotes>, fanfarrias,
y los de Vianos son brujos,

y los de Reolid, fantasmas.”



“ Los mozos de Salobre,
mucho cuidado,

gue se meten de patas
en lo regado.”

“Las barandillas del puente de Salobre
se estrechan cuando tu pasas,

para gue tu sola puedas

presumir de guapa.”

San Mar’u’n (Desapareciclo)
[BOGARRA] (SierrA DEL SEGURA)

* Gentilicio: sanmartinero.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

San Pe(lro
[SAN PEDRO] (StERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: azmpedreﬁo, serrano.
SAMPEDRENQO: r. p. y Vergara, 1933.

* Seudogentilicio: cuevero.
CUEVERQO: Inf. SantaAna (Albacete):
porque antiguamente casi todos vivian
en cuevas.

Otros dictados topicos:
“Mas vale San Pedro, pan y cebolla,
gue en la Carricosa, olla.”

(Carricosa: aldea de Balazote)

“En La Solana, alborgueros,
toda gente de almarada,

~136 -

en Balazote, tramposos,
y en San Pedro, malas pagas.”
Inf. La Solana (Pefias de San Pedro).

“ Al entrar en San Pedro,

lo primero que seve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”
Inf. Caflada Juncosa.

“ San Pedro, corral de vacas,
Balazote, de cabritos,
El Pozuel o de cabrones.
i Vaya qué tres pueblecitos!
R. p. oral y Caflada Juncosa (San Pedro).

“ San Pedro, monte sin lefia,
rio sin pescao,
mujeres sinverguenzas
y nifios mal educaos.”
Inf. Cafiada Juncosa.

“En € pueblo de San Pedro
hay torerasy toreros

y en la placeta de abajo
estan los banderilleros.”

Inf. Caflada Juncosa.

“Lasdelas cuevas de arriba
y las de las cuevas de abajo,
con el agua que friegan,
hacen €l ajo.”

Inf. Cafiada Juncosa.

“ Las muchachas de San Pedro
tienen el culo podrido
de comer panochas tiernas
y beber agua del rio.”
Inf. Cafiada Juncosa.



“ Las muchachas de San Pedro
son guapasy bailan bien,
pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

Inf. Cafiada Juncosa.

“ Las muchachas de San Pedro
se juntaron un domingo,

y entre todas no supieron

ni coser unos calzoncillos.”

Sanjca Ana
[ALCADOZO] (SiERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicio: santanero.
* Seudogentilicios: malicioso,
deslindero, tardio, solterédn, morterete.

MALICIOSO: Inf. El Royoy Casas de
Cariete (ambos anejos de Pefias de San
Pedro).

DESLINDERQO: Inf. Alcadozo: porque
siempre andaban en el juzgado con
pleitos sobre lindes.

TARDIO: 1. p. ordl: asi en Alcadozo,

porque nacian muchos nifios de madres

vigas. Inf. Alcadozo, La Herreria,
Moriscote: porque siempre [levan un

mes de retraso en las labores del campo
con respecto alos demas puebl os, qui-
za debido al clima, pues eslaadeamas
serrana de todo el municipio.
SOLTERON: r. p. oral: porgque habia
muchos solterones. Inf. EI Molinar.
MORTERETE: pan pequefio. Inf. El
Molinar (v. dct. top.), Fuente del Pino.

Otros dictados topicos:
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“ Como los tardios de Santa Ana.”
(Cuando alguien llegatarde).

“ En El Berrueco, pan hueco,
y en La Fuente del Pino, tablas,
en Santa Ana, morteretes,
y en La Pefia, mal casadas.”
Inf. El Molinar (Alcadozo).

“En La Molata esta el tronco,
en El Molinar, la hoja,

y en Santa Ana dela Serra,
la flor delas buenas mozas.”

“Lacarrasca delo alto

se esta muriendo derisa

de ver alas santaneras

con corbatay sin camisa.”
Inf. El Molinar, Fuente del Pino.

“ Abuela Santa Ana,

extiende tu manto,

con la bendicién

nos riegas |os campos,

que la hierba se seca,

los trigos no nacen'y

los corderitos se mueren de hambre.”

Sanjl:a Ana
[ALBACETE] (MaNcua)

* Gentilicios: santanero de arriba,

santanero de abajo, barriero, manchego.
SANTANERO DEARRIBAY DE
ABAJO: por SantaAnadeArribay
SantaAnadeAbgo.

BARRIERO: alos del barrio del Milagro.



* Seudogentilicio: trasegao.
TRASEGAO: Inf. Pozuelo: porque esta
poblado por personas venidas de todas
partes.

Otros dictados topicos:

“ S pasas por Santa Ana,
échate por las afueras,
que s pasas por €l centro,
S no te capan, te queman.”

“ S pasas por Santa Ana,
échate por las afueras,
porque los santaneros,
S no te capan, te queman.”
Inf. LaHerrera (Tobarra), El Salobral.

“ S pasas por Santa Ana,

échate por las afueras,

gue son unos criminales

y al que no capan, lo queman.”
Inf. Pozuelo.

“ En Santa Ana de Arriba
y en Santa Ana de Abajo,
con el agua que friegan
hacen € gjo.”

Inf. LaZarza (El Pozuelo), El Sahico (Pefias
de San Pedro).

Otros dictados topicos:

“ Santa Martatiene tren,
pero no tiene tranvia,

y tiene unas chicas

gue no se ven todos los dias.”

“En La Roda nacio6 € hambre,
por Santa Marta paso,

en Munera hizo noche

y en El Bonillo paro.”

Sanﬁago cle MOI‘&
[TOBARRA] (Herrin)

* Gentilicio: santiaguefio.

* Seudogentilicio: morcillero.
MORCILLERO: r. p. oral: asi en Mora
de Santa Quiteria. Inf. Mora de Santa
Quiteria: porque hacian los trabajos
mas duros para conseguir tan solo una
morcilla.

Otros dictados topicos:

“ Santiago, morcillay gachas.”
Inf. Mora de Santa Quiteria.

“ Santiago ya no es Santiago,
gue es un segundo Madrid,

Santa Marta
[RODA (LA)] (MaNCHA)

Cuéando se ha visto en Santiago
bajar los cochesy subir.”

* Gentilicios: martefio, manchego.

* Seudogentilicio: beato.
BEATO: r. p. ord: asi en La Roda.
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San’cuario de Cortes
[ALCARAZ) (SIERRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: cortijero, serrrano.
CORTIJERQO: Inf. LaHoz (Alcaraz).

Sargui"a
[AYNA] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: sarguillero, serrano.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

CORTIJERO: Inf Ayna.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“En Liétor se formd el hambre,
por Ayna paso,

en Bogarra sent0 plaza /se echd la
Siesta,

y en/a Paterna se par6 / no llego.”

“Lamujer del alcalde
dela Sarguilla,

para coger tomates
pone unasilla.”

“Ardalaraja,

ardala pina,

estos son los bailes

dela Sarguilla.

Ya van tomando jaleo,

se junta Amancio el borracho
ylaMaria del Calero.”
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Sege
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: segero, serrano.
* Seudogentilicios: cortijero, murciano.

Serra(lie]
[(CASAS-IBANEZ] (MANCHUELA)

* Gentilicios: serradielero, manchuego.
* Seudogentilicio: aldeano.
ALDEANQ: Inf. Casas-|bafiez.

Otros dictados topicos:

“Mariminguez y Serradiel, cuando no
tienen ‘pa’ comer se mean en la gate-
ra.”

Inf. LaRecugja.

“ Serradiel y Mariminguez

son unas tristes aldeas,

gue no tienen qué comer

y Se mean por la gatera.”
Inf.Tolosa, Zulema.

Sierra

[TOBARRA] (Hernin)

* Gentilicio: serrano.

* Seudogentilicios: peleante, gente faca,

redimio, murciano y madrilefio.
PELEANTE: Inf. Santiago de Moray
Aljubé.



GENTE FACA: Inf. Los Mardos:. por
pel eones.

REDIMIOQ: Inf. Tobarra: porque siem-
pre tenian muchas peleas entre ellos,
hasta que |os redimi6 un teniente de la
Guardia Civil a garrotazos.
MURCIANO: alosdelaparte sur dela
aldea

MADRILENO: alos de la parte norte
delaaldea.

“AlLaSerratengo queir,
aunque me cueste trabajo,
y me tengo que bajar
unaserrana‘pa’ abajo.”

“ Para vino Morataya,
para aguardiente, Cehegjin,
y para muchachas guapas,
las que se crian aqui.”

“AlLaSerramehedeir,
aunque me hiele de frio,
aver s puedo traerme

Sierra ([a)
[LETUR] (SiErRA DEL SEGURA)

una serranita al rio.”

“ Al entrar en Los Riberos,

« Gentilicio: serrano. lo primero que seve

LA SIERRA: estaformado por varios
cortijos, algunos de los cuales cuentan
con su propio gentilicio: Fuente de la
Sabina, Los Charcones: charconero,
CasadelaGuardia, CasaNueva, Casa
Ratdn, Casa Blanca: casablanquefio.
Los Riberos: riberefio, Solvas:
solvarefio. Los siguientes estan hoy
deshabitados.Las Moreras: morerefio,
El Caarico: caariquefio, Casa Quema
da, Las Casicas: casiquero, El Pinar:
pinarefio, La Casa Navarro: navarrero,
Las Pozas: pocero, Las Ciruelas:
ciruelefio, Cafiada del Roble.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: V. Ayna.

Otros dictados topicos:

“AlaSerraquieroir

a bajarme una serrana,
porque las mozas de aqui,
después de feas, marranas.”
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son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“Las mozas de La Sabina
ya no se quieren morir,

porque han visto en la solana
las collgjas relucir.”

(Del tiempo del hambre).

“Tresde La Graya,
tres de El Pozuelo,
soy la capitana

de Lugar Nuevo.”

“Entre El Pinar y La Regja
desangrientan el cuchillo,
ése que sinvida degja

al sangriento cochinillo.”

“ Entre Chinchilla'y Bonete,
La Roday El Quintanar,

la provincia de Albacete
todita la llevo anda,

solo serrana por verte.”



Sierra (La)
[BIENSERVIDA] (SirpA DE
ALCARAZ)

» Gentilicios; serrefio, serrano.
* Seudogentilicio: tonto.
TONTO: Inf. Bienservida.

Otros dictados topicos:

“Lasmujeresde La Serra,
cuando tienen un chiquillo,

en vez de cantarle <<El Coco>>,
le pegan con un martillo,

y lo duermen poco a poco.”

Sierra del Agua
[PATERNA DEL MADERA] (Sikrra
DE ALCARAZ)

* Gentilicio: serrano.
SIERRA DEL AGUA: antiguamente
eraunafinca, en laactuaidad es una
urbanizacion privada.

* Seudogentilicio: sefiorito.
SENORITO: Inf. Paterna del Madera,
porgue la mayoria de los habitantes de
esta urbanizacidn son veraneantes veni-
dos cas todos de Madrid.

SOCOVOS

[SOCOVOS] (SIERRA DEL SEGURA)

» Gentilicios; socovefo, serrano.
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SOCOVENO: r. p. oral y Vergara,
1933.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ En Socovos hay que llevar para to-
dos.”

Inf. LaAbejuela (Letur).

“ Los socovefios estan bautizados con
agua de chispe.”

(Porgue son muy morenos. Chispe: orujo o
pulpa de laaceituna.)

Inf. Letur.

“ Socovos ya no es Socovos,
gue es un segundo Madrid.
¢Quién ha visto por Socovos
la luz eléctrica venir.”
(Instalada en 1905.)

“ Al entrar en Socovos,

lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”
Inf. Férez.

“ En Socovos no hay reloj,

ni ayuntamiento, ni plaza,

ni juez, ni gobernador,

ni una mucha con gracia.”
Inf. Letur.

“ Las muchachas de Socovos
tienen la panza pela

de subirse a las higueras

a comer brevasrayas.”



“Las chicas de Socovos
son guapas y bailan bien,
pero tienen una falta,
gue no se lavan los pies.”
Inf. Villares (Elche de la Sierra).

“ Adios pueblo de Socovos,
que el Peleireya seva.
Con el achaque del Peleire.
cuantos Peleires habra.”

R. p. oral y Férez. (El Peleire es un antiguo
pendenciero)

“ Santa Béarbara bendita,
patrona de Benizar,

la epidemia esté en Socovos,
i pues no la dejes pasar!”

Solan (La)
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sterra
DE ALCARAZ)

* Gentilicios: solanero, serrano.

» Seudogentilicios: alborguero, del culo

bajo, culibajas.
ALBORGUERQO: r. p. oral. Inf. Pefias
de San Pedro y sus anejos Casas de Ca-
fete y La Fuensanta, Campillo dela
Virgeny La Zarza (ambos de Pozuel0),
L os Pocicos (Pozohondo), Los
Anguijes (Albacete).
DEL CULO BAJO, CULIBAJAS (a
ellas); Inf. Campillo delaVirgen, Los
Pocicos, Pefias de San Pedro, La
Fuensanta, La Zarza, Pozuelo.

Otros dictados topicos:

“En La Solana, alborgueros,

toda gente de almarada,

en Balazote, tramposos,

y en San pedro, malas pagas.”
(Almarada: aguja de unos veinte centi-
metros con que se cose €l esparto).

“En El Salobral, patatas,

en la Fuente del Pino, tablas,
y en la Solana, alborgueros,
toda gente de almarada.”

“Las de La Solanatienen
el culo bajo,

la saya corta

y €l mandil largo.”

“Las chicas de La Solana
no quieren lechefria,

gue la quieren calentica,
pasada por tuberia.”

“Las chicas de La Solana
tienen el culo pelao

de subirse a las higueras
a coger higos hinchaos.”

“ Cuatro pueblos he corrido
parair a enamorar:

La Casica, El Madrofio,

El Robley El Colmenar.”

Vergara, 1923:
“ $A qué quieres que vaya
ala Solana,

el lugar delas puercas,
donde no hay agua?”
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“ -¢Donde vas, mancheguito?
- AlLa Solana,

al lugar delas puercas,
donde no hay agua.”

“La Virgen de Pefarroya
le dice ala del Consuelo:
En entrando yo en Solana
te puedes correr €l velo.”

Solanilla
[ALCARAZ) (SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; solanillero, serrano.
* Seudogentilicio: aldeano.

Otros dictados topicos:

“Solanillayano esvilla,
gue es un segundo Madrid.
¢Quién havisto en Solanilla
el aeroplano subir?

So’cuélamos

[BONILLO (EL)] (MaNchA)

* Gentilicios: sotuelamino, manchego.

* Seudogentilicio: villaracho.
VILLARACHO: Inf. Munera, El
Bonillo.

Otros dictados topicos:

“ Que aunqgue soy de El Bonillo
y con penachos,

no vengo de familia
delosvillarachos.”
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“ Entre olmos y molinos

y carrascas muy cerradas,
esta la Virgen Maria,

de Sotuélamos nombrada.”

“ En Sotuélamos tres comen,
yo te diré los que son:

El mayordomo, el obispo

y €l guarda que es un bocon.
Y ya no quiero mas quimeras,
gue también saca su parte,
Emilio el delabarbera.”

Tabizna (Despo“ado)
[HELLIN] (Hewpi)

* Gentilicio: tabiznero.
TABIZNA: Yadespoblada. Sus
antuguos habitantes emigraron como
colonos aMingogil y Cafada de Agra.

* Seudogentilicio: riotefio.
RIOTENO: por estar alaorilladel rio
Mundo.

Ialave (Desapareci(lo)
[LIETOR] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios; talavero, serrano.
TALAVE: yabgo e pantano del
Talave.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.



Otros dictados topicos:
“Ya vienen de Talave
lostalaveros,
descalzos, sin sandalias
y sin dinero.”

Inf. Mingogil (Hellin).

Taraz ona (le Ia Manclla
[TARAZONA DE LA MANCHA]
(MANCHA)

* Gentilicios: tarazonero, tarazonicho,

manchego.
TARAZONERQO: r. p. oral.
TARAZONICHO: por la costumbre
gue tienen de usar €l sufijo -icho para
derivar un diminutivo. Inf. Mahora,
Villalgordo del Jucar, Villagarcia del
Llano, Casas de Santa Cruz, EI Carmen
(Casas de Benitez).

» Seudogentilicios: puchericho, del

puchericho y la cubertericha, de la cho-

rra
PUCHERICHO O DEL
PUCHERICHOY LA
CUBERTERICHA: 1. p. oral: por €l
abuso del sufijo -icho paraformar di-
minutivos y otros derivados. Por otro
lado, en Quintanar del Rey, El Pera y
Villanueva de la Jara, entre otros, cuen-
tan que cuando se reunian atrabajar en
el campo, |os tarazoneros se distinguian
por no compartir lacomida. Cada uno
de ellos llevaba su propio puchero para
calentar, incluso cada miembro de una
familia. Inf. La Roda, Villalgordo del
Jucar, Fuensanta, Madrigueras,

Fuenteal billa,Cenizate, Mahora, Casas
de Santa Cruz, Casas del Olmo,
Villagarciadel Llano,Villanuevade la
Jara, Quintanar del Rey (CU), El Pera
(CU).

DE LA CHORRA: Inf. Montalvos: por-
gue, como |los de Cuenca, usan esta ex-
presion en la conversacion y sobre todo
en sus imprecaciones.

Otros dictados topicos:
“ Tarazona perdona.” Inf. Madrigueras.

Seguin de donde sea el quelo diga, los
tarazoneros suelen responder:

“Madrigeras, todo lo que quieras.”
“Villalgordo, mucho bombo.”
“ Jodelo, que esde la Roda.”

“De Abengibre, Dios noslibre.”

Taz ona

[SOCOVOS] (SIERRA DEL SEGURA)

» Gentilicios: tazonero, serrano.

» Seudogentilicios: cabilefio, murciano.
CABILENO: asi en Socovos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Tazona ya no es Tazona,
gue es un segundo Madrid.
¢Quién ha visto por Tazona
la luz eléctrica venir?”
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“ En Tazona no hay reloj,
ni tampoco dan las doce.
En llegando el mediodia
en la panza lo conocen.”

Tej erue]a (La)
[YESTE] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: tejeruelefio, serrano.
» Seudogentilicios: bicho, cortijero, mur-
ciano.
BICHO: Inf. Cafada Carrasca.
CORTIJERO: en Yeste.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Por La Tegjeruela, € burro vuela.”
Inf. Majada Carrasca.

“Teeruela, Tejeruela,

bien te puedes alabar,

gue Moropeche es mas grande
y no tiene tantas quebras.”

Inf. Moropeche.

“ La sefiora Tejeruela,

el Seflor que nos ampare,

en cuanto caen cuatro gotas,

todo se hace churretales.”
Inf. Mgjada Carrasca.

1 1
TmaJ eros

[ALBACETE] (Mancia)

* Gentilicios: tingjerefio, manchego.
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Otros dictados topicos:

“Los chicos de Tinajeros
son guapos y bailan bien,
pero tienen una falta,
gue no saben pretender.”
Inf. La Felipa (Chinchillade Monte Aragdn).

Tindavar (Desaparecido)
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

TINDAVAR: nombre de una antigua al-
dea que hoy yace bgjo el pantano deLa
Fuensanta. Se conocia con este nombre
al conjunto formado por las siguientes
nucleos:

Fuente Higuera: fuentehiguerefio;

Juan Quiles: juanquilero;

Claras:. clarefio.

* Seudogentilicios: cortijero, murciano.
Otros dictados topicos:

“En Juan Quiles de Abajo / de Arriba
y en el de Arriba/ de Abajo,
con el agua que friegan
hacen el ajo/ lasmigas.”
Inf. Arroyo Sujaya, Calas.

Tiriez

[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: tiriecefio, manchego.
* Seudogentilicios: de lafiestadel pisto,
cirio.



DE LA FIESTA DEL PISTO: r. p. oral:
porque el pisto erael plato tipico en las
fiestas.

CIRIO: Inf. Balazote: por [lamar < ci-
rio> alos nifios.

Otros dictados topicos:

“ A Pradorredondo lo han hecho villa,
y a Los Escapes, ciudad,

y a Fuentepinilla, madre,

lo van a hacer capital.”

To]:ta <]_a> (Desapareciclo)
[PATERNA DEL MADERA] (Sirrpa
DE ALCARAZ)

» Gentilicios: tobero, serrano.
* Seudogentilicio: cortijero.

Tol:tarra
[TOBARRA] (Hernin)

» Gentilicio: tobarrefio.
TOBARRENO: r. p. y Vergara, 1933.

* Seudogentilicios: del botin suelto,
coreano.
DEL BOTIN SUELTO: Inf. Ontur:
progque cuando bailaban lajota, siempre
se le escapaba aaguno e botin al lan-
zar lapierna.
COREANQO: . p. ord: asi en Hellin, a
raiz de una disputa que se produjo alre-
dedor de 1945, con motivo de un parti-
do defutbol. Inf. Hellin, Pinilla (Chin-
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chillade Monte-Aragon), Sierray San-
tiago de Mora (ambos anejos de
Tobarra).

Otros dictados topicos:

“ Tobarra cambia de nombre cuando
llueve: Tobarro.”
Inf. Alcala de Jlcar.

“ Tobarrefios, tontos y pequefios.”
Inf. Pinilla (Chinchillade Monte-Aragon).

“En Tobarra, al que va suelto lo ama-
rran.”
Inf. Santiago de Mora (Tobarra).

“La primera seguidilla

del Portachuelo:

bailalaviga

a golpe de pedo.”
(Portachuelo:barrio de Tobarra)

“En Tobarra esta el peine,

y en Hellin, las puas,

y en Casa de las Monjas (aldea de
Tobarra)

las mas gandulas.”

“ Las muchachas de Tobarra

no saben fregar un plato,

pero si saben llevar

en la barriga un muchacho.”
Inf. Santiago de Mora (Tobarra).

“Las mujeres de Tobarra,
cuando se van a ‘banal’,
lo primero que se mojan
es el Frente ‘Populal’.”



Tolosa (La)
[ALCALA DE JUCAR] (MANCHUELA)

* Gentilicios: tolosefio, tolosero, ribere-
fio, manchuego.
TOLOSERQO: 1. p. oral y Casas del Ce-
rro.
TOLOSENO: r.p. oral y LaGila.

» Seudogentilicio: de La Casa.
DE LA CASA: Inf. Alcalade Jucar.

Otros dictados topicos:

“En Tolosa te dan con la losa.”

Inf. LaGila, Casasde J. Gil, Alcalade Jicar.

“ El dia de San Roque,
los de Tolosa,

S quieres pan'y puma,
no hay otra cosa.”

“ Las muchachas de Tolosa
son guapasy bailan bien,
y cuando van al baile,

se hollinan con la sartén.”

“ Las muchachas de Tolosa
tienen € culo florido,

de comer panochastiernas
y beber algua del rio.”

Inf. LaGila

TOI‘I‘G PGJI‘O
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: torrepedrefio, torrefio, se-
rrano.
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* Seudogentilicios: ruso, de laRusia Chi-
ca, cortijero, murciano.
RUSO, DE LA RUSIA CHICA: desde
la Guerra Civil.
CORTIJERO: en Malinicos,
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ Las mozas de Los Collados
sienten la hierba nacer,

y las de Torre Pedro

la pisany no la ven.”

Iorreucllea

[HELLIN] (Hewni)

* Gentilicio: torrefio.
TORREUCHEA: construido por €l
IRIDA en 1965.

* Seudogentilicio: colono.

Turri]]a
INERPIO] (SterrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: turrillero, serrano.
TURRILLA: compuesta por los si-
guientes cortijos. El Arroyo Juan Ruiz,
LaRisca, El Tobarico, La Solana,
Corijo Marcos, El Colmenar, Villa Car-
men, Cortijo del Barro (porque sus ca-
sas etan echas de barro), EI Roy de Tio
Cecilia

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: V. Moalinicos.



Otros dictados topicos:

“Las mocitas de Turrilla
[levan €l pelo ‘patras,

y las de Royo Tercero (Murcia)
lollevan ‘paallaypaacad’ .

(V. Nerpio para més dictados).

Tus
[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

» Gentilicios; tusefio, tuso, serrano.

Tus esta compuesto por |os siguientes
cortijos:

Los Giles; La Tobica: tobiquero; El Co-
[lado de los Chatos; La Tobicade All&;
La Solana: solanero; Lagunicas; Los Ba-
rrancos de Arriba; La Lastra; Los
Manueles; El Pedazuelo; Casica; Tus:
tusefio, tuso; Fresneda; Tala; Marojales;
El Regajo; Carrascal; Ahijadera; Collado
Verde; Los Tejeros; Los Eugenios; Los
Ruscas; El Villar; Bafios de Tus (balnea
rio); El Chaparral; El Pardal; Las
Mohedas; Collado Tornero; El Vado;
Casa Quemada; La Canada; El Cortijillo;
Canada Santilla; EI Molino: molinero; El
Batan; batanero.

Otros dictados topicos:

“Montaté aqui (dedo indice), y vas a
Madrid.”

“En los Barrancos de Arriba / de Aba-
jo
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y en los de Abajo / Arriba,
con el agua que friegan
hacen el ajo/ lasmigas.”

“ Para vino Moropeche,
para aguardiente El \llar,
y para muchachas guapas,
la Casicay El Batan.”

“Lamolineralleva (El Molino (Tus))
ricos pendientes / percales

dela harina que roba

delos parientes/ de los costales.”

“ Cuando la molinera
levanta €l anca,
acude € molinero
con la palanca.”

“Cuando ala molinera
le pica € culo,

acude € molinero

con €l tarugo.”

“Las mujeres de Callado Tornero
tienen el culo pelao

de subir a las higueras

a coger higos helaos.”

“Las muejeres de Tus
bajan al rio

a quitarse las pulgas
del totovio.”

Inf. Pefiarrubia (Elche de la Sierra),
Vizcable.

“ Las segadoras de Tus

para segar no llevan bencego,
y atan la mies que siegan

con los pelos del congjo.”



“ Las muchachas de La Moheda

cantan y bailan bien,
ylesrelucela cara
como €l culo dela sartén.”

“ Las muchachas de Arguellite
tienen e culo muy gordo

de comer migasruleras

y beber agua del chorro.”

“ Las muchachas de Tus

se han comprado una romana
para pesarse las tetas

tres veces a la semana.”

“UnavigadeTala,

MAs avigja que San Anton,
se echaba la teta al hombro
y learrastraba el pezon.”

“Unavigja de Tus

selo mirabay decia:

- este candil tiene aciete
pero le falta torcia.”

“ Unos van en coche

y otros en ‘amoto’,

y los de Moropeche / Boche,
uno tras otro.”

“ Al entrar en El Millar, (Tus)
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”

Valdeganga
[VALDEGANGA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: valdianguero,

valdeanguero, manchuego.
VALDIANGUERO: r. p. ora y
Vergara, 1933.
VALDEANGUERQO: r. p. ora y
Mahora, Bormate (Fuentealbilla).

* Seudogentilicios: covachero, rofioso,
hortelano.
COVACHERQ : r. p. ora: porque anti-
guamente la mayoria de los habitantes
vivian en cuevas.
RONOSO: Inf. La Felipa (Chinchilla
de Monte-Aragon), Tingjeros (Albace-
te).
HORTELANO: r. p. ordl. Inf. Casas de
Juan NUfez y Los Yesares.

Otros dictados topicos:
“Valdeganga: de baldey con ganga.”

“ En Valdeganga, de balde no hay
nada, que todo se paga.” Inf.
Tinajeros.

“Valdeganga, pueblo de las dos menti-
ras. de balde nada, y de ganga, me-
nos.”

Inf. Alatoz.

“ Las chicas de Valdeganga,
bajan al rio,

a quitarse las pulgas

del totovio.”
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la tonta en Fuenlabra
ha parido una chiquilla
sin saber que estaba prefia.”

“En Moranchel van a medias,
y en Cubas a dos o tres partes,
y Si te vienes a Baldeganga,
alo que quieran dejarte.”
(Referido a los molinos.) “ El Valero no es Valero,
gue es un segundo Madrid,
las muchachas de El Valero,

atodas selasllevan de aqui.”

Valero (EI)
[PENAS DE SAN PEDRO] (Sirrpa
DE ALCARAZ)

“S tecasasen El Valero

y te persigue la estrella,

tendras mujer y gorrina

y burra paratraer lefia.”
Inf. Moriscote (Ayna).

» Gentilicios; valeroso, serrano.
* Seudogentilicio: abubillo.

ABUBILLO: r. p. ord. Inf. La
Fuensanta, EI Royo, Fuenlabrada
(Pefiascosa El Molinar y SantaAnade
la Sierra (ambos de Alcadozo): porque
creyeron que una abubilla que habia
anidado en latorredelaiglesiaerala
Virgen, e intentaron cogerla haaciendo

unatorre de vasos de colmena, y como

faltaba una, quitaron la de abgjo.
Otros dictados topicos:

“VMirgen pinta,
ven aqui,
y cagate en mi colcha
aburrulla.”
(Ofrecen a la abubilla la mejor colcha
para gue se cague en €lla).
Inf. Fuenlabrada (Pefiascosa).

“ Anda salero,
por la Casa de la Rambla,
sevaaEl Valero.”

Inf. El Pozuelo.

“La abubilla en El Valero,

Va"ejo (EU (Desapareciclo)
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: vallgefio, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Vancle]aras (le Al)ajo
[LEZUZA] (MaNcHA)

* Gentilicios: vandelarefio, manchego.
VANDELARENO DE ABAJO: para
distinguirse de los de Arriba.

Vandelaras de Arriba
[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: vandelarefio, manchego.
Otros dictados topicos:



“ En Vandelaras de Arriba
y en la de Abajo,

con el agua que friegan
hacen € ajo.”

“ En Vandelaras de Abajo

yenladeArriba,

con €l agua que friengan

hacen las migas.”
(Ambos dictados son respuestas de las
dos Vandelarasy de Lezuza, Tiriezy
Yunquera).

“ En Casapozo esta € arbol,
y en Casa Nueva la hoja,

y en Vandelaras de Arriba,
la flor de mozosy mozas.”

“Lezuza, corral de vacas,
Balazote, de cabritos,
Albacete, de cabrones.

i Vaya unos tres pueblecitos!”

“ En Casapozo, sefiores,
han montado en aeroplano
las dos mozas de Albujes
y la Soledad de Santos.”

Vega"era
IMOLINICOS] (SIERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: vegallero, serrano.

* Seudogentilicios: pleitero, lefiero, de

Aldeaguem, cortijero, murciano.
PLEITERO: Inf. LosAlgos, Los Co-
[lados, Pinilla.
LENERO: r. p. ordl.

DEALDEAQUEMA: . p. oral: por los

arededores conocian con este nombre

aVegallera porque sus vecinos quema-
ban mucha |efa.

CORTIJERO: en Malinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“Molinicos es mi pueblo
y San José es mi patron,
gue viva La Vegallera,
gue de Molinicos soy yo.”

“Tu de la Cafa del Provencio,
yo de La Vegallera,

hoy tenemos que pasar

laraya de la Carbonera.”

“ Purisima Concempcion,
queé lastima que te tengo,
vivesen La Vegallera,
donde no tienen gobierno.”

Inf. Bogarra.

“ Muchachos de |os Catalmerejos
y vecinos de Bogarra,

¢es que creiais que segar
eratocar la guitarra?”

“Alaentrada de Veegallera,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

Inf. Caflada del Provencio.

“Los chicos de Vegallera,
todos gastan dos fajas,
porgue con una no pueden
arrastrar las calabazas.”

Inf. Caflada del Provencio.



“ Aungue soy de La Mancha,
no mancho a nadie,

ya que muchos quisieran
[levar mi sangre.”

“ En Terriches zanquilargos,
gue salen a los caminos

y corren como los galgos.
En Albaladgo, feas,

pueblo desacomodado.

En Villanueva de la Fuente,
putasy coles cerradas

van vendiendo por la calle.
En Alcaraz, buenas aguas,
pero la sacan con artes.

En Bogarra, cafiamones,

en Paterna, cebaera,

en Ayna, alborgueros,

toda gente de almara,

y en Barrax, mucho dinero,
gue habia, que ya no hay na.”

Venjca Je Men(loza
[VILLAVERDE DE GUADALIMAR]
(SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; ventero, serrano.

Venj[a Je Segow'a
[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: ventero, manchego.

Ven{a Jel Palomar (La)
[BONILLO (EL)] (MaNchA)

* Gentilicios: ventero, manchego.

Ven]ca Jel Taljaquero

[VILLAVERDE DE GUADALIMAR)]
(SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; ventero, serrano.

Ven{as Je Alcolea
[VILLARROBLEDO] (MaNca)

* Gentilicios: ventero, manchego.
VENTAS DE ALCOLEA: adeadividi-
daentre Villarrobledo y San Clemente
(CU).

Ventorrillo (EI) (Desaparecido)
[BOGARRA] (SierrA DEL SEGURA)

* Gentilicios; ventorrillero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: V. Ayna.

Otros dictados topicos:

“Todas las ventorrilleras

tienen la panza pela

de subir a las higueras

acomerselasrayas.” (tipo de brevas)
Inf. Potiche.



“ Los mandamientos del Ventorrillo son
sais:

1- El primero que digo,

y No es mentira,

gue no tienen aceite

las gachas migas.

2- El segundo,

gue detras de las migas

no hay mas condumio.

3- El tercero,

ni comemos carne de oveja,

ni de cordero.

4- El cuarto,

gue de pan de panizo

estamos hartos.

5- El quinto,

gue no bebemos vino,

ni blanco ni tinto.

6- El sexto,

gue ya no queda

mas pan en el cesto.

Y estos seis mandamientos se encierran
en dos. el matar pulgasy piojos, y a
morir por Dios.”

Vianos
[VIANOS] (SiERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios: vianense, vianesco, serra-
no.

VIANENSE: 1. p.

VIANESCO: Vergara,1933.

* Seudogentilicio: brujo.
BRUJO: r. p. oral: porque Vianos es
conocido como < el pueblo de los bru-
jos>. Inf. Alcaraz y sus pedaniasLa
Solanillay Canalgas, Pefiascosa,
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Ituero, Salobre. (Segun Salobre, solo
las mujeres son motejadas de “brujas’.)

Otros dictados topicos:

“Lo que quieren los de Vianos, no lo
quieren los cristianos.”
(Los vianescos desean que no llueva mu-
cho, pues su tierraes muy arcillosa).
Inf. Canalgjas (Alcaraz).

“Mllanueva de la Fuente,
corral de vacas,
Alcarazy Vianos,
buenas muchachas.”

Inf. El Robledo.

“Y el que quiera casarse
que vaya a Vianos,
que alli los admiten
buenosy malos.”

Inf. El Robledo.

“No compresmula en lasierra,
ni en Alcaraz compres pario,
ni mujer en Villanueva, (de la Fuente.-
CR)
ni amigos tengas en \ianos.
La mulate saldrafalsa,
el pafio te saldra malo,
la mujer te saldra puta,
y los amigos contrarios.”
Inf. Canalgjas (Alcaraz).

“Lasmujeresdelasierra,
para dormir a su nifio,

en vez de cantar el coco,
letiran con un ladrillo

y lo vuelven medio loco.”



“En Linaresmedio € frio
y en Las Navas, calenturas.
En cuanto di vista a Vianos,
con su aire tuve cura.”

“ Alcaraz esta en un alto,
Povedilla en un vallgo.

Lo mgor delas mujeres
son lastetasy €l conejo.”

“ Birches, tierras bermgjas,
en La Nava, poco pan,
cabrones en Santiesteban,

y putas en El Castellar.

Ahi tienes Villamanrique,
que esta al piedelosjarales,
en ello hay escopeteros,

en ello hay muchos yadres.
En La Puebla, bailarines,
gue ellos solos se la saben.
En Terrinches, legafiosas,

en Albadalgo, feas,

pueblo del incomodable.
Villanueva de la Fuente,
muchos arboles frutales.
Povedilla, buen lugar,

todos se han vuelto sastres,

y en Alcaraz, buenas aguas,
pero la sacan con artes.

En Vianos, buenos muchachos,
pero son muy holgazanes.”
(Este dictado incluye pueblos de Jaén y
Ciudad Real.)

ViCOI‘{O

[ELCHE DE LA SIERRA] (Sterra DEL
SEGURA)

» Gentilicios: vicortefio, serrano.

* Seudogentilicios: aldeano, cortijero,

murciano.
ALDEANO, CORTIJERO: r. p. oral:
asi en Elche dela Sierra, como alos
habitantes de todas la pedanias.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“-¢Adénde vas?

- A Vicorto.

-¢A qQué?

- A que me saquen el tonto.”

“En Liétor se formo el hambre,
por Alcadima paso,

en Ayna toco Misa

y en El Pontarrén paro.

Entre Villaresy Vicorto,

buen ramalazo degjo.”

“ Ala entrada de Vicorto,
lo primero que seve
son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”
Inf. Villares (Elche de la Sierra).

“Las muchachasdela sierra
tienen el tonto pelao

de subir a las higueras

y coger higosrayaos.”



De La Guerra:
“ Adios Alcala de Henares, (Madrid)
cementerio de hombres vivos,
donde se amansan |os bravos
y se aprecian los amigos.”

Vidrio (EI) (Despo]ola(lo)
[PENASCOSA] (SirrrA DE ALCARAZ)

» Gentilicios; vidriero, serrano.

EL VIDRIO: antigua frabrica de vidrio.

Vi"a de Ves
[VILLA DE VES] (MANCHUELA)

* Gentilicios: villero, villorro, manchue-
go.
VILLERO: r. p.
VILLORRO: r. p. ord y Zulema
(Alcala de Jucar), Cantonlanco (Balsa
de Ves).

* Seudogentilicio: regador con rueda.
REGADOR CON RUEDA: Inf. LaPa
red (Balsade Ves).

Otros dictados topicos:

“AlosdelLa Villale meten la morci-
la.”

“ Casas-|banez, fanfarrias,

gente noble en Alborea,

Casas de s, alborgueros,

y en La \illa esta la rueda,

gue cada vuelta que da,

doscientos pares fuera.” (de alborgas)

“ Casas-|banez, fanfarrias,
gente noble en Alborea,
Casas de \es, flamencos,

Yy, COmMo aqui ya molestamos,
al Millar a beber nos vamos.”

“Miras hecorrido tierra,
gue he estado en Casas de \es,
en Las Cegjas, El Barranco,

El Villar y La Pared.

“Miras hecorridotierra,
gue he estado en Casas de \es,
en Cantoblanco y El Viso,

El Arrabal y La Pared.”

“Laschicasde La Villa
son costureras;
unas cosen albardas
y otras, colleras.”
Inf. LaPared (Balsade Ves).

Vi"a]gorclo del ]ljcar
[VILLALGORDO DEL JUCAR]
(MANCIHA)

* Gentilicios: villalgordefio,

villalgordense, manchego.

* Seudogentilicios: corchero, escaldao.
CORCHERQ: r. p. oral: por el amacen
de maderay lafabrica de papel. Los
troncos de madera llegaban por €l rio
Jucar. Inf. La Roda, Fuensanta, El Car-
men (Casas de Benitez; CU).
ESCALDAOQO: r. p. oral: asi en
Fuensanta, por el agua.

Otros dictados topicos:



“Villalgordo, mucho bombo.”
Inf. Tarazona de la Mancha.

“Vllalgordo de Jucar,

corral devacas,

aungue el pueblo es pequefio,
putas no faltan.”

R. p. ora y Fuensanta, Tarazona de la
Mancha, Montalvos.

“Lamujer del alcalde
de \Millalgordo
pesa cien mil arrobas
sin el mondongo.”
Inf. LaPared (Balsade Ves).

Vi"ama]ea
[VILLAMALEA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: villamalense, manchuego.
* Seudogentilicios: guijoso, tuertoy
cojo.
GUIJOSO: r. p. ord: por las guijas
(grano de las amortas), que las comian
puestas a remojo. Todavia hoy las po-
nen como aperitivo en los bares. Inf.
Cenizate, Casa-|baiez, Mahora, Fuen-
tealbilla, EI Herumblar (CU), Alcahozo
(Iniesta; CU).
TUERTOY COJO: Inf. Ledafa,
Abengibre. (V. dct. top. de Fuenteal bi-
[lay Abengibre).

Otros dictados topicos:
“Malhaya quien te puso Villamaleg;

tienes nombre de pueblo y eres aldea.”
R. p.

“Villamalea, levantala patay mea.”

Inf. Villalpardo, Villarta, EI Herrumblar,
Alcahozo (Iniesta; CU).

“ Gente noble en Alborea, fanfarrias en
Casas-Ibariez y guijosos en Villama-
lea.”

Inf. Casas-|béafiez.

“ Ya vienen los de Villamal ea,
gue llevan zapatos que grurfien.
También llevaran en el pezcuezo
alguno que les reguiie.”

Inf. Alcahozo.

“ Esos de Villamalea

tinen ufias de alacranes,

no me han dejado una patata

en la Fuente de los Damianes.”
Inf. Alcahozo.

“ Con la Requenense

y la obra del pozo,

los de Villamalea

no se hallan de gozo.”
Inf. Alborea.

Vi"apalacios
[VILLAPALACIOS] (SterrA DE
ALCARAZ)

* Gentilicios: villapalacense, serrano.

* Seudogentilicio: palotefio.
PALOTENOQ: r. p. oral: porque ellos
mismos llaman Palote a Villapalcios.
Inf. Bienservida, Reolid, Salobre,
Vianos.



Otros dictados topicos:

“En Alcaraz esta el arbol,
y en El Robledo, la hoja,

y en Millapalacios, madre,
la flor de mozosy mozas.”

“ En Bienservida nace € arbol,

en Salobre, la hoja,
y en Millapalacios, madre,
la flor de mozosy mozas.”

“Me gusta Villapalacios
tan solo por laribera.
Por la cuesta del Castillo
sebajaalacarretera.”

“Las chicas de Bienservida
sienten la hierba nacer,

y las de Millapalacios

la pisanynolaven.”

“ Los chicos de Villapalacios,
por lo menos el Molina,

los dias de fiesta

no salen de la cocina.”

“Me gusta Villapalacios
solo por laribera;

por la cuesta del castillo,
sebajaalacarretera.”

(Carmina Useros, 1980; pag. 741.)

“ En Bienservida esta €l arbol
y en El Salobre, la hoja,

y en Millapalacios, madre,

la flor de mozosy mozas.”

(CarminaUseros, 1980; pag. 741.)

(Paramas dictados ver Salobre).

Villar de Chinchilla

[CHINCHILLA DEMONTE-
ARAGON] (MANCHUELA)

* Gentilicios: villarefio, manchuego.

* Seudogentilicio: ranero.
RANERO: r. p. oral: por laabundancia
de agua. Inf. Chinchilla de Monte-
Aragon, Hoya-Gonzalo, Corral-Rubio.

Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de El Villar
no saben fregar un plato,
pero si saben llevar

en la barriga un muchacho.”

Villar de Ves
[VILLA DE VES] (MaNchueLA)

* Gentilicios: villarenco, manchuego.
VILLARENCO: . p. ord y Zulema
(Alcala de Jacar), Casas de Juan Gil.

* Seudogentilicios: burro, de la serretilla.
BURRQO: Inf. Villade Ves, Zulema
(Alcalade Jacar), Balsade Vesy sus
angjos Canto Blano y La Pared.

DE LA SERRETILLA: 1. p. oral.Inf.
Villade Ves, Canto Blanco y El Viso
(ambos anejos de Balsa de Ves).

Otros dictados topicos:
“ Eres mas burro que los de Villar de

Inf. Balsa de Ves.



“El Villar y la Pared, colmeneros de
vereda.”
(V. Zulema) Inf. LaGila, Balsade Ves,
El Viso, Canto Blanco.

“Al entrar en El \Mllar,

lo primero que se ve

son las ventanas abiertas

y las camas sin hacer.”
Inf. La Pared.

“ Las muchachas de El Villar
son altasy bailan bien,

pero tocando a la aguja,
ninguna sabe coser.”

Inf. La Pared.

Vi"arejo
[AYNA] (SiERRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: villarejefio, serrano.

» Seudogentilicios: tardio, cortijero, mur-

ciano.

TARDIO: Inf. Sarguilla: porque cuando

los vilargjeios |legaban aAyna, los
sargillanos ya estaban de vuelta.
CORTIJERQO: Inf. Ayna. (Por esta
zona, |as aldeas son cortijos).
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:
“Vamos a Villarejo a comer pany pe-
llgjo.”

Inf. Moriscote (Ayna).

“VMllargjo, pany congjo.”

“ Salchichon de Millargjo, la primera
raja, sin pellgo.”

“ jQué bonito es \illargjo,

entre olivaresy vifias,

rodeado de pinares

y €l colegio delas nifias!”
Inf. Moriscote.

“En Villarejo de Arriba,
y en el de Abajo,

con el agua que friegan
hacen € gjo.”

“Lamujer del alcalde
de Villargo

pesa cincuenta arrobas
sin el congjo.”

Inf. Sarguilla, Pinilla (Molinicos) Fuente del
Taif (Elche dela Sierra).

Villares

[ELCHE DE LA SIERRA] (StErrA DEL
SEGURA)

* Gentilicios: villargjo, serrano.

Seudogentilicios: cortijero, murciano.
MURCIANO: v. Ayna.

Otros dictados topicos:

“ Alaentrada de Villares,
lo primero que seve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“VMillaresy Vicorto,
corral de Vacas,



Elchecico dela Serra,
putas muchachas.”

“En la subida al Castillo (paraje de
Villares)

hay un peral sanjuanero;

de tanto salirle novio,

se ha vuelto calabacero.”

“ En Millares no hay reloj

y tampoco dan las doce;

cuando llega la hora de comer /el me-
diodia,

en la panza lo conocen.”

“-¢Adonde vas?

- AVillares.

- (A Qqué?

- A que me saquen los guijares.”
(Comparese con Vicorto.)

“Tiene la cara de vaca,
ylanarizdeternera,

y el andar delos Villares,

y el presumir de la Higuera.”

(Vergara, 1923.)

Villarrobledo
[VILLARROBLEDO] (MaNcua)

* Gentilicios: villarrobledense,
villarrobletano, manchego.
* Seudogentilicios: agualluvias, troyano,
del barro, tingjero.
AGUALLUVIA: Porque bebian agua
delluvia, que recogian en los ajibes.
TROYANQO: r. p. oral: porgue dicen
gue estan bautizados con agua de true-
no.

TINAJERO: porgue hacian tingjas de
vino paralas bodegas hasta de quinien-
tas arrobas, esto es, ocho mil litros.
DEL BARRQO: Inf. Lezuza. Por trabajar
con €l barro.

Otros dictados topicos:

“El Bonillo / Munera, chico,
corral de vacas,
Villarrobledo, grande,
buenas muchachas.”

“Villarrobledo, grande,

corral de vacas,

El Provencio / Munera, chiquito,
buenas muchachas.”

“Villarrobledo, grande,

corral de vacas,

San Clemente, pequefio,

buenas muchachas.”
(Vergara, 1923.)

“ En Munera, como hay agua,
se crian las cafas verdes,

y en \illarrobledo, madre,
muchachas como claveles.”

“ En Manzanares, manzanas,
en Menbrillera, menbrillos,
y en illarrobledo, madre,
colaoresy lebrillos.”

“En El Bonillo, borrachos,
en Munera, jugadores,

y en illarrobledo, madre,
buenos y trabajadores.”



“ Seve en \llarrobledo
gue son famosas,

las tinajas de vino,

gue no las mozas.”

“Las chicas de Villarrobledo
son guapas Yy beben vino,

y se arrojan a los hombres
como gatos al tocino.”

“ Chicas de Villarrobledo,
cOmMo estais tan amarillas.
De beber agua de aljibe
y mear en cuculillas.”

“ Aungue soy de la Mancha,
no soy manchego;

soy de un pueblo que llaman
Villarrobledo.”

(Vergara, 1923.)

Vi"a’coga
[VILLATOYA] (MANCHUELA)

* Gentilicios: villatoyano, toyano, man-
chuego.

VILLATOYANO: r. p. y Vergara, 1933.

TOYANQO: vulgarmente. Aungue cada
vez menos, suelen referirse a este pue-
blo con el nombre de < Toya>.

* Seudogentilicio: huertano.
HUERTANQO: r. p. oral.

Otros dictados topicos:

“ En Casas-Ibarez, fanfarrias,
gente noble en Alborea,

en Casas de Ves, alborgueros.
en La Balsa, morriblancos,

y en La Golfilla engordan
gorrinos solo para ellos.”

“Las chicas de Villatoya
bajan al rio

a quitarse las pulgas

del totovio.”

“Las chicas de Toya
bajan al rio
alavarse e culo
y €l totovio.”

Inf. Carcelén.

“Las chicas de Villatoya
tienen el culo podrido
de comer albaricoques
y beber agua del rio.”

Inf. Alborea

Vi"avalien{e
[VILLAVALIENTE] (MaNcHUELA)

* Gentilicios: villavalientero, manchue-
go.
* Seudogentilicios: caperuzon, de
villatempujo y no llego, transio, de
villaseca.
CAPERUZON: Asi en Pozo-L orente.
DE VILLASECA: r. p. ora: porque
antes no habia agua, y tenian queir por
ellaen caballeriaincluso fuera del tér-
mino, y en tiempos de lluvia, lareco-
gian en aljibes. Inf. Casas de Cerro,
Alatoz.
TRANSIO: Inf. Casas del Cerro.
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DEVILLATEMPUJOY NO LLEGO:
Inf. Alatoz; mas actual.

Otros dictados topicos:

“Villavaliente, buen pueblo, pero mala
gente.”

“Villavaliente es mi pueblo,
tiene dos fiestas al afo:

San Ildefonso es en enero,
y San Isidro es en mayo.”

Aunque soy de la Mancha,

la sangre bien limpia tengo.

Soy esparfiola y manchega,

gue es el megjor abolengo.”
(Carmina Useros, 1980; pag. 768.)

“Millavaliente,

pozo sin agua,
mujeres sin vergienza
y hombres sin alma.”

“Vllavaliente, buena gente/ mala gente,
en Alpera, gente perra,

en Almansa, gente falsa,

y en El Mllar y La Pared,

colmeneros de vereda.”

“ En Millavaliente,

tiradores de escopeta,

gue por apuntar a una perdiz,

mataron a Castarieta.”
(Leyenda de un asesinato.)

“ Fanfarrias en Casas-Ibariez,
gente noble en Alborea,

en Casas de \es, rabotes,

y en Alcal4, rabiblancos
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se crian entre las piedras.

En Carcelén, gordos nabos,

en Alatoz, la mucha miera,

en el Pozo, |os centenos,

pastores en Higueruela.

En La Hoya de Gonzalo

andan los dones por tierra,

En Chinchilla, San Benito,

en Albacete, puteca,

Tinajerosy Madrigueras,

toda gente esparraguera.

En Bormate, mucho rabo,

alli tienen el banco para cortarlo,
Fuentealbilla, la sal blanca,
Abengibre, mucha agua,

pero son muchas las puercas.

El Molar esta en un alto

y la Campuzana alli cerca.

En Jorquera, escribano y ministros,
apretantes de bolsillo y faltriquera.
En Casas de Juan Nufiez,

muchos carrosy galeras,

y en el pueblo de Villavaliente,
tiradores de escopeta,

que apuntan a lasliebres

y ledan alaspiedras.”

DICHOS DE MOROSY CRISTIANOS:

“ Con éstos de La Recugja

son con |os que voy a empezar,

que vienen para lasfiestas (23 de enero)
y se quedan hasta San Blas.

A estos del pueblo de Alcala,

Laserasy La Casa del Cerro,

no habladles de tragadero,

gue antes de que hagais asi,

os lo han cogido al vuelo.

Alos de Pozo-Lorente



no le saqueis magdalenas,

gue se levan a caer |os dientes,
y tampoco a los de Casas de Juan
NUriez,

porque todas las que les saqueis
muy pronto se las engullen.
Losde Carcelény la Valle,
como vienen cuesta arriba,
sacadles albaricoques,
quelesduelalabarriga.

Y alos del pueblo de Alatoz,

ya no tengo mas que hablar,

gue vienen para lasfiestas

y Se estan hasta San Juan,

y Si tU vas a sus casas,

no te dan de cenar.

Yo estuve alli un afio,

ytuve queir ala posa,

y si no lo hacemos asi,

Nnos venimos sin cenar.”

Vi"avercle cle Guada]imar
[VILLAVERDE DE GUADALIMAR)]
(SIERRA DE ALCARAZ)

» Gentilicios:; villaverdoso, serrano.
Otros dictados topicos:

“Latorrede Villaverde
tiene muchos agujeros,

y por eso las muchachas
se van con losresineros.”

“-¢Dobnde vas?

- AVillaverde.

- A comer verde.”
Inf. Cotillas.

“Villaverde y Catillas,
Genavey Torres (Jaen)
son las cuatro provincias
que el hambre corre.”

Inf. Salobrey su angjo Reolid , Bienservida,
Llano delaTorre (Yeste).

“ Las mocitas de Bell6tar
toas ven la hierba nacer,
en cambio las de Villaverde,
la pisany no la ven.”

Inf. Bellotar (Villaverde).

“ Alaentrada de Villaverde,
lo primero que se ve:
las mujeres muy gorrinas
y las camas sin hacer.”
Inf. Cotillas.

Vi"egas o Mardos
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[TOBARRA] (Herrin)

* Gentilicios: villeguero, mardefio.

VILLEGAS O MARDOS: son unafin-
ca, Villegas, y una aldea adjunta,
Mardos.

Seudogentilicio: tonto.
TONTO: alos de Mardos.Inf. Tobarra,
Sierra, Aljubé, Las Anorias (Pétrola).

Otros dictados topicos:

“ Alos Mardos, |o mas dos.”

(Porque alasfiestas de Mardos los foras-
teros solo podian ir de dos en dos, pues
delo contrario, ya pensaban que iban
pidiendo pelea.)



“ Las muchachas de los Mardos
son como el pavo real,

mucha cola y poco buche,

y ninguna vale un real.”

“Enlasierra del Madrofio
se crian buenas avenas,

y en &l hondo de los Mardos
se crian buenas morenas.”

“ Alos tontos de Mardos
los pasearon |os camiones.
Ellos se comieron la carne,
ya cagaran |los huesarones.”

(Setrata de la compra de votos por 1os
terratenientes.) Inf. Tobarra.

Viso <£])
[BALSA DE VES] (MANCHUELA)

* Gentilicios: visorro, manchuego.
* Seudogentilicios: pandillero, dela
Cega.
PANDILLERQ: r. p. oral.Inf. Canto
Blanco, Balsa de \es, La Pared.
DE LA CEJA: v. Canto Blanco. Inf. i-
[la de Ves, Millar de Ves, La Pared.

Otros dictados topicos:

“En |la aldeita de El Viso,

aldea de mucha union,

hay Condes y Marqueses

sin haber revolucion.”
(Condey Marqueés son apellidos.) Inf.
Canto Blanco.
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ViVGI‘OS

[VIVEROS] (StErrA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: viverefio, serrano.
* Seudogentilicios: esgarramantas,

rajamantas.
RAJAMANTAS (= pordiosero, misera-
ble): r. p. oral.
ESGARRAMANTAS: Inf. El Bonillo:
porgue eran tan miserables,que cambia-
ron laVirgen de Pinilla por un saco de
patatas.

Otros dictados topicos:

“ Sefiorito y sin dinero,
de Alcaraz o de Viveros.”

“De Viveros, ni las, ni elos.”
R. p. oral y El Bonillo.

“Mllanueva esta en llano,
Robledo en cuesta.
Viveros de mi alma,
jcuanto me cuestas!”

“ Al entrar en Ballestero,
lo primero que se ve

son las ventanas abiertas
y las camas sin hacer.”

“ Salen las espigadoras,
salen laflor de Viveros,
yloquesequedaenéd,
la flor delos basureros.”

“Villanueva de la Fuente, (CR)
corral devacas,



Alcarazy iveros,
buenas muchachas.”

“Con € aire con gque bailan
las de Viveros,

se menealatorre

de El Ballestero.

Y al estribillo,

repican las campanas
desde El Bonillo.”

“ S tecasasen Viveros,

con alguna viverefia,

tienes cabray gorrina

y burra paratraer lefia.”
Inf. Solanilla (Alcaraz).

“El que quiera casarse,
venga a Viveros,
que alli piden las mozas
alos mancebos.”

(Coplamanchega. Echevarria, 1951; pag.
43)

“Miverefia, viverefia,

y siempre viverefieando.

Yo, por una viverefa,

vivo en el mundo penando.”

ViZ Cd])le
[YESTE] (StErpA DEL SEGURA)

* Gentilicios: vizcablefio, serrano.
VIZCABLE: estadividido en dos partes,
una perteneciente aNerpio, y otraa
Yeste. La que ahora nos ocupa esta com-
puesto por |os siguientes cortijos:

- El Molino: molinero;

- Casaddl Alto: atero;

- Las Aceas. ceacero;

- Casas Nuevas. nuevero;

- Casade Pascual: pascualito;
- CasadelaDehesa: dehesero;
- Tres Puertas: trespuertero;

- LaMé&guina: maguinero.

* Seudogentilicios: de la servilleta atras,
cortijero, murciano.

ViZ Cdl?le
INERPIOJ (StErrA DEL SEGURA)

» Gentilicios; vizcablefo, serrano.

VIZCABLE estadividido en dos partes,
unapertenece aNerpioy otraa Yeste. El
Vizcale de Nerpio estd compuesto por
los siguientes cortijos:

- El Rincon: rinconero;

- Los Hipdlitos: politero;

- El Salobral: salobrefio;

- Molino de los Cachorros. cachorrero;

- Casas Moreras. morero;

- Los Belmontes. belmontero;

- Casade lanoguera: noguerero;

- Los Casares: casarefio;

- Los Herreros: herrerefio;

- LaMolata: molatero;

- El Colmenar: colmenero.

* Seudogentilicios: de la servilleta atras,
murciano.
DE LA SERVILLETA ATRAS: Inf.
Nerpio.
MURCIANO: v. Molinicos.
Otros dictados topicos:
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“ Las muchachas de Vizcable

han comprado una romana

para pesar los coloretes

gue se echan a la semana.”
Inf. Beg.

Vizcainos (Los) (Desaparecido)
[BOGARRA] (StErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: vizcainero, serrano.
* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANQO: v. Ayna.

Yeguarizas

[BOGARRA] (StErrA DEL SEGURA)

* Gentilicios: yeguaricefio, serrano.

» Seudogentilicios: cortijero, murciano.

CORTIJERO: en Molinicos.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

Cancion de brujas:

“ De Letur, de Letur,

dicen que eran las damas,
y la dela pandereta,

gue era de Bogarra.”

Yesares (Los)
[ALBACETE]

* Gentilicio: yesero.
Y ESERO: Inf. Valdeganga.
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Yeste
[YESTE] (Sterra DEL SEGURA)

* Gentilicios: yestero, yestense, serrano.

* Seudogentilicios: lugarefio, murciano.
LUGARENO: asi en |as aldeas, porque
los de Yeste se refieren a su pueblo con
el nombre de <El Lugar>.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“ Yeste, pulgasy peste.”
Inf. Los Collados (Molinicos).

“Monta en éste, y vete a Yeste.”
(Dicho que se acomparia con un higa,
para mandar aalguien “apaseo”.)

“ A Yestey buen vigje..., no puede ser.”
(Porque alli estaba antes el Juzgado de
Primera Instancia.)

R. p. oral y Elche dela Sierra, Letur, Nerpio.

“En los campos de arriba
y en los de abajo,

con el agua de fregar
hacen el ajo.”

“ En los campos de abajo
yenlosdearriba,

con el agua de fregar
hacen las migas.”

“Enlasierrade Yeste
torran garbanzos
paravivir en e mundo
secretamente.”
Inf. Pefiarrubia (Elche de la Sierra).



“ Ya vienen los Reyes
por la Zapatera, (entrada de Yeste)
y traen al Nifio
unarica pera.”
Inf. Pefiarrubia (Elche dela Sierra).

“ Limon, poncin,
naranja pela,
la mlsica de Yeste
no vale na.”

Inf. Nerpio.

“ Las muchachas de Yeste
bajan al rio,
a quitarse las pulgas
del totovio.”
Inf. Cafiadas (Nerpio).

Yej[as cle A]oajo
INERPIO] (SiErRA DEL SEGURA)

* Gentilicios: yetero, serrano.
YETAS DE ABAJO: compuesta por los
siguientes cortijos:
- Yetas de Abagjo: yetero;
- Yetas de Arriba: yetero de arriba;
- Prado Redondo;
- Guillen: gillenero;
- LaUmbria; umbriero;
- LaPilica: piloguefio;
- Las Quebradas: quebrao;
- LaHerreria: * afriacano (psg; popu-
larmente conocida como - En Raute;
Africa)
- EI Morrico: morriquefio.

* Seudogentilicio: murciano.
MURCIANO: v. Molinicos.

Otros dictados topicos:

“En Las Yetas de Arriba,
con el agua de fregar
hacen las migas,

y en Las Yetas de Abajo,
con el agua de fregar
hacen el ajo.”

“ Sale el tren por las Praderas

y pasa por la estacion,

llega al barrio de las espartefias
y va a desembocar a Arbor.”

(Praderas =Prado Redondo; la estacién
=Yetas; barrio de |as espartefias = Quebradas
y Arbor =Beg.) Inf. Casa de la Cabeza, Beg.

“Las mujeres de Yetas

son guapas y bailan bien,
ylesresbalala cara

como €l culo a una sartén.”

Inf. Beg.

“Las mujeres de Yetas
Son costureras,
unas cosen albardas
y otras colleras.”

Inf. Beg.

Yunquera

[LEZUZA] (MaNCHA)

* Gentilicios: yunquerefio, manchego.

* Seudogentilicio: de lafiesta del

gorrinero.
DE LA FIESTA DEL GORRINERO:
Asi en Tiriez, porque en las fiestas (en
el mes de mayo), comian la matanza.
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Otros dictados topicos:

“ En Casapozo hay un pozo

y en La Alberquilla una fuente,
y en Tiriez hay un casino
donde va toda la gente.”

“ Ala Alberquilla no vamos,
gue estd muy cerca de Tiriez,
y con todo esto del futbol,

no nos llevamos muy bien.”

“ Para baile Andalucia,
para flamenco, mi pueblo,
y para graciay simpatia,
€l novio que yo tengo.”

“Predicar no esfiar trigo,
decianlosde Tiriez,

los cafios no nos o hacen
y s no, lovaisa ver.”

Vergara, 1923:

* “ Quien desee vivir como quiera, va-

yase a Yunquera.”

“LaVirgen dela Granja,
la pequefiita,

con su carro triunfante
va devisita.”

“Tengo de hacer un altar
en el sitioquetewvi,

y una Virgen de la Granja
pararezarla por ti.”

“ Las muchachas de Yunquera
toditas Ilevan corbata,

para taparse la rofia

gue llevan en la garganta.”

“ Las muchachas de Yunquera
han comprado una romana,
para pesarse las tetas

tres veces a la semana.”

“Yunquera ya no es Yunquera,
gue es un segundo Madrid;
quién ha visto por Yunquera
parar €l ferrocarril.”

Zapa’teros
[VIANOS] (StErpA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: zapaterefio, serrano.

Zarza (La)
[POZULLO]

» Gentilicio: zarcefio.
Otros dictados topicos:

“ Las muchachas de La Zarza
son guapas 'y bailan bien,
pero tienen la cara mas negra
que el culo de una sartén.”

“La zorra de El Mullidar
la llevaron presa a Ayna,
gue venia de El Fontanar
de comerselas gallinas.”



Zorl’o (E])
[PENASCOSA] (SterRA DE ALCARAZ)

* Gentilicios: zoriano, serrano.

* Seudogentilicio: terco.
TERCQO: Inf. Alcaraz. Su terquedad es
tal, que, segun cuentan, auno le dio por
hablar con un majano, y tan terco se
puso, que el majano se largo.”

Otros dictados topicos:

“El Cortijo, La Facona,
Casa Laznay El Zorio.

i Vaya tres pueblos de pesca,
S no sesecara € rio!”

Inf. El Berro y Navalengua (ambos de Casas
de Lazaro), Canalgja (Alcaraz), Masegoso.

Zulema
[ALCALA DE JUCAR] (MaNcHUELA)

* Gentilicios: zulemero, manchuego.
» Seudogentilicios: burlon, guitarrista,
gaitero.
BURLON: r. 0. oral.
GUTARRISTA: Inf Casas de Ves (v.
éste).
GAITERQO: Inf. LaPared (Balsade
Ves).

Otros dictados topicos:

“ En Carcelén gordos nabos,
Alatoz, mucha miera;

en las Casas de Juan Nufiez,
muchos carrosy galeras.

En Alcal& rabiblancos,
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criados entre las piedras;

en Las Eras, |os rofiosos,
Casas-|bariez, fanfarrias,
gente noble en Alborea,

y en Zulema, los burlones,
gue se burlan de su abuela.
En Casas de \es, esparteros,
y en La \illa esta la rueda.
El Villar y La Pared,
colmeneros de vereda.”

“ En Albacete dicen pijo,
en Requena dicen odo,

en El Rebollar, cojones,

y en Sete Aguas, yo tejo.”
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